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BBEJAEHHUE

[TocoOue mo ¢paHIy3CKOMY A3BIKY JUIsi SKOHOMHUCTOB MpEAHA3HAYEHO I
CTYJICHTOB CHEIHAIbHOCTH «DKOHOMHKaA», «DuHAHCHI M OaHKOBCKOE JEJI0»
u3yvarouumx (¢GpaHIly3cKUid SI3bIK C HayajdbHOro YypoBHA. PaccumraHHoe Ha
y4eOHBbI Kypc ayJIUTOPHBIX 3aHATHM, ydyeOHOe IMocoOue HampaBiIeHO Ha
dbopMHpoBaHUE U Pa3BUTHE HABBIKOB pa0OTHI C JIUTEPATYpPOH MO CHEUUATBLHOCTH
Ha (QpaHIly3CKOM S3bIKe. AYTEHTHYHbIE TEKCTHI M Pa3HOOOpa3HbIE YIPaKHEHUS
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO  XapakTepa TMOJ0OpaHbl Ha  COBPEMEHHOM U
aKTyaJIbHOM I10 TEMATHKE SA3bIKOBOM MaTepuale.

[Ipennaraemoe mnocobue (PpPaHIy3CKOTO S3bIKa IOMOXET OTKPBITh IS
oOyuaroiuxcs HTHPOPMAIIMOHHOE IPOCTPAHCTBO Ha HE 3HAKOMOM UM PAHEE S3bIKE
U PACIIUMPUTh JUANa30H JIOCTYIHBIX HCTOYHUKOB HMHPOpMAUMU B XOE
BBIMIOJIHEHUsSI HaydyHOW  paboTel. M3maHume momoOHOro poja  OTBEYaeT
MOTPEOHOCTSIM BBICHIETO MPO(ECCHOHAIBHOTO 00pa30BaHUS Ha COBPEMEHHOM
sTame, obOserdyas OOy4yaroIMMCS BXOXIACHUE B MHPOBOE 0O0pa3oBaTeiIbHOE U
MH(OPMAIMOHHOE ITPOCTPAHCTBO.



MODULE 1 UNITE 1
IPABWUJIA UTEHUS:

[—

. ®panny3ckuit andasur.

2. Hunakputudeckue u opdorpaduueckue 3HaKkH.

3. BykBbI 1 OyKBOCOUYETaHHUSI, KOTOPbIE MUIIYTCS, HO HE MPOU3HOCATCA.
4. BykBocoueTaHHUs INTACHBIX.

5. bykBocodeTraHus COIIaCHBIX.

6. bykBocoueTanusi, 0003Ha4aroII1e HOCOBBIE 3BYKHU.
I'PAMMATHKA:

1. CTpykTypa mpocTOro npeajioKeHusl.

2. Hacrosimee Bpemst (Présent) riaronos I rpynmsi.

3. Oco0ple cayyan CrpsiKEHUs I1aroJioB | rpynmnsl.

4. Hacrosmee Bpems (Présent) rmaronos II rpynmsl avoir u étre.
JIEKCHUKA JJII AKTUBHOT'O YCBOEHUA

TEKCT: France: situation géographique et économique.
INPABUJIA YTEHUSA

1. ®panuy3ckuii ajapaBuT

®paHily3ckuil angaBuT, B OTIIMYUE OT PYCCKOT0, UMeeT 26 OyKB:
bykBa Ha3Banue bykBa Ha3zBanue

Aa «a» Nn «eny»

Bb «bé» Oo «o»

Cc «cé» Pp «pe»

Dd «dé» Qq «ku»

Ee «o» Rr «er»

Ff «ef» Ss «es»

Gg «ge» Tt «ter

Hh «ach» Uu «u»



[1 «i» Vv «vé»

JJ «ji» Ww «double vé »
Kk «ka» Xx «iks»

L1 «el» Yy «igrec»
Mm «em» Zz «zed»

2. Inakputudeckue u opdorpadpuyeckue 3HAKU

1) 3HaKku, KOTOpbIE B HEKOTOPBIX CIydasx CTaBATCA HaJl (paHIly3CKUMHU OyKBamu:
« " » (accent aigu), « * » (accent grave), « * » (accent circonflexe), « ” » (tréma),
OTPpAKar0T PA3JIMIHBIC BAPHUAHTLI IIPOU3HOIICHNA!

a — [a] mepeHEesA3BIUHOE;
a — [o] 3agHEesA3BIYHOE;

¢ — [e] 3akpnITOE;

¢ — [€] oTkpBITOE;

€ — [€] oTkpsITOE;

(@)

— [0] 3akpsITOE;

—[Iyl;

i — He BXOAUT B OYKBOCOYETAaHUS M BCET/Ia YMTACTCS KaK OTACIbHOE [1].

>

2) ¢ — Bcerja yuTaercs Kak [s].

3. BykBbI 1 0yKBOCOYeTaHMS, KOTOPbIE MUIIYTCS, HO HE MPOU3HOCATCS
1) -e, -S, -t, -p, -X, -Z B KOHIIE CJIOBA.

Hanpuwmep: vite, assez, mis, prix, plat, corps.

2) -ent OKOHYaHKE 3 JIMIIa MHOXKECTBEHHOTO YKCJIIa TJIaroJioB.

Hampuwmep: ils parlent.

3) -r B cyddukcax -er, -ier.

Hampuwmep: aller, premier.

4) h B HavaJie U cepe/IUHE CJIOBA.

Hanpumep: homme, véhicule, cahier.



4. BykBoco4eTaHUsI IJIACHBIX.

1) OU — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «Y».

Hanpumep: poudre, sous, couper.

2) al — IPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «3».

Hanpuwmep: faire, mais, binaire.

3) Ol — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «ya» C KPATKUM «Y».
Hamnpuwmep: noir, devoir, avoir.

4) Ui — MpUMEpPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «YH» C KPATKHM «Y».
Hampumep: puis, suite, nuit.

5) au, eau — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «O».
Hampumep: autre, beaucoup.

6) eu, ceu — MPUMEPHO COOTBETCTBYET 3BYKY, IPOMEKYTOUHOMY MEKTY
0003HaYaE€MbIMHU PYCCKHUMH OYKBaMU «O» H «E.

Hanpumep: moteur, acteur, ceuvre.

5. BykBoCO4YeTaHMS COTJIACHBIX.

1) ch — mpuMepHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «IID».
Hanpuwmep: chef, chapitre, chic.

2) gN- IpUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «HB).
Hampuwmep: ligne, Espagne.

3) ph — mpuMepHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «(».
Hampuwmep: phare, philosophie.

4) gu — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «I'».
Hanpuwmep: Prague, guitare.

5) QU — TpUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY K.
Hanpumep: publique, quatre.

6) COTJIaCHBIN § MEX/1y TJIACHBIMU 03BOHYAETCS M UNTAETCS OJIM3KO K PYCCKOMY
3.



Hanpuwmep: plaisir, choisir, cyclone.

7) COTJIAaCHBIN ¢ MPOUZHOCUTCS OJIM3KO K PYCCKOMY «C» TIEpe]l TTIaCHBIMU €, 1, y U
OJIM3KO K PYCCKOMY «K» MEpeJ TJIACHBIMU a, 0, U U NIEPEJ] COTJIACHBIMHU.

Hanpuwmep: central, économie, cube.

8) corjacHbli g MPOU3HOCUTCS OJIM3KO K PYCCKOMY «K» Mepe] TITaCHbIMU €, 1, Y U
OJIM3KO K PYCCKOMY «I» Mepe[l TJIACHBIMU a, 0, U U TIepe]l COTJIACHBIMHU.

Hanpuwmep: garage, grammaire, girafe, gérer.

9) cormacHsbI t B coueTaHusIx -tioN, -tie MPOU3HOCHUTCS OJM3KO K PYCCKOMY «C».
Hampumep: révolution, apparition, production, démocratie, diplomatie,
aristocratie.

10) OyxBocouetanue -ill- unraercs OIM3KO K PYCCKUM «i», «HUiD».

Hanpuwmep: travailler, famille, médaille.

Uckntouenus: mille (Teicsiua), ville (ropon), tranquille (criokoitHbIi) U 1X
MIPOU3BO/IHBIC.

6. bykBocoueTanusi, 0003Ha4Ya0NIAEe HOCOBbIE 3BYKH

CornacHble m ¥ n B COYCTAHUHM C IVIACHBIMHM B KOHIIC CJI0OBA U IICPCO
CorjlaCHbBIMH

0003HaYar0T HOCOBBIE 3BYKHU:

1) an, am; en, em YUTAIOTCS KaK « 0, » HOCOBOE.

Hampuwmep: dans, chambre, entrer, température.

2) on, Om YUTAIOTCS KAaK « O » HOCOBOE.

Hamnpuwmep: bon, facon, contre.

3) in, im, yn, ym, ain, aim YUTAIOTCS KaK « € » HOCOBOE.
Hanmpuwmep: matin, sympathique, impossible, craindre, atteindre.
4) un, UM YUTAIOTCA KaK « C¢ » HOCOBOE.

Hanpuwmep: un, parfum, emprunt.

[Tpumeyanus:

1) B xoHII€ CJIOB TATUHCKOTO MPOUCXOKIECHUS UM YUTAETCS OJU3KO K PyCCKOMY
«OMY.



Hanpumep: minimum, maximum.

2) bBykBocoueTaHus INIACHBIX C YABOEHHBIMH NN, mm HE 00pa3ytoT HOCOBBIX
3BYKOB.

Hanpumep: ennemi, annuler, homme.

YIIPAXKHEHUA
1) [IpoyTuTe caeaylOLIe COKPALLICHUS:

UE, SA, TV, TGV, CV, CEI, RFA, VTT, OMC, FMI, RER, SNCF, FIPF,
SARL, TVA, VPC, SDF, EDF, GDF.

2) [IIpournTe CJIOBOCOYETAHUSI, OT KOTOPbIX O00pa30BaHbl [aHHbIE
COKpAaIlleHUs1, M 3aTIOMHUTE UX PYCCKHE IKBHBAJIEHTHI:

Union Européenne — EBponeiickuii coro3
Société anonyme — akITMOHEPHOE OOIIECTBO
Télévision — TeneBuieHNE

Train a grande vitesse — CKOpPOCTHOU MTOE3]T
Curriculum vitae — pestome (aHkeTa)

Communauté des Etats indépendants — CogpyxectBo He3aBucumbix
['ocynapcers (CHI)

République fédérale d’Allemagne — ®enepatuBHas PecnyOnuka ['epmanus
(®PIN)

Vélo tout terrain — Benocurie]] NOBBILIEHHON MPOXOUMOCTH

Organisation mondiale de commerce — Bcemupnas ToproBas OpraHH3arlus
(BTO)

Fonds monétaire international — Mexxaynapoaabpiii BaOTHBIN (HOH
Réseau express régional — muaus ckopoctHoro metponosutera (B [lapuxe)

Société nationale des chemins de fer francais — HanmonamnsHoe 00IIeCTBO
JKeJIe3HbIX gopor dpaHuuu

Fédération internationale des professeurs de francais — MexayHapoaHast
dbenepanus npenoaBaTeneil GpaHIly3CKOTO SI3bIKa

Société a responsabilité limitée — oOmiecTBO ¢ OrpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTbIO
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Taxe a (sur) la valeur ajoutée — Hayor Ha 100aBJIEHHYIO CTOUMOCTh
Vente par correspondance — nmocsuI09Has TOProBIIs
Sans domicile fixe — nuio 6e3 onpeneICHHOTO MeCTa KUTEIbCTBA

Electricité de France — 00BbEIMHEHUE DJICKTPOIHEPTreTUUSCKOM
MpOMBINIEHHOCTH PpaHunu

Gaz de France — o0beinHeHHE Ta30BOM MPOMBIIILIEHHOCTH PpaHInn

I'PAMMATHUKA

1. CTpyKkTypa npocToro npeaioxeHus.

Jns  dpaHIy3ckoro mpeiokKEHUsT XapakTepeH TMNpsSMON  TMOPSJIOK  CIIOB:
nojjiexaniee — cKazyeMoe — IMpsIMOE JIOTIOJIHEHUE (JIOMOJIHeHHE 0e3 Mpesiora)
— KOCBEHHOE JIOTOoJIHEeHue (JomonHeHue ¢ mpemsorom)  Hampumep: La France
(momnerxariee) exporte (ckazyemoe) des produits de luxe (mpsimoe IOMOJHEHHE)
dans beaucoup de pays (KOoCBeHHOE€ HOINOJHEHHE). — DpaHIUsA S3KCHOPTUPYET
PEeIMEThI POCKOIIN BO MHOTHE CTPAHHBI.

2. Hacrosimee Bpems (Présent) ruiarosio I rpynmnsi.

K mepBoil rpymme COpsbKeHHs OTHOCSTCS TJ1arojibl, OKAHUYMBAIOIIMECS B
HeomnpeneaeHHou Gopme Ha -er (kpome riaroia aller).

Hanpuwmep: parler (roBoputs)

je parle, tu parles, il / elle/ on parle, nous parlons, vous parlez, ils / elles parlent
3. OcoOble caayuau cnpsizkeHus rJaroJios I rpynnsi .

1) B rnarosiax, okaHYMBAIOIIMXCS HA -CEr, MEPE] O MUIIETCS C.

Hampumep: lancer — nous langons.

2) B rnarosnax, OKaHYMBAIOIIMXCS HA -ger, TIepe]T O TIocyIe g MUAIIETCS OYKBa €.
Hanpumep: manger — nous mangeons.

3) I'marosbl, MerOIIKE B IPEATNIOCTEAHEM CJIOTe HHOUHUTHBA € WU €, MEHSIOT UX
Ha € IepeJl CI0roM, COAEPKALUM € HEMOE.

Hampumep: céder — je cede, tu cedes, il/elle/on céde, ils/elles cedent, no nous
cédons, vous cédez; mener — je meéne, tu meénes, il/elle/on meéne, Ho nous
Mmenons,vous menez.



4) Y HEeKoTOphIX TjarojioB Ha -eler/-eter ynBamBaeTCs KOHEYHas COIJIacHast
OCHOBBI TIEpe]l € HEMBIM.

Hanpumep: jeter — je jette, tu jettes, il/elle/on jette, ils/elles jettent, wo nous
jetons, vous jetez; appeler — j’appelle, tu appelles, il/elle/on appelle, wOo nous
appelons, vous appelez.

5) ¥V rnaronmoB Ha  -ayer/-oyer/-uyer B EIWHCTBEHHOM YHCIC W 3 JIHIC
MHOKECTBEHHOTO unciia Présent y 3amensiercs Ha i

Hanpumep: essayer (meitatbest) —  j’essaie, tu essaies, il/elle/on essaie,
nousessayons; vous essayez, ils/elles essaient.

NB! I[JBI I'J1aroJiIoB Ha -ayCr BO3MOKHO TAaKIKE CIIPSAKCHUC C COXPAHCHUCM Y.
Hanpuwmep: payer (miatuts) — je paye/paie, tu payes/pais, il/elle/on paie/paye,
nous payons, vous payez, ils/elles paient/payent.

4. Hactosiiee Bpems riiaroJioB III rpynnel avoir u étre avoir — umerts
j’ai, tu as, il/elle/on a, nous avons, vous avez, ils/elles ont
étre — OBITB je suis, tu es, il/elle/on est, nous sommes, vous étes, ils/elles sont

YIIPA’KHEHUSA

3) Ipocnpsiraiite B HacTosimeM Bpemenu (Présent) ciaemyrwiiume rjaroJbi:
arriver, travailler, appuyer, envoyer, lever, peser, rappeler, voyager, commencer.

4) IlocTaBbTe 171aroJibl B CKOOKaxX B HY:KHYIO (popmy Présent:

1. Les arbres (cacher) la forét. 2. La mer du Nord (baigner) la France au Nord. 3.
La France (posséder) des territoires et des départements d’outre-mer. 4. On
(appeler) les territoires frangais en-dehors du continent européen territoires /
départements d’outre-mer. 5. Nous (appeler) souvent la filiale parisienne. 6. On
(projeter) ce film partout. 7. La France (jouer) un grand rdle dans I’histoire
mondiale. 8. Les Pyrénées (séparer) la France de [I’Espagne. 9. Le génie
(commencer) les beaux ouvrages, mais le travail les (achever). 10. Il (payer) par
carte bancaire. 11. La femme (régner) et ne gouverne pas (Mme de Girardin). 12.
Le lundi, nous (commencer) a travailler tres tot, voila pourquoi nous ne (manger)
presque rien le matin.

5) llocTaBbTe 171aroJibl B CKOOKAaX B HY:KHYIO (popmy Présent:

1. Le pere de Jean (étre) économiste. 2. Notre collegue (€tre) comptable. 3. Tu
(avoir) assez de temps pour ce travail. 4. Je ne (€tre) jamais en retard. 5. Nous
(avoir) des amis en France. 6. J’(avoir) beaucoup de problémes. 7. Je (étre) ce
que je (étre). 8. Les absents (avoir) toujours tort (Destouches). 9. La France
(étre) un Etat-nation ancien. 10. Les Anglais (€tre) occupés, ils n’(avoir) pas le
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temps d’étre polis (Montesquieu). 11. Nous (étre) d’accord. 12. Tout (avoir) une
fin.

JIEKCHUKA JJJIA AKTUBHOT'O YCBOEHUA

6) BblyunTe npuBedeHHbIE HHKE CJIOBA M CJI0BOCOYETAHUS M MX PYCCKHE
IKBUBAJIEHTHI:

Situation (f) - curyarus, mojaoxeHUE

situation géographique - reorpadudeckoe moJI0KeHNE
situation économique - 3KOHOMHYECKOEC MOJIOKECHHUE
République (f) - pecrmyOmuka

Francais, -e (adj.) - dpaniysckuii, -as

Etat (m) - rocymapctBO

Pays (m) - crpana

Puissance (f) - 1) momp; 2) nepxaBa

Occidental, -e (adj.) - 3anagnslii, -as

Oriental, -e (adj.) - BocTOYHBI, -as

Ouest (M) - 3anan

Est (m) - BocTOK

Nord (m) - cesep

Sud (m) - ror

Mondial, -e (adj.) - MupoBoii, -as

Mer (f) - mope

Océan (m) - okeaH

lle (f) - octpos

Continent (M) - KOHTHHEHT

Frontiere (f) - rpanuna

Territoire (m) - Tepputopus

territoire d’outre-mer - 3amopckas TeppUTOPHS
Posséder - obOmagath, UMETh

Membre (M) - unen

Union (f) européenne - EBpomnelickuii coro3
Construction (f) européenne - eBporneiickoe CTPOUTEILCTBO
Langue (f) - s3pIk

Capitale (f) - cromuma

Monnaie (f) - 1) nensru; 2) Banora

Influence (f) - BiausHuE

Intervention (f) - BmemarenscTBO

Economie (f) - sxoHOoMuKa

Secteur (m) - cexrtop

secteur agroalimentaire - mpo0BOJILCTBECHHBIN CEKTOP
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secteur aéronautique - aBUAMOHHBIA CEKTOP
secteur automobile - aBTomMoOMIBHEII cekTOP
secteur du tourisme - TypuUCTHYECKHUIT CEKTOP
secteur nucléaire - snepHbIi CEKTOP

secteur du luxe - cekTop MPOM3BOJICTBA MPESIMETOB
Conseil (m) - coser

Sécurité (f) - Ge3omacHOCTh

Nations (f, pl) unies - O0beaUHEHHBIC HAIIMH
Liberté (f) - cBoboma

Egalité (f) - paBeHcTBO

Fraternité (f) - O6parcTBo

Drapeau (m) - 3nams

Bleu, -e (adj.) - cuHwuii, -ss1 / rony0oii, -as
Blanc, blanche (adj.) - Gesrit, -as

Rouge (adj.) - xpacHbIi, -as

TEKCT

7) Onpenennre KI04YeBbIe CJI0BA JAHHOI0 TEKCTA.

8) CocraBbTe MIaH TeKcTa M3 9 NYHKTOB HAa PycCcKOM M (paHUy3CcKOM
SI3BIKAX.

9) IlepenaiiTe coaep:KkaHNe TEKCTA HA PYCCKOM SI3bIKE B 9 NMpe1IoKeHusX.

10) IlepeBeanTe TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

France: situation géographique et économique

La France, officiellement la République francaise, est un Etat de 1’Europe
occidentale. La mer du Nord baigne la France au nord, la Manche au nord-ouest,
I’océan Atlantique a I’ouest et la mer Méditerranée au sud-est. Elle a des frontieres
communes avec la Belgique et le Luxembourg au nord-est, 1’Allemagne et la
Suisse a ’est, I’Italie et Monaco au sud-est, ’Espagne et Andorre au sud-ouest. La
France métropolitaine a plusieurs iles, notamment la Corse. La France posséde
¢galement de nombreux territoires en-dehors du continent européen. On appelle
ces territoires France d’outre-mer ou DOM-TOM. Ces territoires sont:
- sur le continent sud-américain: la Guyane;
- dans D'océan Atlantique: la Guadeloupe, la Martinique, Saint-Pierre-et-
Miquelon, Saint-Martin, Saint-Barthélemy;
- dans I’océan Pacifique: la Polynésie frangaise, la Nouvelle-Calédonie, Wallis-et-
Futuna, Clipperton;
- dans I’océan Indien: La Réunion, Mayotte, les Iles Eparses, les Iles Crozet, les
Iles Kerguelen, Saint-Paul-et-Amsterdam;
- en Antarctique: Terre Adélie.
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La France est membre fondateur de 1’Union européenne. La capitale de la France
est Paris, la langue officielle — le francais et la monnaie — 1’euro. Etat-nation
ancien, la France joue un role déterminant dans I’histoire mondiale par I’influence
de sa culture et de ses valeurs démocratiques et républicaines et par son rdle
pionnier dans la construction européenne. L’économie de la France est de type
capitaliste avec une intervention étatique assez forte. Elle est un des leaders
mondiaux dans les secteurs de 1’agroalimentaire, de [’aéronautique, de
I’automobile, du luxe et encore du tourisme et du nucléaire. Puissance nucléaire, la
France est I’un des membres permanents du Conseil de sécurité des Nations unies.
La devise de la France est « Liberté, Egalit¢, Fraternité » et son drapeau est
tricolore: bleu, blanc, rouge.

(D’apres: http://www.wikipedia.fr/)

11) HajiiguTe B TeKCTe HHTEPHALMOHAJIbHBbIE CJI0BA U NPUBEAUTE UX PYCCKHE
IKBUBAJIEHTHI.

12) Haiinure B Tekcre riaaroJbl I rpynnsl. IlepeBeaure u mpocnpsiraiite ux.
13) Haiizute B TeKcTe CJIy4Yau ynorpedjaeHus IJarojaoB avoir u étre.

14) HajiguTe B TeKCTe CyleCTBUTEIbHbIE MYKCKOro poaa ¢ cybpduxkcamu: -
ent, -an, -eur, -isme.

15) Haiiaure B TeKCTe CyleCTBUTEIbHbIE KEHCKOr0 poaa ¢ cypdukcamm: -
iére, -tion, -ure, -ence, -aie, -ie.

16) HajiguTe B TeKCTE NPUJIAraTeJIbHbIE MYKCKOT0 (“KeHCKOI0) poja,
okaHumuBalomuecs: Ha: -al(e), -eux(euse), -teur(trice), -el(le), -ique, -ier(iére).
17) Haiinute B Tekcre Hapeuuss ¢ cyppuxkcom  —-ment. Or Kakux
NpWIarateJibHbIX OHU 00pa30BaHbI?

MODULE 1 UNITE 2
I'PAMMATHUKA:
1. OrpuniatensHas Gopma riaroJa.
2. Hacrosimee Bpems raarosios I rpynmer.
3. Hacrosimee Bpems raaromos I rpynmnst faire u aller.
4. KonndecTBeHHBIC YHCIUTENbHBIE. 10
5. IlpaBuiia ureHus aat (1€Hb, MECSII, TO).
6. BornipocutenbHbIe MPEITOKEHHUS.
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JIEKCUKA JIJISI AKTUBHOT'O YCBOEHUSA
TEKCTbI: O6pasusr CV.

I'PAMMATHUKA
1. Orpunareabnas ¢gopma riaroJia
Bo ¢paniry3ckom s3bike oTpuliatenbHas popMa riaroja 00pasyercs mpu MOMOIIH
yacTHI] ne 1 pas. YacTuua ne craBuTCs Mepe riarojbHoi Gopmoii, a pas — nociie
Hee. Hampumep: Il ne parle pas francais. — OH He TOBOPUT NO-(PpaHIly3CKH.
NB! B undunutrpe 00e 4acTUIIbI CTABATCA MEPE]] TIaroJOM.
Hampumep: C’est une occasion a ne pas manquer. — DTO ciydail, KOTOPBIH
HEJb3 YIYCTUTh (HY’KHO HE YIIyCTHUTb).
2. Hacrosimuee Bpemst (Présent) riarosos Il rpynnst
Ko Bropo#i Tpymnme CHOpsOKEHHS OTHOCSTCS —TJIArojbl, OKAaHYMBAIOIIMECS B
HeomnpeaeneHHo dopme Ha -ir. [JTaBHOM OTIMUUTENILHOM 4YEpPTOMl CHpsHKEHUS
ATUX TJIArOJIOB B HACTOSIIEM BPEMEHHU SIBIIICTCS HAIWYME BO MHOYKECTBEHHOM
gucie cyddukca -iss-.
Hanpuwmep: choisir ( BeiOupats)
je choisis, tu choisis, il/elle/on choisit,
nous choisissons, vous choisissez, ils/elles choisissent
Hau6onee pacnpoctpanennsie riiaroiibl 1 rpymnimst:
1 agir (ne#ictBoBaTh), réfléchir (pasmbiuuisaTs), obéir (caymarbcs,
NMOBUHOBAThCA), finir (3akaHyMBaTh/-cs, 3aBepuiaTh/-csi), unir (0OBETUHSATSH,
coyeTath), réunir (COCIMHATH, OO0BEIUHATH), réussir (ymaBatbes),  Vieillir
(cTapeTs), investir (AHBECTUPOBATH);
] riaroimel, TPOW3BOAHBIC OT HA3BaHWH I[BETOB, HAMpUMep: rougir (KpacuTh B
KpacHBIN LIBET, KpacHETh), brunir (kKpacuth B TEMHBIN 1IBET, 3aropath), blanchir
(orOenuBaTh, CTUPATh), jaunir (KeATETh), verdir (3eJIeHETh);
O rJIarojibl, o00O3HAYaKIIMe H3MEHEHHe pa3MepoB, Hampumep: grandir
(YBEIMUMBATHCS, PACTH), grossir (TOJCTETh), mincir (AenaTbcs TOHKUM, XYIETh),
maigrir (XyJIeTh).
3. Hacrosimee Bpems (Présent) riarosios I rpynmnsi faire u aller
faire (memats) : je fais, tu fais, il/elle/on fait, nous faisons, vous faites, ils/ elles font
aller (uaru, exats): je vais, tu vas, il/elle/on va, nous allons vous allez, ils/elles
vont

YIIPAKHEHMUSA
1) Ilpocnpsiraiite B Présent ciaexyomue riaroJsl I rpynnei:
investir, réfléchir, agir, vieillir, jaunir, maigrir, verdir, finir, réussir.
2) IloctaBbTe ruaroasl I1 rpynnsl B ckoOkax B Hy:kHY1I0 popmy Présent:
1. Le papier souffre tout et ne (rougir) de rien. 2. Les Frangais parlent vite et
(agir) lentement (Conon de Béthune). 3. Selon un dicton francgais, grossir, c’est
vieillir, mais ¢a 11 ne signifie pas que nous (vieillir) toujours quand nous
(grossir). 4. Les personnes qui (blanchir) I’argent (choisir) assez souvent de
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petites banques de province ou (investir) parfois a court terme. 5. Ils (réfléchir)
bien et ne (faire) pas de fautes. 6. Les subordonnés (obéir) au chef. 7. Une théorie
fondamentale ne (vieillir) pas vite. 8. La période d’essai du nouveau collaborateur
(finir) la semaine prochaine. 9. Un grand merci ne (remplir) pas la bourse. 10. La
peur (grossir) les objets. 11. Tout est bien qui (finir) bien. 12. Les gens trop timides
(rougir) facilement.

3) IlocTaBbTe 171arojibl B CKOOKax B HY:KHYIO (popmy Présent:

1. Qui langue a a Rome (aller). 2. Ces gants noirs et ce manteau gris (aller) bien
ensemble. 3. Les bons comptes (faire) de bons amis. 4. Le bruit ne (faire) pas de
bien, et le bien ne (faire) pas de bruit. 5. Les petites économies (faire) de grandes
maisons. 6. Menteur ne (aller) pas loin. 7. Mauvaise réputation (aller) jusqu’a la
mer, bonne réputation reste au seuil de la maison. 8. L’habit (faire) ’homme. 9. 11
(faire) des progres en frangais. 10. Un petit prét (faire) un débiteur, un gros prét un
ennemi. 11. Ils (faire) des économies pour acheter un appartement. 12. J’espere
que vous (aller) bien.

4. KosimyecTBeHHbIE YHCIUTEIbHbIE

[Tpuniuner 06pazoBaHus GpaHITy3CKUX KOTMUYECTBEHHBIX YHCIUTEIbHBIX:

1) IIpocteie unciurenbubie: 0 — z¢éro, 1 —un, une, 2 — deux, 3 — trois, 4 — quatre, 5
— cing, 6 — six, 7 — sept, 8 — huit, 9 — neuf, 10 — dix, 11 — onze, 12 — douze, 13 —
treize, 14 —quatorze, 15 — quinze, 16 — seize.

2) CocTaBHbl€ yncauTenbHbIE 10 20:

17 — dix-sept, 18 — dix-huit, 19 — dix-neuf.

3) IIpocThie KPYTIIbIC ACCATKH:

20 —vingt, 30 — trente, 40 — quarante, 50 — cinquante, 60 — soixante.

4) CocTaBHBIC KPYTJIbIC JCCATKH:

70 — soixante-dix, 80 — quatre vingts, 90 — quatre-vingt-dix.

5) YucnurenbHble, 0003HAYAIOMINE MPOCThIE AECATKH U equHuLbl OO0pa3yroTcs 1o
MPUHITUITY apu(METHIECKOTO clIokeHHs. [Ipy MprucoeTMHeHNH K TeCSITKaM
YUCJIUTEILHOTO Un yIoTPeOIIsieTcs Coro3 et.

21 — vingt et un, 22 — vingt-deux, 23 — vingt-trois u T.x.

6) UucnurenbHble, 0003HAYAIONINE COCTABHBIC JIECATKH W €IMHUIIBI, 00pa3yroTCs
o ToMy ke npuHiuiy. [lepen ancnuTensHBIM Onze yrnoTpebsercs cor3 et.

71 — soixante et onze, 77 — soixante-dix-sept, 99 — quatre-vingt-dix-neuf.

7) YucnurenbHbie, 0003HAYAIOIINE COTHU, THICSYN, MUJUTMOHBI:

100 — cent, 200 — deux cents, 232 — deux cent trente-deux,

1000 — mille, 2000 — deux mille, 1 000 000 — million

8) OcoOeHHOCTH YTEHUS YHUCIUTEIbHbIX:

] B YHCNHTENBHBIX OyKBa X B KOHEYHOM ITOJIOKCHHH MPOU3HOCUTCS Kak [s],
OJIHAKO B COCTABHBIX YHCIIUTEIbHBIX KOHECYHAS X YUCIMTEIIBHOTO MPOU3HOCHTCS
Kak [z].

Hanpumep: dix-huit, dix-neuf.

15



[J B uuchouTenbHBIX cing, six, huit, dix, vingt KOHEYHBIE COTJIaCHBIC HE
MPOU3HOCSTCS, €CIIM ATH YUCIUTEIbHBIE CTOST NIEPE]] CJIOBAMU, HAUUHAIOIIMMHUCS C
COTJIaCHOTO WJIM h MpuABIXaTeIbHOTO.

Hanpumep: cinqg minutes, huit problémes, dix verres.

S. [IpaBuJia yTeHus AaT

1) Yncno, o603HAYAOIEE TO, MOKET YATATHCS IBYMS CIIOCOOAMH:

[] ¢ ucnonb30BaHUEM TeX e Pa3psiioB YUCEN, YTO B PYCCKOM sI3bIKe (ThICSY U
coreH). Harmpumep: 1956 — mil neuf cent cinquante-six.

NB! OO6patute BHUMaHHE Ha 0COOOE HAMMCAHUE YUCTUTENbHOTO mil ¢ omHuM I,
BCTpEYAIOIIEECs TOJIBKO B JlaTaX.

[] ¢ UCTIOTH30BAHUEM TEX YK€ Pa3psIOB YHCEI, YTO B AaHTIMIHCKOM SI3BIKE (JIECSTKOB
1 COTEH).

Hanpumep: 1956 — dix-neuf cent cinquante-six.

2) B orauume oT pyccKoro si3bIka, YMCIIO Mecsla, HaurHas co 2-ro, 0003HavaeTcs
HE TIOPSAJIKOBBIM, a KOJIMYECTBEHHBIM YUCITUTEIbHBIM.

Hampumep: 05.08. — le cing aott.

NB! O6patute BHMMaHUE HA 00s3aTEIbHOE YIIOTPEOICHUE TIepEe]] YUCIOM MECsIa
OIPEIEIEHHOT0 apTUKJIA le.

3) Ha3Banus Mecs1eB BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE

[Tockonbky u BO @PpaHuuu, u B Poccum wucnonwb3yercss OOUH U TOT Ke
TPUTOPUAHCKUIN KaJleHIaph, Ha3BaHUS MECSIEB BO (DPaHIy3CKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX 00Pa30BaHBI OT OJJHUX M TEX K€ JIATHHCKUX OCHOB:

janvier — suBapb, février — eBpasb, mars — MapT, avril — anpens, mai — Maii, juin
— utonb, juillet — wuronmp, aolit — aBrycr, septembré — ceHTIOpb, octobre —
OKTS0pb, novembre — HOIOpb, décembre — nekadpsb.

YIIPA’KHEHUSA
4) IIpouTnTe CeayHOIINA TEKCT BCIYX, 00pamias 0co00e BHUMaHUeE HA
NPOU3HOLIIEHHE YUCIUTEIbHBIX:
Avec une superficie de 550 000 km? (kilometres carrés), la France est le plus grand
pays de I’Europe occidentale (20% [pourcent] environ de I’Union européenne). La
population de la France est de 61 000 000 d’habitants. Plus de 50% des Francais
habitent dans de grandes villes dont la population est de plus de 50 000 habitants.
Paris (agglomération comprise) compte environ 10 000 000 d’habitants. 12 villes
frangaises ont plus de 350 000 habitants, Lille, Lyon, Marseille comptent chacune
1 200 000 d’habitants. 30 viles francaises ont plus de 200 000 habitants.
5) IIpouTuTe BCIAyX MO-(PPaHIy3CKH CJIEAYIOIIHE TAThI:
21.02.1835; 15.06.1913; 07.10.1748; 25.12.2009; 05.08.1954; 09.05.1945;
17.01.1695; 13.07.1907; 31.03.1811; 03.09.1777; 12.04.1961; 07.11.1917
6. BonpocurtebHble NPeAI0KeHUSs
1) OO6mmit Bompoc (6€3 BOMPOCHUTETHLHOTO CJIOBA) CTPOMTCS CIICIYIOITUMHU
criocobamu:

16



[ ¢ mOMOIIbI0 HHBEPCUH (ITepeMeHa MeCT MOJIeKAIIEr0 U CKa3yeMoTo), POCTOi
i komOuHupoBanHou: Parle-t-il frangais? ( On roBoput mo-dpaniry3cku?) —
npocras uuBepcus.  Michel, parle-t-il  francais? (Mwumens roBoput ro-
dpanIty3ckn?) — KOMOMHUPOBAHHASI HHBEPCHSI;

[] 6e3 uHBepcuM C MOMOIIbIO 0OopoTa est-Ce que: Est-ce qu’il parle frangais?
(I"'oBopuT 11 OH MO-(paHITy3CcKu?);

[] ©6e3 uHBeEpCHM C TMOMOIIBIO MHTOHaUUU (B pasroBopHoil peum): Il parle
francais? (OH roBopuT no-paHiry3cku?).

2) YacTHbIl BOIIPOC (C BOMPOCUTEIIBHBIM CIIOBOM)

A. Bompoc x nomiexamemy. 1) K oaymesnenHomy mnomiexamemy: Qui parle
francais? / Qui est-ce qui parle frangais? (Kto rosopur mo-dpaniryscku?) 2) K
HEOyIICBICHHOMY ToIexkamemy: Qu’est-ce qui se trouve a droite?(Uto
HaxOoJUTCs cIipaBa?)

b. Bompoc k mnpsamomy pononHeHuto. 1) K oxaymeBieHHOMY MOpIMOMY
nomonHeHnto: Qui voyez-vous? / Qui est-ce que vous voyez? (Koro BsI
BuauTe?) 2) K HeomymieBieHHOMY MpsMoOMy AomoiiHeHuio: Que voyez-vous? /
Qu’est-ce que vous voyez? (Uto BeI BuguTe?)

B. Bormpoc k kocBeHHOMY nonojiHeHut0. 1) K oiy1ieBieHHOMY KOCBEHHOMY
nonoiHeHn0: Avec qui part-il? (C kem oH yemxkaer?) A qui penses-tu? (O
KoM Thl aymaemb?) 2) K HeomylieBIeHHOMY KOCBEHHOMY JOTIOJIHEHHIO: Avec
quoi dessinez-vous? (Yem BeI pucyete?) A quoi penses-tu? (O yeM Thl JyMaeliib?)
I'. Bonpoc k onpexaencuuro. Quel(s) livre(s) cherchez-vous? (Kakyro kaury (kakue
kuurn) Bel uimute?) Quelle(s) question(s) avez-vous? (Kakoit Bompoc (kakue
BOMpockl) y Bac ecTh?) (Bo3morkubie orBeTsl: NOUS cherchons le dernier roman de
Gavalda. — MeI1 umem nocnennuii poman ['aBampaa. Mes questions portent sur
I’horaire des trains. — Mowu BOIIPOCHI KacaroTCs pacIUCaHUs MOE3/I0B).

J. Borpoc k mMeHHO# yacTu ckazyemoro. Comment sont vos problémes? (Kakossr
Bamn npoOnembi?) (Bo3moxsbili otBeT: Nos problemes sont difficiles. —
Hammm npo6iiemMsl CI0KHBIE. )

E. Bompoc k uyucmurensHomy. Combien de fréres a-t-il? (Ckonbko y Hero
OpatbeB?)

K. Bompoc k obcrostenscTBy. Quand partons-nous? / Quand est-ce que nous
partons? (Korma msr yesxaem?) Ou pars-tu? / Ou est-ce que tu pars? (Kyaa b1
yekaemp?) Ou sommes-nous? / Ou est-ce que nous sommes? (I'me Mol
Haxonumcs?) Pourquoi part-elle? / Pourquoi est-ce qu’elle part? (ITouemy ona
yekaet?) Comment agit-il? / Comment est-ce qu’il agit? (Kak on getictByet?)

YIIPA’KHEHUE

6) IlocTaBbTE BONPOCHI K BbIJIEJICHHBIM CJIOBAM WJIH BCEMY MPEAJI0KEHUIO:
1. L’Universit¢é Emory se trouve a Atlanta, aux Etats-Unis. 2. Des chercheurs
russes et américains participent au projet. 3. Pour réussir, le projet doit avoir un

financement suffisant. 4. Il envisage d’aller en Chine. 5. Le chef d’équipe a sous
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sa responsabilité 5 personnes. 6. Il a une expérience suffisante pour travailler
comme chef de projet. 7. Actuellement la SARL emploie 117 personnes. 8. Les
résultats des recherches sont impressionnants. 9. On trouve beaucoup
d’informations utiles par Internet. 10. Nous langons un nouveau projet avec des
collegues francais. 11. Sans une formation professionnelle nécessaire il est
impossible de prétendre a ce poste. 12. Pour postuler sa candidature, il est
nécessaire de présenter un CV.

JIEKCHUKA VI AKTUBHOI'O YCBOEHUA

7) BblyunTe mnpUBeJeHHbIE HH)KE CJOBOCOYETAHMS M HX PYCCKHE

IKBHBAJIEHTHI:

Coordonnées (fpl) - xoopauHaThl

Disponible (adj.) - moctynHsIi, -as

Disponibilité (f) - noctynHocTh, HanUuue

Mobilité (f) - MoOMIBHOCTH

Déplacement (m) - nepemernieHue

Poste (m.) - momkHOCTB, pabodee MECTO

Contrat (m.) - noroBop, KOHTPAKT

contrat de travail - TpymoBoii 70roBOp

contrat a plein temps - noroBop Ha pabOTy B peXKHME TOJTHOHN 3aHITOCTH
(Ha MOJHYIO CTABKY)

contrat a temps partiel - TpyJ10BOU T0TOBOP B PEKUME HETIOJIHOM 3aHATOCTH

Interim (m) - BpeMeHHOE HCTIOJIHEHHE 00s3aHOCTEH, 3aMEIIICHHE

par interim - BpeMEHHO, BPEMEHHBIH

CDI (m) = Contrat a durée indéterminée - OeccpouHBIH TPYIOBOI JOTOBOP

CDD (m) = Contrat a durée determine -Tpy0Boii 1OroBOp Ha ONPEACIICHHBINA CPOK

Niveau (m) - ypoBeHb

Formation (f) - o6pa3oBanue, moaroToBka

formation professionnelle - npodeccronanbHas MoAroTOBKA

formation universitaire - yauBepcuteTckoe oOpa3oBaHHe

Expérience (f) - ombir

expérience professionnelle - onbIT pabOTHI

Objectif (m) - uens, 3amaya

objectif professionnel - npodeccronanbHas 1eb

Centre (m) - meHtp

centre d’intérét - obmacTb HHTEPECOB

Loisirs (mpl) - mocyr

Salaire (m) - 3apabotHas ara

salaire annuel - romoBo#i 00beM 3apabOTHOM IIATHI

salaire brut - HoMuHanpHas 3apaboTHAS TUTaTa

salaire net - 3apa®oTHas miaTa 3a BEIYETOM HAJIOTOB
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Salarial, -e - oTHOCsIHMIiCS K 3apaOOTHOM TUTaTEe
prétentions salariales - xenaemas 3apa0boTHas 1iaTa
Baccalauréat (m) - 1) ¢panu. s5k3aMeH Ha cTeneHb OakanaBpa
ToCJIe 3aBEPIICHHUs CpeTHETO 00pa3oBaHus; 2) GpaHIl. cTerneHb OaKanaBpa;
3) xaHaJ. JUTIOM 00 OKOHYaHUU TIEPBON CTYIIEHU YHUBEPCUTETA
DUT (m) = Diplome universitaire technologique - aumiom 00 okoHYaHUU
TEXHOJIOTHUECKOTO YHUBEPCUTETA
BTS (m) = Brevet de technicien supérieur - numioM / CBHAETEIBCTBO O
BBICIIICH TIOJITOTOBKE TEXHUYECKOTO paOOTHHKA
Langue (f) - s3bIk
langue maternelle - poxnoit s13b1K
langue étrangere - MHOCTPAHHBIH SI3bIK
Lu - 31. BmageHue S36IKOM Ha yPOBHE UYTCHUS
Parlé - 31. B1agenue pasroBOpHbIMUA HaBbIKAMU
Ecrit - 3x1. BnajieHre HaBbIKAMU TUCHBMEHHOHN pedH
Courant - 3. Gersblit
Notions - 31. caboe BiIaJiCHUE S3bIKOM
Mention (f) - 1) ynomunanue; 2) MoJ0KUTEIbHAS OLICHKA
mention assez bien - 10cTaToOYHO XOPOIIIO
mention bien - xopoiio
mention trés bien - 0O4eHb XOPOIIIO
mention excellent - orimano
Stage (m) - craxxupoBka
Entreprise (f) - npeanpusrtue
Suivi (m.) - MOHUTOPUHT
Gestion (f) - ympasienue
Diffusion (f) - pacnpocrpanenue
Distribution (f) - pacnpenenenue, cObIT
Bénévole ( adj.) - 1006poBOJILHBIN
Bénévolat (m) - paGora Ha OOIIECTBEHHBIX Havajgax
Logiciel (m) - nporpammHoe obecrieueHue
Progiciel (m) - BcTpoeHHBIE MPOrpaMMbI, TTAKET MPHUKJIAAHBIX IPOTPaAMM
Traitement (m) - o6paboTka
traitement des commandes - o6paboTka 3aka30B
traitement des données - 006pabOTKa TaHHBIX
Base (f) de données - 6a3a gaHHBIX
Commande (f) - 3aka3
enregistrement des commandes -- perucTpaius 3aka3oB
Facture (f) - cuer, pakrypa, cuer-daxrypa
établir une facture - Beiucath cueT
Facturation (f) - BeimuceiBaHMe cyeTa, GaKTypUpPOBAHHE
Logistique (f) - norucruka
Livraison (f) - mocraBka, nocraBka
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délais (m) de livraison - cpok mocraBku

bon (m) de livraison - HakjaaHas, COMPOBOIUTEIbHBIA JOKYMEHT

Prix (m) - nena

Promotion (f) - mponsmxenue ToBapa

Tract (m) - nmcroBka

Echantillon (m) - o6pa3zen

échantillon gratuit - GecninaTHbIN oOpasery

Tache (f) - 3agada, 3amanue

Equipe (f) - rpynma, komanga

Litige (m) - cmop, Tsox0a

Réclamation (f) - pexnamanus

Fiche (f) - xaprouka

fiche technique - TexHuyeckas kapTouka

Appel (m) d’offre - tenaep

Devis (m) - cmera

8) IIpounTaiite caeaywomue o0pa3ubl pe3roMe U 0TBEThTEe HA BONPOCHI:

1. KakoBbl OCHOBHBIE pa3feibl (PpaHKOS3bIYHBIX pe3toMe? 2. KakoB ypOBEHb
oOpazoBanus kanauaatoB? 3. Ha kakue moymkHOCTH OHU mpeTeHayroT? 4. Kakos
MOCIIY’>KHOW CIUCOK KaHauaaToB? 5. KakoBbl X000M M yBII€UEHHS COCTaBUTEIEH
JTAHHBIX PE3IOME, U KaK OHU COOTHOCATCS C UX NpOo(ecCuoHaTbHBIMU KaueCTBAMU?
9) IlepeBeauTe TEKCTHI CO CJIOBAPEM.

TEKCT 1

Né(e) le 22-02-1990

Mobilité géographique:

Possibilité de déplacements: Oui

Type de poste recherché: Hotesse d’accueil

Type de contrat: CDD a plein temps

Niveau de formation: Bacclauréat

Langues: Frangais — langue maternelle, Anglais — courant

Formation professionnelle et universitaire:

2009 — 2010 Licence 2 de Psychologie

2008 — 2009 Licence 1 de Psychologie a I’Université de Strasbourg

2007 — 2008 Licence 1 AES (Administration économique et sociale) a I’Université
de Strasbourg

2007 Baccalauréat ES (économoque et social) mention assez bien

Expérience et objectifs professionnels:

2010 Hotesse pour Strada-marketing (distribution de presse gratuite, flyers, tracts,
¢chantillons gratuits)

2009 — 2010 Bénévolat a AFEV (Association de la Fondation étudiante pour la
ville): accompagnement scolaire de deux enfants de neuf et huit ans juin 2009
Stage a Euroscience (secrétariat, mise a jour de la base de données) février 2009
Distribution de tracts pour un restaurant Courtepaille
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2008 — 2009 Bénévolat a AFEV: accompagnement scolaire de deux enfants de huit
et onze ans

2007 — 2008 Babysitting (garde d’un enfant de un an)

2006 — 2007 Babysitting (garde d’enfants de un et trois ans)

Centres d’intérét — Loisirs:

Piano, handball, VTT

[To matepuanam caiita www.stage-emploi.com

TEKCT 2
Né(e) le 13-12-1968
Mobilité géographique:
Possibilité¢ de déplacements: non
Type de poste recherché: Assistant(e) polyvalent(e)
Type de contrat: CDI a plein temps
Prétentions salariales (salaire annuel brut souhaité):
15 KEuro — 30 KEuro
Niveau de formation: BTS — DUT
Langues: anglais — lu, parlé, écrit; espagnol — notions
Formation professionnelle et universitaire:
1991 DUT GEA
Informatique: Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Intranet et Internet
Expérience et objectifs professionnels:
Depuis 09/2008
Signalisation Protection Logistique (SPL), Orgeval F, Fabricant de mobilier
urbain
Assistante commerciale sédentaire
- Gestion d’un portefeuille clients France (25 départements) depuis 1’¢dition de
devis (appels d’offre, demande quantitative), la prise de commandes,
I’¢établissement de bons de livraison jusqu’au suivi du transport et la génération des
factures
- Back office: gestion des litiges et des non conformités
- Participation aux tdches communes du service: mise a jour des tarifs, création
d’articles, diffusion des catalogues et tarifs, secrétariat 01/2008 — 08/2008 Terreal,
Les Mureaux F, leader frangais des matériaux de construction en terre cuite
Correspondante commerciale (interim)
- Enregistrement, gestion et suivi des commandes au départ de 6 sites de
production
- Interface entre les clients, la force de vente et la logistique
- Gestion des litiges, des demandes d’échantillons 08/2003 — 09/2007
Expatriation aux USA
- Volontariat a I’école primaire américaine (aide et soutien aux professeurs,
promotion de la culture frangaise, bibliothécaire)
- Organisatrice des festivités, visites de musées au sein du groupe
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francophone en Central Massachusetts 02/2000 — 07/2003

Saint-Gobain Céramiques Informatique et Organisation, Avignon. Centre de
compétences / Assistante commerciale Progiciel SAP R/3

- Enregistrement on line des demandes/incidents des utilisateurs SAP, dispatching
aupres des consultants et suivi jusqu’a leur résolution

- Elaboration des déplacements France et étranger (13 consultants/ordres de
mission/avion/hétel)

- Gestion administrative: secrétariat, notes de frais, commandes d’achat

02/1993 — 10/1999 Eclair Prestil Groupe Bonduel, Bernay, France

Assistante commerciale

- Traitement des commandes et suivi jusqu’a la livraison, tarifs, réclamation et
litiges, facturation export

- Gestion commerciale:  prix, délais, échantillonage, fiches techniques,
promotions, organisation et participation aux expositions

- Management de 1’équipe de production et des expéditions (10 personnes)
Centres d’intéréts — Loisirs

Tourisme (Europe et USA), lecture, gymnastique, cuisine francaise et étrangeres
[To maTepuanam calita www.stage-emploi.com

10) IIpouTHuTe BCIAYX BCE YUCIUTEIbHbIE, COAEPKANIHECS B TEKCTAX.

11) Haiigure B TeKCTaAX MHTEPHAIIMOHAJIbHBIE CJ10Ba. CpaBHUTE MX 3HAYEHUSA
U IPAMMATHYECKHE XaAPAKTEPUCTUKH B PYCCKOM U (paHIy3CKOM SI3bIKAX.

12) HaiiguTe B TeKCTaX clelUaJIbHbIe TEPMHHBI U IPUBEIUTE UX PYCCKHE
IKBUBAJIEHTHI.

13) HaiiguTe B TeKCTAaX CylIeCTBUTEJbHBIE MYKCKOro poaa ¢ cypdukcamu: -
ment, -on, -at, -ant/-ent, -eau, -ier, —age/-ige,- teur, -isme.

14) Haiigure B TeKCTaxX CylIeCTBUTEIbHbIE KEHCKOI0 poaa ¢ cyppukcammu: -
ité, -esse, -ence, -tion, ée, -ique, -trice, -aison, -ure.

15) Haiaure B TeKCTaX NpUJIAraTebHbIe MY’KCKOI0 ()KEHCKOI0) poja,
oxkaHYMBamwIIMecs Ha: -ique, -el(le)/ -al(e), -ais(e), -aire, -ent(e), -ain(e),-une(e),
-er(ere).

MODULE 1 UNITE 3
INTPABUJIA UYTEHMUSI:
Unenenne ppaHIy3cKOTO TEKCTa HA CMBICIIOBBIE OTPE3KH (CUHTArMbl) U
CBsi3bIBaHME 3BYKOB (liaison).
I'PAMMATUKA:
1. ITopsinkoBbIe YUCIUTENbHBIC. UTEHUE TPOCTHIX U ACCATUYHBIX IPOOEi.
2. OcHoBHbIe nToArpynIbl riarosios 11 rpymnmesr:
- TJIaroJjsl Ha -Uire;
- rnaroJiel Ha -endre/-ondre;
- raaroJiel prendre, mettre ¥ X MPOU3BOIHBIE.
3. MecTOMMEHHBIE TJIaroibl.
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JIEKCHUKA J1JIs1 AKTUBHOI'O YCBOEHMUSI
TEKCT: Macroéconomie. Circuit économique.

IMPABUJIA YTEHUSA
YiieHenne GpaHIy3CKOI0 TEKCTAa HA CMbICJIOBbIE OTPEe3KH (CMHTAarMbl)
U CBsi3bIBaHHUeE 3BYKOB (liaison)

B oTiinume oT pycckoro si3plka, BO (paHIly3CKOM O] yJapEHUEM HaXOUTCS HE
KQKJI0€ OTIEIBHOE CIIOBO, a LIENBIE CMBICIOBBIE OTPE3KH BBICKA3bIBaHUSA. OTH
OTPE3KH TEKCTA MPOU3HOCATCA 0€3 May3 MEXKIY CI0BAMH, TO €CTh KaK OJHO CJIOBO,
Y yJapeHue MaJaeT Ha IOCIEJAHHMA CJIOr TaKOM TpyNIbl, KOTOpas Ha3bIBACTCS
cunmaemot. 1lpu CIUTHOM NPOU3HECEHWH CIIOB BHYTPU CHUHTarM BO3HHUKAET
ABieHHe  cBs3biBaHuA  (liaison), TO €CTh  HAUYMHAIOT  MPOU3HOCUTHCA
HEIIPOU3HOCHMBIEC COTJIACHBIE B KOHIIE CJIOB, KOIJla OHM OKAa3bIBAIOTCS IEpe]
CJIOBAMM, HAYMHAIOIIMMHUCS C IIACHBIX WK ¢ h HEMOro.

NB! Ilepen h mnpugsixaTenbHbIM, KOTOPOE MOMEYEHO B CIOBApsIX 3HAKOM *
(manmpumep, *haut, *héros), cBsi3pIBaHNE HE JETACTCH.

[Ipu CBsA3BIBAHMM HEKOTOPBIE COIJIACHBIE MU3MEHSIOT CBOE 3BYYAHME: « t » 3BYUUT
Kak « d », « g» — Kak « k », « f» — Kak « v », « n » B OyKBOCOUETaHMUSIX,
00pa3yoIIKX HOCOBBIE 3BYKH, KaK OOBIYHOE « N », « X » M « $ » — KaK « Z ».

IIpumepsbl 006513aTeILHOTO CBA3BIBAHMS:
1) Mexnay npuTsKaTelIbHBIM, YKA3aTeIbHBIM IPUJIaraTeIbHbIM, YUCIUTEIBHBIM U
CJICYIOIIIMM CIIOBOM.
Hanmpumep: mes amis, ces enfants, trois étudiants, neuf heures, dix éleves.
2) Mexy npuiaraTelbHbIM U CyIIECTBUTEIBHBIM.
Hampuwmep: un grand homme, de faux amis, un bon éleve.
3) OT OAHOCTIOXKHBIX MPEIIOTOB K CJIOBY, K KOTOPOMY OHU OTHOCSITCS.
Hanpuwmep: sans elle, chez eux, dans un instant.
4) Mexay MeCTOMMEHHEM-TIOIeKAIIUM, MECTOMMEHHEM-JOTIOTHEHUEM U
IJIarOJIOM.
Hanpuwmep: vous avez, ils ont, elle vous appelle.
5) Ilocme o6opoToB c’est, 1l est.
Hampumep: ¢ ’est assez, il est impossible.
6) Mexny riarosiom €tre B 3 JUIE €AUHCTBEHHOTO U MHOYKECTBEHHOTO 4HUCia U
IPUYACTHEM MPOLIEANIETO BPEMEHH UM UIMEHHOM YacThIO CKa3yeMoro.
Hanpuwmep: il est absent, ils sont étudiants, elle est allée.

YIIPA’KHEHUE
1) IIpounTaiite ciaexywouume ppasbi, 00paiasi BHUMAHUE HA CBA3bIBAHME:
1. Les absents ont toujours tort (Destouches). 2. Je me sers d’animaux pour
instruire les hommes (La Fontaine). 3. Nos vrais ennemis sont en nous-mémes
(Bossuet). 4. Les beaux esprits se rencontrent (Voltaire). 5. Les héros sont faits
comme les autres hommes (La Rochefoucault). 6. Les ennemis de nos ennemis
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sont nos amis (Proverbe). 7. En été comme en hiver, qui quitte 1a place la perd
(Désaugiers). 8. Vingt tétes, vingt avis (Proverbe). 9. Les yeux sont le miroir de
I’ame (Proverbe). 10. Les arbres cachent la forét (Proverbe). 11. Les affaires sont
les affaires (Proverbe). 12. A petit oiseau petit nid (Proverbe).

I'PAMMATHUKA
1. IllopsaakoBbIe YNCAUTENbHBbIE. YTeHHe NMPOCTHIX U AeCATUYHBIX Apoleii
IMopsinkoBbIE YNCIUTETbHBIE:
1) ®panIy3cKue MOPSAKOBBIC YUCTUTEIBbHBIE 00pa3yIOTCs ITyTeM PUOABICHHS K
KOJIMYECTBEHHBIM YHCIUTEIBHBIM CyduKkca -ieme.
Hanpumep: trois — troisieme — TpeTwil / TpeTbs; onze — onzieme —
OJIMHHAJIIATHIN / -as1; cinquante-SiX — cinquante-sixiéme — MATHACCAT MECTOM / -asl.
2) TlopsaxkoBoe uMCIUTENIBHOE unieme (TEpBbIA / as) oOpa3yercs OT
KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTENIbHBIX TuUma: 2le — vingt et unieéme (ABaguaTh
nepBbiit). Bo Bcex ocTalbHBIX ciydasix ynoTpeossiercs: jopma premier / premicre
(nepBbiii / as).
3) YucnutenbHoMy deux COOTBETCTBYIOT JiBa MOPSIKOBBIX YHUCIUTEIbHBIX —
deuxiéme u second / -e (BTOpoO#i / -as).
4) TlopsinkoBbIe YHCIHUTENbHBIE-TIPOU3BOIHBIE OT cing (5) u neuf (9) umeror
ocoOyto opdorpaduto: cinquieme (TATHIN / ast) , neuvieme (JIeBATHIN / as).
IIpocThie 1poOM UMEIOT CAEAYIOIIMA BU/A:
1) OngHocnoBHBIE HAaMMEHOBaHUs: Y2 — demi (mpunararensHoe) u la moitié
(cymectBuTenbHOER); Y5 — le tiers / un tiers, ¥4 — le quart / un quart.
2) HawuMmeHOBaHWS C WCIOJB30BAHHEM B  UYHCIUTENEC KOJIMYECCTBCHHBIX
YUCIUTENBHBIX W MHOXKECTBEHHOTO 4YHCJIAa CYIISCTBUTEIBHBIX tiers W quart B
3HaMeHartele: % — deux tiers, % — trois quarts.
3) OcrasibHbI€ POCTHIE APOOHU, 00pa3zyeMble KOJIMUYECTBEHHBIM YHUCIUTEIbHBIM B
YHCITUTENIC U MTOPSAIKOBBIM — B 3HaMeHarese: ¥ — les trois huitieémes; % — les
cinq huitiémes.
JecaTu4HbIE IPOOH
®paHIily3cKue ASCATUIHBIC JPOOU YUTAIOTCS B CIECIYIONIEM TTOPSIJIKE:
[] cHavaja KOJIMYECTBEHHOE YHCIIUTEIbHOE, CTOSIIESE A0 3aMsITOM,
[ 3aTeM cnoBo virgule (3amsitas),
[] 1, HaKOHEIl, KOJMYEeCTBEHHOE YUCIUTENIbHOE, CIIeYIOIIee OCIe 3aIsITOM.
Hanpumep: 3,54 — trois virgule cinquante-quatre; 51,897 — cinquate et un
virgule huit cent quatre-vingt-dix-sept.

YIIPA’KHEHUE
2) IIpourwuTe BCIYX CieAylOLIUe NMpeasioKeHnsi, o0pamas 0co00e BHUMAHUE
HA KOJINYeCTBEHHbIE ¥ MOPSAKOBbIE YHCIUTEIbHbIE:
1. Avec la population de 65,4 millions d’habitants au ler janvier 2010, la France
est en 2009 la Se puissance économique mondiale. 2. Un euro vaut 6,55967 francs.
3. En 2007, les salariés francais a temps plein du secteur privé touchent en
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moyenne 29 279 euros bruts par an, soit 1 997 euros nets par mois. 4. En France,
14,5 millions de personnes touchent une pension de retraite en 2007. 5. Les 15%
des ménages frangais riches posseédent 55,8% de 1’ensemble du patrimoine. 6. 7,2%
des Francais vivent sous le seuil de pauvreté a 50% en 2007 et 13,2% sous le seuil
de pauvreté a 60%. 7. Au 3e trimestre 2009, 9,5% de la population active francaise
est au chomage. 8. Le salaire minimum interprofessionnel de croissance (SMIC)
concerne 3,4 millions de personnes et équivaut a 8,86 euros bruts par heure en
2010. 9. Au cours des années 1960, 1’économie francaise crée 1,6 millions
d’emplois. 10. 42 des Francais qui vivent sous le seuil de pauvreté ont un emploi
souvent a temps partiel. 11. Le salariat est la principale forme d’emploi en France
et représente 89,5% des emplois en 2008. 12. En 1945, I’agriculture reste le secteur
majeur de I’économie francaise et emploie %5 des actifs. 13. La France compte 520
000 exploitations de 51 hectares en moyenne en 2006 et est la lre puissance
agricole européenne.

(D’apres:http:// www.wikipedia.fr/)

2. OcHoBHbIe moArpynnsbl riaarojios I1I rpynnel I'sarossr Ha -uire
HauGomnee pacnpocTpaHeHHBIMHU TJ1arojiaMu, OTHOCSIIIUMUCS K ATOU MOATPYIIIE
cupsbkeHus, sBisitotcsi:  conduire  (Bectu), construire (cTpoutb), traduire
(epeBoOIUTS ).
Hanpumep: produire (mpou3BoauTh)
je produis, tu produis, il/elle/on produit,
nous produisons, vous produisez, ils/elles produisent
['maroner Ha -endre, -ondre
HaunGosee pacpocTpaHECHHBIMH TJIaroJaMy, OTHOCSIIIAMUCS K ATOU MOATPYIIIE
cupsbkeHus, aBisitorcsi: rendre  (Bo3BpamiaTth), entendre (ciblmate), attendre
(knmats), descendre (cryckarbcest), répondre (OTBEYATh).
Hanpumep: vendre (mponaBathb)
je vends, tu vends, il/elle/on vend,
nous vendons, vous vendez, ils/elles vendent
['maron prendre u ero mpou3BOAHBIC
apprendre (yuuth), comprendre (moHuMare), entreprendre (IpeANpPUHUMATS),
surprendre (3acTaBaTh BpacIUIOX, yIUBJISAT).
Hanpumep: prendre (Opatb)
je prends, tu prends, il/elle/on prend,
nous prenons, vous prenez, ils/elles prennent
I'marosr mettre u ero npousBoaHbIe
permettre  (mo3BosiATh), promettre  (oOemath), commettre  (CoBepiuars),
soumettre (moaseprats), remettre (cTaBuTh Ha MECTO, CHOBA HaJIeBaTh, OTCPOYMTH,
nepeaTh).
Hanpumep: mettre (cTaBUTb, KJIACTh, HAJICBATD)
je mets, tu mets, il/elle/on met
nous mettons, vous mettez, ils/elles mettent
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YIIPA’KHEHUE
3) Ilpocnpsraiite B HacTosiieM Bpemenu (Présent) mo Tpu riaroJsia Ha BbIOOp
U3 Ka:K10il MOATrpyNIbI.
3. MecToUMEHHBIE IJ1aroJjabl
MHorue QpaHily3cKue TIJIarojibl UMEIOT MECTOMMEHHYI0 ¢GopMy, TO €CTh
COpSITalOTCS C ABYMSI IPUTIArojbHBIMU MECTOMMEHHUSIMU, OJHO U3 KOTOPBIX —
nojJiexariee, a Ipyroe — JOMOJHEHHE.
Ilpumep cnpsoicenuss MecCmoumMeHHo20 2n1azona 6 Hacmosujem epemenu (Présent):
se laver (mbITBCs) je me lave, tu te laves, il/elle/on se lave nous nous lavons, vous
vous lavez, ils/elles se lavent
NB! B GonpmmHcTBe ciiydaeB (HO He Bcerga!) (paHIly3CKUM MECTOMMEHHBIM
[JIaroJiaM COOTBETCTBYIOT PYCCKHE IJIarojbl ¢ YaCTHUIIEH -Csl.
Botr HekoTtopeie Haunbojiee pacnpocTpaHEeHHbIC (DPAHIy3CKHME MECTOMMEHHBIE
rnaroiel: s’adresser a... — oOpamarbees K..., s’approcher de... — npubmmxaTbes
K..., s’appeler — Ha3bIBaTh, se€ composer de ... — cOCTOATh u3..., se dépécher —
ToponuThes, se déplacer — nepemenatbes, se diriger — HanpaBIAThCS, S’ entrainer —
TpeHHUpoBaThCs, s’installer— pacnomaratbesi, s’intéresser a... — MHTEPECOBAThCH,
se lever — momHumarecs, se préparer — TOTOBHTBCS, S€ rencontrer —
BCTpEUaThCs, s€ réunir — oObEIUHATHCS, S€ trouver — HaXOIUThCS.

YIIPAXKHEHUE

4) IIpocnpsaraiite B Présent 5 riiaro/10B u3 BbIlIENPUBEIEHHOT0 CIIMCKA.
JIEKCHUKA JJJISA AKTUBHOI'O YCBOEHUSA
S) Bblyuure npUBeJCHHbIE HHU)KE CJOBOCOYETAHUA M HUX PYCCKHUE
IKBUBAJIEHTHI:
Circuit (m) économique - mpolecc BOCIPOU3BOCTBA
Environnement (m) - BHemHss cpena, OKpyKCHHE
Agrégat (m) - arperat
Investissement (m) - uHBecTHIHS
Chomage (m) - 6e3paboTuIa
taux (m) de chdmage- nporeHT 6e3padOTHIIBI
Agent (m) économique - XO3SHUCTBYIOIUN CyOBEKT
Flux (m) monétaire - JeHEXHBII OTOK
Flux (m) réel - ToBapHBIii TOTOK
Mouvement (m) - nBWKeHHE
Processus (m) - mporecc
Production (f) - mpousBoacTBo
Consommation (f) - motpeGienue
Exportation (f) - skcropt
Importation (f) - umnopr
Etranger/-ére (adj.) - WHOCTpaHHBIMH, -as
Etranger (m) - 3arpanuna
Bien (m) - 1) 6xaro; 2) ToBap
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Service (m)

Biens et services - ToBaphl U YCIYTH
Marché (m) - psIHOK

Marché financier- (uHaHCOBBIN PHIHOK
Emploi (m) - 1) 3ansTocts; 2) pabodee MecTo
Marché de ’emploi / du travail - peiHOK Tpyna
Offre (f) - mpennmoxxenne

Demande (f) - cmpoc

état (m) - cocTtostHuE

Banque (f) - Oank

Ménage (m) - TOMOXO3SICTBO

Systeme (m) - cucrema

Ensemble (m) - coBokymHOCTB, ccTEMa
Essentiel/le (adj.) - ocHoBHO¥

Exister - cymecTBoBaTh

Relation (f) - oTHOmCHHME

Influencer - BmuaTh

Etudier - usyuars

Approche (f) - moaxon

Outil (m) - wHCTpYMEHT

TEKCT
6) Ilpourure ciaenyromuii TeKCT 0e3 CJ0OBapsA M COCTABbTE €ro IUIAaH HA
pyccKoOM
si3bIKe.

7) Ilo maTepuanamM JaHHOIO TEKCTA M300pa3uTe rpag)uuecK B BUJe CXeMbl
MAKPO3KOHOMHUYECKYI0 MO/Ie/Ib HALIMOHAJIBLHOM IKOHOMUKH. Bce Haanmucu Ha
cxeMe caesaiTe Ha (PPAHIY3CKOM fI3BIKE.

8) IlepeBeaure TeKCT HA pyccKHui A3bIK. /lyisl mepeBoIa HE3HAKOMBIX CJIOB, HE
BXOASIIUX B CNIMCOK AKTUBHOM JIEKCUKH, 00PAaTUTECh K CJI0BAPIO.

Macroéconomie. Circuit économique

C’est 1’économiste norvégien Ragnar Frisch qui introduit le terme
macroéconomie en 1933. La macroéconomie est 1’approche théorique qui étudie
I’économie a travers les relations qui existent entre les grands agrégats
¢économiques, le revenu, I’investissement, la consommation, le taux de chomage,
I’inflation, etc. La macroéconomie constitue I’outil essentiel d’analyse des
politiques économiques des Etats ou des organisations internationales.

L’environnement macroéconomique influence les activités de 1’entreprise
comme [I'un des agents ¢économiques. On représente les relations
macroéconomiques entre agrégats dans une économie sous forme d’un schéma
qu’on appelle circuit macroéconomique.
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Le circuit macroéconomique comprend les agents économiques nationaux et
les flux monétaires et réels qui les relient. On appelle flux monétaires les
mouvements de fonds et flux réels les mouvements de biens entre les agents
¢conomiques. Les flux relient les agents économiques a travers le marché des biens
et services, les marchés financiers, le systéme bancaire (I’ensemble des banques),
le marché de I’emploi. Les agents économiques essentiels sont:  I’Etat
(Administrations publiques), les entreprises et les ménages. Les relations entre les
agents ¢économiques dépendent de 1’état 1’offre et de la demande, des processus de
production et de consommation.

Dans les économies ouvertes, ou il existe des exportations et des importations,
des flux monétaires et réels relient les agents économiques nationaux avec
I’étranger (le reste du monde).

9) Haiigure B TeKCTe HHTEPHALMOHAJILHbIE CJI0BA.

10) Haiigurte B TeKCTE CJI0BA, OJiM3KHUE M0 opMe K 3HAKOMBIM BaM CJIOBaM
aHIJIMiicKOTo si3bIKa. EcTh JM pa3nnumsi B 3HAYEHHH ITHX CJIOB MEKIY
SI3bIKAMU?

11) HajiguTe B TeKCTe IJarojbl Ha -uire u -endre / -ondre m mpuBeauTe MX
PyCCKHE YKBHBAJIEHTHI.

12) HajiguTe B TeKCTe CyleCTBUTEIbHbIE MYKCKOro poaa ¢ cybpduxkcamu: -
iste, -at, -ment, -age, -ent.

13) Haiiqute B TeKcTe CylIeCTBUTENbHBIE JKEHCKOT0 poja ¢ cypdukcamu: -ie,
-tion, -ité.

14) HajiguTe B TeKCTE NPUJIAraTeJbHbIE MYKCKOI0 (“KeHCKOI0) poja,
okaHuMBaloumecs Ha: -ien(ne), -ique, -iel(le, -al(e), -el(e), -ier(-iere), -aire.

MODULE 2 UNITE 4
I'PAMMATHKA:
HacTosiee BpeMs MoaainbHBIX Tiiarosios devoir, vouloir, pouvoir, savoir.
JIEKCHUKA J1JIFA AKTUBHOI'O YCBOEHUS
TEKCT: L'entreprise.

I'PAMMATHUKA
Hacrosimee BpeMss momanbHbIX TiarojioB devoir  (OBITH JODKHBIM), vouloir
(xoTeTh), pouvoir (MOUb), savoir (3HaTh, YMETh)
3aroMHuUTE CIHPsAKCHUC CIICAYIOIUX MOAAJIbHBIX I'JIAr0JIOB:
Devoir :
je dois, tu dois, il/elle/on doit, nous devons, vous devez, ils/elles doivent
Vouloir:
je veux ,tu veux, il/elle/on veut, nous voulons, vous voulez, ils/elles veulent
Pouvoir:
je peux, tu peux, il/elle/on peut, nous pouvons, vous pouvez, ils/elles peuvent
Savoir:
je sais , tu sais, il/elle/on sait, nous savons, vous savez, ils/elles savent
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Hanpumep: Il doit financer ce projet. — OH nomkeH (UHAHCHPOBATH 3TOT
MIPOCKT.

Vous pouvez modifier les conditions du contrat. — Bel MokeTe HU3MEHHTH
YCIIOBHSI KOHTPAKTA.

NB! I'maron savoir + infinitif umeeT 3HaUeHUE «YMETh YTO-JTMOO JI€JIaTh
Hampumep: Ils ne savent pas mettre en pratique cette nouvelle méthode. — Onu
HE YMCIOT IIPUMEHSTBH 3TOT HOBBIH METO/I.

YIIPA’KHEHUSA
1) BoccTranoBuTe MOPSAAOK CJIOB B MPEAJIOKEHUSAX:
1. doit — sur — sa production — I’entreprise — écouler — des marchés. 2. trouver —
nécessaires —la société — pas — des ressources — peut— ne. 3. les agents — payer —
¢conomiques — doivent — des impdts. 4. épargner — les entrepreneurs — doivent
— et — investir — peuvent — les ménages. 5. pas — ce produit — veulent — les
consommateurs — ne — acheter. 6. I’activité — peu — économique — stimuler —
I’Etat. 7. appliquer — veulent — doivent— les entreprises — des innovations. 8. final
— aux — répondre— de— I’objectif — doit— besoins — la production — de —
I’environnement. 9. dans — vend — spécialisés — on — les magasins — ces produits.
10. des équipements — on — pour — doit — cette usine — acheter.
2) lomoiHMTE MpPeI0KEeHHE HYKHO IJIaroJibHOH (popmMoii:
1. Le propriétaire d’une entreprise individuelle (pouvons, peut, peux) étre le patron
de son entreprise. 2. Je (veux, voulez, veulent, veut) investir une somme
importante dans ce projet. 3. Pour financer son activité, I’entreprise (peuvent, peut,
peux, pouvez) faire appel aux services bancaires. 4. Vous ne (savons, sait, savent,
savez) pas profiter de cette situation favorable. 5. Nous (savent, sais, savons, sait)
assurer la coordination de toutes les étapes de production. 6. On (peut, peux,
peuvent, pouvons) régler cette transaction par carte bancaire. 7. L’entreprise (dois,
devez, doivent, doit) maintenir son role comme agent de transformation de la
sociéte. 8. Pour acheter quelque chose par correspondance vous (pouvons, pouvez,
peut, peuvent) passer la commande a un vécépiste. 9. On (veulent, voulez, veux,
veut) modifier les conditions du contrat. 10. Ils (devons, doivent, devez, doit)
payer une grosse somme d’argent pour avoir cette information.
3) CoennHuTE YACTH NPEAJIOKEHUS:
Les jeunes entrepreneurs
Les administrations assurent parfois des services qui
Une entreprise
Un bien économique
Aujourd’hui un bien industriel
Le personnel de cette usine
On peut toujours
. Vous ne devez pas
a) dépenser trop d’argent.
b) ne peuvent pas €tre fournis par des entreprises privées.
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c) doit étre utile, rare et disponible.

d) sait négocier avec le patron.

€) ne peut pas étre fabriqué par un seul individu.
f) wveulent joindre ’utile a I’agréable

g) peut trés bien contrdler une autre entreprise.

h) demander a la banque un crédit a court terme.

JIEKCUKA JJJIs1 AKTUBHOI'O YCBOEHUS
4) BplyuyuTe npuBeIeHHbIe HUKE CJI0BA M CJIOBOCOYETAHUSI U UX PycCKHe
IKBHBAJIEHTDI:
Achat (m) - mokyrmka
Activité () - nesTenpHOCTB
Bénéfice (m) - BbIroza, npuObLLIH
Bien (m) - Guaro
Charges (f,pl) - commanbHble OTUHCICHUS
Chiffre (m) d’affaires - Toprosbiii 000pOT
Compter - cuuTaTh, HACUUTHIBATH
Coiit (m) - cTomMOCTb
Créer - co3maBaTh
Devoir - ObITb JOMKHBIM
Difficile (adj) - TpyaHbIii, TSOKETBINA
Diriger - pykoBOIUTH
Entendre - cnpimrate, moapasymeBaTh, IOHUMATh
Entreprendre - mpennpuHUMATH
Fournir - npemocTaBisATh, MOCTABIATh
Frais (m,pl) - u3mepikku, pacxoabl
Gérer - ymnpaBusTh
Impo6t (m) - Hajor
Main-d’oeuvre (f) - pabouas cuia
Pouvoir - moub
Profit (m) - Beiroaa, npuOBLIH
Recherche(f) - uccrenosanue
Satisfaire - ynoBieTBoOpsTH
Savoir - 3HaTh, yMETh
Scientifique (adj) - HayuHbIit
Service (m) - ycayra
Somme (f) - cymma
Taxe (f) - nanor, nonunHa
Travailler - pa6orats
Utiliser - wucronb3oBath
Vouloir - xoreth
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TEKCT
S) IIpocmorpure Teker. Ompeaejure KJIWYEBbIEe CJI0BA M CBA3YHINHE
3JIEMEHTBI MeK1y ad3anaMu.
6) Ha ocHOBe KJIIOYEBBIX CJIOB COCTABbTE IUIAH TEKCTA Ha (PaHIy3CKOM
si3bIKe W 3a/1aliTe BONPOC K KAXKAOMY IMYHKTY IJIaHA.
7) IlepenaiiTe coaepkaHue TEKCTA HA PYCCKOM U (DPAHIIY3CKOM SI3bIKAX.
8) IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUM S3BIK.

L'entreprise

Au sens large, le terme entreprise s’utilise pour des projets uniques mais
risqués ou difficiles (par exemple, un grand voyage ou une recherche scientifique),
parce qu’il y a un effort dans cette activité. Dans un sens €conomique, une
entreprise est une structure économique et sociale qui comprend une ou plusieurs
personnes et travaille de maniere organisée pour fournir des biens ou des services a
des clients dans un environnement concurrentiel (le marché) ou non concurrentiel
(le monopole). On compte 2 900 000 entreprises en France en 2008.

Etymologiquement, le terme dérive de « entreprendre », daté d’environ 1430-
1440 avec le sens de « prendre entre ses mains ». Aux environs de 1480, il prend
I’acception actuelle de « prendre un risque, oser un objectif ».

Un entrepreneur initie et dirige une entreprise. Elle se différencie du simple projet.
L’organisation du projet entend un terme, un délai. On crée une entreprise plutot
dans la durée et pour la conduite de plusieurs projets similaires.

Pour exister dans un environnement concurrentiel, une entreprise doit
satisfaire ses clients et générer un profit (ou bénéfice), c’est-a-dire réaliser un
chiffre d’affaires supérieur a la somme de ses cofits (salaires et charges, achats,
frais de fonctionnement, amortissements des investissements, impdts et taxes, etc).
Les entreprises doivent par conséquent gérer quatre types d’activités
interdépendantes:
la gestion d’une production, materielle ou immaterielle,
la gestion d’une main-d’ceuvre
la gestion de relations avec un marché
la gestion de problémes de financement
(D’apres: http://fr.wikipedia.org)

9) YcraHoBUTE COOTBETCTBHE:
1) environ

2) plutét

3) c’est-a-dire

4) par conséquent

a) CIJIeI0BAaTEJIbHO

b) TO ecTh

C) cKopee

d) oxoio
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10) Haiinure B TeKCTe HHTEPHALMOHAJIBbHBIE CJIOBA U PUBEUTE UX PYCCKHE
IKBUBAJICHTHI.

11) HaiiguTe B TeKCTe CJI0BA, OJM3KHe MO0 opMe K 3HAKOMBIM BaM CJIOBaM
aHIIMICKOro s3bika. EcTh JM pa3anumsi B 3HAYEHHMAX ITHX CJI0B MEKIY
SI3bIKAMHU?

12) Haiigure B TeKCTE CYHIECTBUTEJbHBbIE MY)KCKOI0 M 3KEHCKOIro pojaa.
Boigeaure ux cypdurcsl.

13) Haiiaure B Tekcre Hapeuyue ¢ cyddukcom -ment. OT Kakoro
NPHJIAraTeJJbHOT0 OHO 00pa3oBaHo?

14) Haiinute B TekcTe AepuHMIMHU ciaexaywmumx cjaos: la consommation, la
consommation intermédiaire, la consommation finale.

15) HaiinuTe B TeKCTe CJIyYad ynoTpedaeHus riaroJja devoir.

MODULE 2 UNITE 5
I'PAMMATUKA:
1. Hacrositiiee Bpemst T1aroJioB venir, tenir.
2. beznuynas ¢opma riarosna.
JIEKCHKA J1JISdI AKTHBHOI'O YCBOEHUS
TEKCTBI: 1. Consommation. 2. Le niveau de vie.

I'PAMMATHKA
1. Hacrosimmee Bpemsi IJaroJioB venir (NMpUXOAWTh, MPHE3kKATH), tenir
(nep:karb)
Venir:

je viens, tu viens, il/elle/on vient, nous venons, vous venez, ils/elles viennent
Tenir:

je tiens, tu tiens, il/elle/on tient, nous tenons, vous tenez, ils/elles tiennent

[To sTomy o0pasily cCHpsAraroTCs NPOM3BOJHBIE OT JTUX IUarojoB: devenir
(craHOBUTHCH), revenir (BO3Bpaliathes), prévenir (mpeaynpexaaTsh), convenir
(momxomuTh), retenir (3alepKuBaTh, 3alIOMUHATH), soutenir (MOJAEPKUBATSH),
contenir (comepxath), détenir (BnameTs), obtenir (moyry4arh, T0OMBATHCS).

2. be3n4HbIe 1J1ar0JIbHbIe KOHCTPYKIMHU

be3nuunble THaronbHBIC KOHCTPYKIMH — 3T0  ¢opma Tiaroja 3 Juia
€IMHCTBEHHOTO YKCIIa ¢ 0€3TMYHBIM MECTOMMEHHEM 1l, KOTOpoe He IEPEBOIUTCH.
CyuiecTBytOT O€37MYHbBIE TJIaroJibl, HE HMMeEIoUMe JUYHbIX (QopM. Hampumep:
falloir — il faut (Hano), pleuvoir — il pleut (uaet K0XIb).

HauGosee pacrpocTpaHEeHHBIMU OC3TMYHBIMH KOHCTPYKIUSAMU SIBISIOTCS: ¢ — |l
fait froid (xomomno), il arrive (cmywaercs), il convient (ciemyer, HaaJCKHT),
il y a (ectb, umeercs), il existe (cymectByer), il s’agit de... (umeeTcst B BULY,
pedb HIET 0...), il est nécessaire (meooxommumo), il est possible (Bo3moxkuo), il
est impossible (ameBo3moxHO), il est probable (BepositHo), il est facile (;erko), il
est difficile (tpyaHo).
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YIIPA’KHEHUA
1) CocTaBbTe NpPeNJI0KEHHS

1. nouvelle — faut — une — il — technologie — utiliser. 2. favorable — convient —
conditions — il — créer — des — de. 3. ne — quand — travaille — on — pleut — pas — il. 4.
un — gestion — dans — qualité — a — cette — de — il — service — la — de — entreprise —
y. 5. cet — faut — équipement — pour — il — acheter — des — ateliers. 6. nécessaire —
avoir — pour — de I’argent — il — est — consommer. 7. de — prix — importe — le —
savoir — il. 8. préciser — les — important — vente — de — est — conditions — la — de —
il. 9. d’ — quantité — il — difficile — la — biens — est — disponibles — évaluer — des.
10. sa — arrive — producteur — que — consomme — il — propre — le — production.

2) 3aMeHuTe MH(PMHUTHBLI B CKOOKaX Oe3M4HbIMHU (¢ MecTouMeHueM il)
WJIM HeompeaeJeHHO-THIHBIMH (¢ MECTOMMEHHEM 0N) KOHCTPYKIUSIMU:

1. (Falloir) restructurer cette entreprise pour la rendre plus compétitive. 2. (Etre)
possible de rechercher des investissements supplémentaires. 3. (Parler) beaucoup
de ce nouveau projet d’innovation. 4. (Avoir) concurrence si (avoir) compétition.
5. (Pouvoir) définir la stratégie marketing comme activité orientée vers la
satisfaction de besoins au moyen d’un échange. 6. (Etre) nécessaire de développer
des marchés nouveaux. 7. (Chercher) des produits solides a des prix raisonnables.
8. (Etre) difficile de satisfaire les besoins de la société sans étudier les gotits des
consommateurs potentiels. 9. D’habitude (obtenir) de trés bonnes résultats a 1’aide
de cette nouvelle métode. 10. (Exister) plusieurs formes juridiques des
entreprises.

JIEKCHUKA JJJIsA AKTUBHOI'O YCBOEHUA

3) BblyunTe npuBeAeHHbIEe HHKE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUS H UX PyCCKHE

IKBHBAJIEHTDI:

Acquérir - nmpuoOperathb

Argent (m) - nmeHbru

Augmenter - yBenuuuBaTh

Autoconsommation (f) - morpebseHue MPOIYKIIUH CAMUMHU
IIPOU3BOIUTEIIIMU

But (m) - menn

Concourir - croco0CTBOBAThH

Consommateur (m) - moTpeOUTeNb

Consommer - notpe0IsTh

Dépense (f) - pacxon

Dépenser - pacxonoBaTb

Gagner - 3apabaThIBaTh

Marchandise (f) - Tosap

Produire - mpou3BoauTh

Propre (adj) - coocTBeHHBI#
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Répartition (f) - pacnpenenenue
Revenu (m) - moxon
Verser - BhIIIJIaunBaTh

TEKCT 1
4) IIpocmorpuTte TekcT. Onpenesure KJIKYEBble CJI0BA M CBA3YIOLIUE
3JIEMEHTBI MEXIy ad3anamu.
5) Ha ocHOBe KJIIOYEBBIX CJIOB COCTABbTE IUIAH TEKCTA Ha (PaHIy3CKOM
si3bIKe W 3a/1aiiTe BONPOC K KA:KIA0OMY IIYHKTY IUIaHA.
6) IlepenaiiTe cogep:kaHHe TEKCTA HA PYCCKOM H (DPAHILY3CKOM SI3bIKaX.
7) llepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUM A3BIK.

Consommation

La consommation est 1’acte d’achat et 1’utilisation de biens et services,
géneralement dans le but de satisfaire les besoins et les désirs. Elle est le fait des
consommateurs, des entreprises et de I’Etat. Les phases complémentaires de la
consommation sont la production et la distribution. Il existe deux types de
consommation: consommation intermédiaire et consommation finale.

La consommation intermédiaire va contribuer a la production d’autres biens ou
services. La consommation finale est une quantité des biens et des services utilisés
qui concourent a la satisfaction directe des besoins des agents individuels, des
ménages, ou des collectivités. Il peut arriver que le producteur consomme sa
propre prodution. L’agriculteur pratique cette autoconsommation lorsqu’il mange
les légumes et les fruits de son jardin. Mais la plupart du temps, le consommateur
fait appel a la production d’autrui. Pour consommer, il faut acheter les
marchandises désirées, c’est-a-dire verser en échange une certaine quantité
d’argent. Mais pour dépenser de I’argent, il faut disposer d’un revenu. Le niveau
de la consummation est déterminé par le revenu des ménages et la consommation
augmente avec ce revenu.

(D’aprées: www.fr.wikipedia.org)

8) HaijiguTe B TeKcTe MHTEPHANIMOHAJIbHBIE CJI0BA M NPUBEINTE UX PYCCKHE
IKBUBAJIEHTHI.

9) Haiinnre B TeKcTe Ne(PUHUIIAN CJIETYIOHIUX CJIOB M BbIPAYKEHHUIA:

la consommation, la consommation intermédiaire, la consommation finale.

10) Haiigure B TeKCTE CJI0BA, OJHOKOPEHHBbIE CO CJCAYIOIUUMH IJIAT0JAMU:
désirer, échanger, faire, entreprendre. Kak onn o0pasoBanbi?
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TEKCT 2
11) IIpounTaiiTe TEKCT U MepeJaliTe ero coaepkaHue Ha PyCCKOM si3bIKe.

Le niveau de vie

D’une maniére générale les revenus augmentent. Mais cette augmentation
permetelle d’acquérir une quantité supérieure de biens et de services? Il ne suffit
pas en effet de gagner plus pour pouvoir acheter davantage. Le pouvoir d’achat
d’un ménage dépend du niveau de son revenu, mais aussi du niveau général des
prix. Pour mesurer les inégalités a I’interieur d’un pays ou entre plusieurs pays, on
utilise la notion du niveau de vie, la quantité de biens et de services dont disposent
un individu, un ménage, un groupe social.

Dans le systeme d’é¢économie de marché la répartition est assurée par les
mécanismes spontanés du marché. Chaque agent €économique choisit librement son
activiteé en fonction de ses capacités. Il est évident qu’il en résulte des inégalités.
D’apres les €conomistes « libéraux », les inégalités sont le moteur du
developpement ¢économique. L’intervention de I’Etat, avec ses aides financieres,
peut décourager les entreprises et les travailleurs les plus entreprenants.

Selon les économistes de tendence socialiste, il faut au contraire accentuer les
transferts sociaux, distribuer davantage aux plus défavorisés. Ainsi on leur permet
de consommer plus ce qui a pour conséquence de stimuler la production et
diminuer les inégalités.

12) HajiguTe riarojisbl B 0e3JJUYHON M HeompeaeJeHHO-JIN4YHoi ¢opme.
13) Hajigure B TeKcTe CyLIeCTBUTEIbHbIC, 00pPa30BaHHbIC OT CJICAYIOLIMX
rJarojioB: répartir, augmenter, intervenir, produire.
14) YcraHoBUTE COOTBETCTBHSL:
1. mais
2. mais aussi
3. ainsi
4. en effet
a) TaKuM 00pazom
b) HO
C) AEHCTBUTEIIHHO
d) HO Takke
Kaky1o poJib 1aHHBbIE CJ10BA BHINOJHAKOT B TeKCTE?
15) Haiinure B TEKCTE CJI0BA, OJITHOKOPEHHBbIE K CJIETYIOIIUM:
utilisation, entreprise, production, acheter, marche, service.
16) CoequuuTe 4aCTH NMPEAI0KESHUM:
1) Le pouvoir d’achat
2) On consomme dans le but
3) Les aides financieres de 1’Etat
peuvent
4) Avec ce faible revenu il est
impossible
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5) La consommation intermédiaire
des biens sert

6) La production et la distribution

a) d’acquérir les biens nécessaires.

b) dépend du niveau de revenu et des
prix.

c¢) a produire d’autres biens.

d) décourager les agents économiques
les plus entreprenants

e) de satisfaire les besoins et les
désirs.

f) sont les phases complémentaires de
la consommation.

MODULE 2 UNITE 6
I'PAMMATHKA:
1. JInyHple y1apHbIE MECTOMMEHMUS.
2. Jlnunbie Oe3yAapHbIE MECTOMMEHUSI.
JIEKCHUKA JIUIA AKTHBHOI'O YCBOEHUSI
TEKCTHBI: 1. La production. 2. Les facteurs de production.

I'PAMMATHKA

1. JIu4HbIe y1apHble MECTOMMEHHUSA
3anoMHHTE (POPMBI TMYHBIX yIaPHBIX MECTOMMEHUH.
C’est —moi, toi, lui / elle, vous, nous
Ce sont - eux/elles
Y napHble THYHBIE MECTOMMEHHS YITOTPEOISIOTCS KaK CaMOCTOSTENBHO, TaK U C
peyioraMu.
Hanpumep: Toi, tu achéte les billets. Je fais ce travail avec lui.
3anoMHHTE HEKOTOpBIE TPEIJIoTH: avec (BMecTe ¢); sans (0e3); avant (110, mepen);
apres (rocne) , devant (mepen), derriere (3a, mo3zanu), pour (ms1), chez (y koro-i., K
KOMY-JI).

2. JInunbie 0e3y1apHbie MECTOMMEHHUA

Yucno JInmo [Moanexamee | [Ipsmoe KocBennoe
JOTIOJTHCHHE JTOTIOJTHCHHE
Enuncts. 1-e jes me MeHs me MHE
YHCIIO 2-¢ tu ThI te TeOs te TeOe
3-¢ il /elle-on /|le / la/ I’ero /| lui emy / eit
OHa eé
MuoxectB. | l-e Nnous MBI nous Hac nous HaMm
YHUCIIO 2-¢ VOUS BBI VOus Bac vous BaMm
3-¢ ils / elles orm | les ux leur um
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[lepen rmarojgamMu, HAYMHAOIIUMHUCS C TJIACHOTO, MecTouMeHus le u la umeroT
yceueHHyo gopmy I’.

be3ynapHbie JIMYHbIE MECTOMMEHHSI CTABITCS HEMOCPEICTBEHHO TEepe]l TIarojom,
Kpome (popM B MOBETUTEITHHOM HAKIIOHEHHH:

Hanpumep: Nous voulons le leur vendre. (Mot xomum e2o um npooams). Je VOUS
les donne.( A sam ux dapro.) Tu ne la comprends pas. ( A eé ne nonumaro.)

HO! Prends — le! (Boszbmu e2o!) Montrez — la lui! (Tloxasxcume eé emy!)

YIIPAYXKHEHUS
1) 3amenuTe BbIIeJIEHHbIE CJI0BA MecTOUMeHHsIMA le, la, I’, les:
1. Maintenant nous pouvons acheter des €quipements nécessaires. 2. Notre
entreprise lance ce produit dans six mois. 3. Nous invitons la directrice a cette
réunion. 4. Elle ne touche pas son salaire depuis trois mois. 5. Il veut réduire le
colit de 10 pour-cent. 6. Ils garantissent la livraison a la date prévue. 7. L’Union
europeenne met en place une nouvelle stratégie de politique commerciale. 8.
L’entreprise doit avoir le capital technique pour exercer son activité productrice et
se développer. 9. Nous voulons savoir a quelle date vous fournissez
I’équipement. 10. I1 faut terminer les travaux avant les vacances.
2) 3aMeHNTe BbIeJIeHHbIE CJIOBA MECTOUMEHHUSIMMU:
1. L’entreprise verse régulicrement les primes a ses salariés. 2. Il veut acheter
une nouvelle voiture a sa fille. 3. Il faut annoncer cette nouvelles a notre président.
4. Nous ¢laborons le projet d’innovation avec nos collegues étrangers. 5. Je reste
chez mes parents encore pour quelques jours. 6. On doit discuter les dates des
livraisons avec nos partenaires. 7. Sans ces collaboratrices nous ne pouvons pas
travailler. 8. J’achete ce parfum pour ma femme. 9. Il faut envoyer une lettre a ce
client. 10. Nous devons y arriver avant nos concurrents.

JIEKCHUKA J1JIs1 AKTUBHOI'O YCBOEHMUSI
3) Bblyuure npuBeieHHbIE HUKE CJI0BA U CJIOBOCOYETAHMS M UX PYCCKHE
IKBUBAJIEHTHI:
Valeur(f) - cToumMocTh, IEHHOCTD
valeur ajoutée - noGaBieHHAas CTOUMOCTD
Création (f) - cozmanue
Volume (M) - 00BEM
Fourniture (f) - mocraBka
Calculer - moxcunrsiBaTh
Mesurer - u3zMepsTh
Vendre - npoaaBath
Produit (m) - uznenue, mpoayKT
Salarié (m) - HaémHbIN paOOTHUK
Propriété (f) - coOCTBEHHOCTH
Gratuit (adj) - OecraTHbIi
Publique (adj) - rocymapcTBeHHBIH, 0OIICCTBEHHBIN
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Lucratif (adj) - mpuObUTEHBIIHA

Equipement (m) - obGopynoBanue

Biens (m,pl) d’équipement - mammuHbl 1 000pYJOBaHUE
Matiére (f) premiere - coipbé

Livraison (f) - mocraBka

Livrer - mocraBisaTh

Réduire - coxparmath

En amont - Ha HayambHOM 3Tare

En aval - na BeIXOHE

Sous-traitance (f) - cybmoapsin

Flux (m) - motok

Flux (m,pl) tendus - Hanps»KeHHBIC TOTOKH
Approvisionner - cHa0xaTh

Chaine (f) - nemouka

Rendement (m) - moxom, T0XOMHOCTH; MPOU3BOJIUTEIHLHOCTD
Division (f) du travail - pasnenenue Tpyna

TEKCT 1
4) IIpocmorpure TekcTt. Ompenequre KJIKYeBbIe CJI0BAa M CBA3YIOLIUE
3JIeMEHTBI MeK1y ad3anaMu.
5) Ha ocHoBe KJ/II04YeBBIX CJIOB COCTaBbTE ILUIAH TEKCTa Ha (PpPaHIy3CKOM
si3bIKe M 3a/1aiiTe BONPOC K KAKIOMY NMYHKTY IJIAHA.
6) IlepenaiiTe coaep:;kaHue TEKCTAa HA PYCCKOM U (DPAHIY3CKOM SI3bIKAX.
7) llepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUM A3BIK.

La production

La production est 1’activité économique qui apporte de la valeur ajoutée par
création et fourniture de biens et de services. Cela signifie que la production est la
création de produits ou de services et en méme temps la création de valeurs. La
notion de la production est fondamentale en économie, en sociologie et en
philosophie.

En économie la production désigne a la fois 1’action de produire et le résultat
de cette action. Le terme de « production » entre dans le langage au Moyen Age au
sujet des ceuvres d’art. Mais avec les débuts de 1’ere industrielle il entre dans le
discours sur I’économie. On étudie la production selon les méthodes, les lieux et
les marchés. On compare la production d’un méme produit entre des modeles
différents d’organisation. On calcule le volume de production par pays et par
époques. On sépare I’analyse par secteurs économiques. On distingue la production
marchande de la production non marchande.

Production par secteurs
La production « industrielle » contribue a 20-30% a la production nationale,
mesurée par le PIB (Produit Intérieur Brut) dans les pays développés. Dans ces
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pays c’est en effet surtout la production de services qui s’est développée au cours
des dernicres années.
Production marchande

On distingue la production marchande de la production non marchande.
La premiére peut se subdiviser en 2 catégories:
— La production marchande simple ou le producteur vend son produit sur le marché
ou rend un service marchand a titre individuel;
— La production marchande capitaliste ou le produit ou le service créé par des
salariés est propriété du capitaliste. Il est ensuite vendu en tant que marchandise
dans le but de réaliser un bénéfice.

La seconde s’¢tand de la fourniture d’un produit gratuit a celle d’un produit
dont le prix couvre moins de la moitié du colit de production. Elle regroupe la
production des administrations publiques et des associations a but non lucratif et a
caractere social.

8) HaiinuTe B TeKkCcTe HHTEPHALIMOHAIbHbBIE CJIOBA M MPUBEIUTE UX PyCCKHe
IKBHBAJIEHTHI.

9) YcTaHOBHTE COOTBETCTBHE:

1) surtout

2) selon

3) en tant que

4) ou

5) ensuite

a) Kak, B KaueCTBE

b) 3arem

C) 0COOEHHO

d) cMoTps 110, COOTBETCTBEHHO

€) Wiu

Kakyio poJib HTPAIOT TaHHBIE CJIOBA B TeKcTe?

10) HaiignTe OTHOKOPEHHBbIE CJI0BA K CJACAYIOLUIUM CJI0BaAM:

producteur, salaire, marchand, action, fourniture.

11) 3anoTHHTE MPOIYCKH CJAEAYHIMMH CJIOBAMU

a) fournisseurs, b) réduire, c) flux, d) éviter, e) clients, f)approvisionnement, g)
assurer,

h) logistique, 1) permettent, j) cofts, k) marchandises, 1) produits

Les flux tendus

La logistique en ... (1) tendus vise a supprimer les stocks et approvisionner
en juste a temps. Souvent li¢é a I’industrie automobile, ce mode d’... (2) est
¢galement courant dans la distribution de ... (3) frais quand les dates de
consommation ne ... (4) pas de stocker a 1’avance.

La gestion en flux tendus oblige les ... (5) a livrer les quantités exactes de
pieces, produits ou ... (6) commandées par les ... (7), les distributeurs ou les points
de ventes. Comme ces derniers ne geérent aucun stock de sécurité, les fournisseurs
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doivent ... (8) une qualité a la livraison irréprochable (qualité et délais) pour ... (9)
les ruptures en aval de la chaine. La ... (10) en flux tendus présente I’avantage de ...
(11), parfois éliminer les stocks, mais induit des cotts supplémentaires chez les
fournisseurs.

TEKCT 2
12) IlpouuTaiiTe TEKCT U NEPeJANTE €ro COAeP:KaHNe HA PYCCKOM SI3bIKe.
13) IlepeBeanTe TEKCT, MOJbL3YSCh NIPUA HEOOXOAMMOCTH CJIOBApeEM.

Les facteurs de production

La plus grande partie des biens naturels ne peuvent satisfaire les besoins
humains que s’ils sont transformés. Pour assurer cette transformation des
ressources naturelles, les entreprises ont recours, d’une part au travail humain et
d’autre part a un ensemble des biens d’équipement (batiments, machines, materiel)
appel€ par les économistes « capital technique ».

Ressources naturelles, travail, capital constituent les facteurs de production.

Le milieu naturel, avec ses richesses diverses, joue un role essentiel dans les
opérations de production. Un climat plus ou moins favorable, un sol plus ou moins
fertile conditionnent la production agricole. Le sous-sol apporte les maticres
premigéres et certaines sources d’énergie indispensables a I’industrie du pays.
Le travail permet de réaliser la production. L’homme fournit un travail lorsqu’il
fait un effort physique et intellectuel pour satisfaire ses besoins. Aujourd’hui la
fabrication d’un bien industriel exige des opérations nombreuses et complexes. Il
ne peut pas €tre fabriqué par un seul individu. C’est la division du travail et la
mécanisation qui permettent de produire plus vite et obtenir des rendements plus
¢levés.

Dans une économie, le travail seul ne suffit pas pour fabriquer les produits de
plus en plus abondants et complexes. Pour produire, on a besoin de machines,
d’outils, de routes etc. Tous ces biens ne peuvent pas satisfaire directement les
besoins du consommateur. Leur fonction est de servir a une opération de
production. Ces biens de production constituent le capital technique.

14) HaiiauTe B TeKCTe CHHOHUMBI K CJIOBaM:

production, homme, faire, composer, bon, recevoir.

15) HaijiguTe B TeKCTe CYLIECTBHUTEJbHbIE MYKCKOI0 M KEHCKOrO poja.
Kakum cniocodom oHu 00pa3oBaHbI?

16) Haiinure B TeKCTE NpUIAaraTeJbHbIe MYKCKOI0 M KeHCKOro poaa. Kakum
Croco0omM oHM 00pPa30BaHBI?

MODULE 2 UNITE 7
IT'PAMMATHKA:
1. ApTukis.
2. YkazaTenpHbIC MTpHIaraTebHbIe.
3. I'maronst I rpynmst Ha -mir, -tir, -vir.
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JEKCHUKA J1JIs1 AKTUBHOI'O YCBOEHMUSI
TEKCTDI: 1. La monnaie. 2. L’inflation.

I'PAMMATHUKA
1. ApTHKIB
ApPTHUKIIb — 3TO CITy’)KeOHOE CJIOBO, YKa3bIBaIOIllee HA ONPEICICHHOCTD UITU
HEONPEeIEJICHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO, a TAKXKE HA €0 POJI U YHCIIO.
Buabl apTukias
1) OnpenesieHHBI APTUKIIb
en. uucno: le (myx. poxn), la (keH. pox), I’ (mepen rimacHbIM i h HEMBIM)
MH. 9HCIIO:; les
Hanpuwmep: le travail, la monnaie, 1’histoire, 1’inflation, les travailleurs.
NB! C npennoramu a u de onpeneiaeHHbIN apTUKIIb 00pa3yeT CIAUTHBIE (JOPMBI:
atle=au
a +les = aux
de+le =du
de + les = des
2) HeonpeneJsieHHbIH apTUKJIb
€. 4uclio: un (MyX. poj), une (>KeH. po)
MH. yKclio: des
3) YacTHUHBINi apTUKJIb
MyX. pox: du, de I’
*KeH. poa: de la, de I’
3HaueHuUe U ynoTpedJieHne aPpTHKIIS
1) OnpeneneHHblil APTUKIIBL YIIOTPEOJIAETCH:
[l Korma cymectBuTensHOe 0003HAYaeT YK€ HM3BECTHBIH WM €IWHCTBEHHO
BO3MOYKHBIM B JAHHOW CUTyalluH PEAMET.
Hanpumep: C’est le stylo de Charles. — 9T1o pyuxa [laps.
1 Korga cyiecTBuTenbHOE 0003HAYAET BECH KIJIACC MIPEMETOB, YIIOTPEOIsIeTCs B
000011IEHHOM 3HAYEHUHU.
Hampumep: Elle aime la peinture. — OHa 1100UT )KUBOTHUCE.
1 st o603HaueHUs TIpeIMeTa UITH SIBJICHUS, MHCTBEHHOTO B CBOEM POJIE.
Hampumep: Le soleil brille. — Cetut conniie.
2) HeonpenesieHHbIH apTUKJIb YIIOTPEOJIsieTCs:
1 Kornma mpeameT Ha3bIBaeTCs BIEpBbie, U TMO-PYCCKH O HEM MOXKHO CKa3aTh
«KaKOMN-TOY, «OIMH.
Hanpuwmep: Il a une question. — Y Hero ectb Bompoc.
C’est un livre. — D10 KHUTA
1 Korga cyiecTBuTenbHOE YIOTPEOISETCS C OTpe/eIeHIEM.
Hampumep: C’est un bon camarade. — 910 XxopoIiuii TOBapuIl.
3) YHacTUYHBIA aPTHKJIb YIIOTPEOJIsIeTCs:
1 Ans o6o3Ha4YeHHs] HEONPEeIeHHOTO KOJIMYECTBA BEIECTRA.
Hanpumep: Achetez du pain! — Kynute xne6a!
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(] ITepen abcTpakTHBIMU CYILIECTBUTEbHBIMHU.

Hanpuwmep: Elle a de la chance. — Ei1 Be3er. (byks. «Y Heé ecTb yaaua».)
OcCHOBHBIE ClTydau IPOIycKa apTUKIISA

1 Ecnm cymecTBUTeNbHOE 0003Ha4YaeT HAIMOHAJIBHOCTh, MNPO(ECCHI0 WU
COCTOSIHUE U SIBJIAETCS MMEHHOM YacThIO CKa3yeMOTo IpH riaroiax étre, rester,
devenir, nommer.

Hampumep: Ils sont économistes — OHu skoHomuctel. Tu es Russe? — Tbl
pycckui? Il est nommé directeur. — OH Ha3zHaueH AupexkTopoM. Nous restons
amis. — MalI octaeMcs Jpy3bsiMH.

] TTocne yka3anus Ha KojauvecTBo: beaucoup de, assez de, peu de, une
bouteille de u t.m.

Hanpuwmep: Il a beaucoup de problémes. — ¥ Hero muoro npo6isem. Prenez une
tasse de thé. — Brineiite yamky 4as.

1 C Ha3BaHMSIMU MECSIIEB U THEH HEJEeNH.

Hampumep: Septembre approche. — Centsi0pp Hactynaer. Elle arrive lundi. —

OHa npue3xaeT B NOHEAECIbHUK.

[ Ilpum oOTpUIIaHWH, €CJIH CYIECTBUTEIHLHOE SBIISIETCS TPSAMBIM JOMOJTHEHUEM,
BMECTO apTHUKJISI CTaBUTCS Tpeior de.

Hampuwmep: Il n’a pas d’argent. — Y Hero Het jeHer.

[1 Ecnu mepen CylieCTBUTENbHBIM CTOUT MPEAJIOT €N UJIH Sans.

Hampumep: Nous sommes en vacances. — Y nac kanukynsl. Elle parle sans
fautes. — Ona roBopuTt 6e3 OMIHOOK.

] Ecnu cymiecTBUTENbHOE 00pa3yeT CO CTOSIIUM Iepes] HUM MPEeIorOM CBOETO
poJa 1enoe, BEICTYIAs B POJIH OMPEICICHUS WITH HapEeUusl.

Hanpumep: une tasse a café (kodelinasa yamka), un homme d’affaires (nenoBoi
4elioBek), une robe de soie (menkoBoe miathe), UN projet d’investissement
(MHBECTUITMOHHBIN MPOEKT).

2. Yka3areJbHbIe IpUJIAraTejbHbIe

Yka3zarenpHble MpHJIAaratelbHble HMEIOT cieayioniue ¢opMmel: ce, cet (MyxK.
pox), cette (3KeH. poj), ces (MH. YHCIIO).

NB! ®opma cet ymorpebinsercs nepes CylmeCTBUTEIHLHBIMYI, HAYUHAIOIIMMUCS C
TJIACHOTO WJIM HeMOoro h.

Hampumep: ceprobléme, cet enfant, cette année,ces étudiants.

3. Hacrosimee Bpems riarojio 111 rpynner Ha -mir, -tir, -vir

[Tpumep cripspKeHUs TIaroia; Servir (CIIy>KUTh)

je sers, tu sers, il / elle/ on sert

nous servons, vous servez, ils(elle) servent

[To aToMy 00pa3ily cripsAraroTcsi CAeAyIoIue Taroisl: partir (ye3xarb), sortir
(BeIXOAMTH), dormir (cmarth), sentir (4yBCTBOBATh), mentir (Jarate). 37
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YIIPAXKHEHUS
1) Packpoiite cko0ku. O0pasyiire, ecJIM HY’KHO, CIMTHBIM aPTHKIIb:
1. Nous allons souvent a (les musées). 2. Elle ne peux pas participer a (la réunion).
3. Il faut envoyer cette lettre a (I’ambassade). 4. Je veux parler a (le directeur). 5.
Vous pouvez payer a (la caisse). 6. Elle s’intéresse a (les problémes) de
(I’environnement). 7. Notre professeur parle souvent de (les succes)
professionnelles de ses anciens étudiants. 8. Il ne pratique pas de (le vélo), il fait de
(la natation). 9. Mon va a (I’usine). 10. On peut aller de (I’hotel) a (le théatre) a
pied.
2)IlocraBbTe, €CJAM  HYKHO, BMECTO TOYEK OINPEACJEHHbIH  WJIH
HeomnpeaeJdeHHbIi apTHKJIb. OO0bsICHUTE YyNOTpeldJieHHe WM TMPOIYCK
ApPTUKJIA:
1. Nous faisons ... travail trés important. 2. Il y a beaucoup de ... étudiants dans ...
groupe. 3. Vous n’avez pas de ... cours aujourd’hui. 4. ... vacances commencent en
... janvier. 5. C’est ... bonne solution de ce problémes. 6. Avez-vous ...enfants? 7.
... situation de cette entreprise est instable. 8. Pour aller a ... gare il faut prendre
...métro. 9. Mon ami sert dans ... armée. 10. Aujourd’hui on ne peut pas imaginer
... vie sans ... argent. 11. J’ai besoin de ... conseil de cet expert.
3) BecraBbTe, eciin HY:KHO, BMECTO TOYEK COOTBETCTBYIOIIHIT APTHKIb:
1. Je ne prends pas de...viande. Je préfére manger ... poisson. 2. Il faut donner ...
argent de poche a mon fils. 3. Nous n’avons pas assez de ... argent pour satisfaire
... caprices de notre fille. 4. 1l y a ... harmonie dans cette oeuvre de ... artiste. 5.
Elle habite en ... Belgique avec sa soeur. 6. Je veux avoir ... renseignements de ...
homme de... affaires expérimenté. 7. Chaque matin il faut commencer par ... verre
de ... cau. 8. Mon ami, ... journaliste connu, écrit ... livre sur ... problémes de ...
jeunes en ... Russie. 9. Il ne faut pas acheter ... tarte, prenons ... boite de ... biscuits.
10. Votre enfant a ... talent.
4) 3ameHuUTe BblJIeJIeHHbIE APTUKJIM HA COOTBETCTBYIOIIME YKa3aTeJIbHbIe
npuJjararejbHbIe:
1. Les entreprises participent au concours organisé par la mairie. 2. La qualité du
produit est toujours tres ¢élevée. 3. On ne peut pas vendre la marchandise depuis
plusieurs mois. 4. Dans le pays le secteur secondaire est trés peu développé. 5. 1l
faut vérifier les données encore une fois. 6. Vous devez présenter le rapport avant
la fin de la semaine. 7. Il faut utiliser Internet pour organiser la conférence. 8. Je
veux inviter les étudiants a travailler dans notre usine comme stagiaires. 9. Elle
fait I’exercice avec un grand plaisir. 10. Nous pouvons visiter la ville demain.

JEKCHUKA JJISA AKTUBHOI'O YCBOEHUS
5) BblyunTe NpUBeIeHHbIE HUKE CJIOBA H CJIOBOCOYETAHUS M UX PYCCKHE
IKBHBAJIEHTDI:
Reglement (m) - pacuer, miara
Transaction (f) - caenka, Topropast onepanus
Inflation (f) - uadsaus
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Masse (f) monétaire - neHexHas Macca

Actifs (f, pl) - cpencrBa, akTHBBI

Hausse (f) - moBbImeHue

Echange (m) - oomen

Monnaie scripturale - 0e3HanIM4HBIC CpEACTBA IIATEKA
Monnaie fiduciaire - 6ymaxHbie AEHBIH
Monnaie divisionnaire - pazMeHHas MOHeETa
Augmentation (f) - yBenuucHue

Déflation (f) - nedustius

Taux (m) - mpoleHT, YpOBEHb,pa3mep, Kypc
Effectuer - ocymectBisaTh

Fortune (f) - OoraTcTBO, COCTOSIHHE

Patrimoine (M) - uMyIIecTBO, JOCTOSHHUE
Elevé - Boicokuit

Numéraire (m) - HaJTUYHBIC TCHBI'H

Payer en liquide - miaTuTh HATMYHBIMH
Evoluer - pa3BuBaThCs, yBETUIUBATHCS

Banque (f) - 6ank

Dette (f) - monr

Emettre - BeimyckaTh, SMUTUPOBATH

Billet (m) de banque - 6ankHoTa

Métal précieux - qparoueHHbI MeTaI
Disponibilités (f, pl) - pacmonaraemeie cpeacTsa
Dépot (m) - Bkmam, AETO3UT

dépot a vue - BKIaj 10 BOCTpEOOBAHUS
Transférer - nepeuncisiTe, NEPEBOIUTH
Compte (m) bancaire - 0aHKOBCKHIA cueT
Virement (m) - mepeBo, NepeUUCIICHNIE
Débiteur (m) - 10KHUK, TIJIATEIBIINK
Prélevement (m) - B3umMaHue, OTYUCIICHHUE, CITMCAHUE
Créancier (m) - KpeauTOp, MOIy4YaTelb

Moyen (m) de paiement - cpeacTBo miarexa
Pouvoir d’achat - noxynarenbHasi cnocOOHOCTb

TEKCT 1

6) IIpocmorpure Tekcr. Ompeaennre KJIKYEBbIe CJI0OBA

3JIEMEHTBI MeK1y ad3anaMu.

U CBSI3yHOIIHE

7) Ha ocHOBe KJ/II0YeBBIX CJOB COCTaBbTE IUIAH TEKCTa Ha (PpaHIy3CKOM

si3bIKe M 3a/1aiiTe BONPOC K KAKIAOMY NMYHKTY IJIaHA.

8) IlepenaiiTe coaepkaHue TEKCTA HA PYCCKOM U (DPAHIIY3CKOM SI3bIKAX.

9) IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUI SA3BIK.
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La monnaie

La nécessit¢ d’un instrument monétaire pour régler les échanges entre les
membres d’une société est apparue tres tot, et selon les régions et les époques, la
monnaie a eu des supports matériels variés: plumes, coquillages, pieces
métalliques, billets de banque.

Le concept monnaie désigne tout instrument de paiement accépté
communément dans une société donnée. Les formes de la monnaie évoluent pour
répondre aux fonctions qu’elle doit remplir. La monnaie c’est d’abord le moyen le
plus commode pour effectuer des achats ou se libérer d’une dette. La monnaie
sert ¢galement d’unité de compte et d’instrument de réserve de valeur.

Lorsqu’on dit « avoir de la monnaie » ou encore « payer en liquide » il s’agit
du numeraire. Ce numeraire constitue environ 10% de la monnaie actuelle. De
méme, dire d’une personne « elle a de I’argent » ou « elle gagne beaucoup d’argent
» signifie le plus souvent qu’il s’agit d’une personne « riche » et dans le second cas
que son revenu est ¢leve. La monnaie n’est pas la richesse (le patrimoine ou la
fortune) ce n’est pas non plus le revenu.

On distingue aujourd’hui la monnaie materielle et la monnaie scripturale.

La monnaie matérielle comprend la monnaie métallique (ou divisionnaire) et
la monnaie de papier (ou fiduciaire). La monnaie divisionnaire de la zone euro
(pieces en euro) est émise par les banques centrales nationales dont la Banque de
France. Les piéces de monnaie actuelles sont une survivance de 1’époque ou la
monnaie €tait représentée par des richesses matérielles ou par des métaux précieux.
La monnaie de papier est constituée des billets de banque. Dans la zone euro les
billets sont émis par la Banque centrale européenne (BCE). Les Banques Centrales
de chaque Etat de la zone euro assurent la gestion de la monnaie matérielle sur
leur territoire.

La monnaie scripturale se développe a un rythme trés rapide en raison de sa
sécurite et de sa commodite. Elle est composée des dépots a vue ouverts aupres des
¢tablissements de crédit. Elle est créée et transférée d’un compte a un autre par un
simple jeu d’écriture. Les chéques, le virement, les cartes bancaires sont les
principaux instruments qui permettent d’effectuer des réglements scripturaux. La
circulation de la monnaie scripturale se compose toujours de deux opérations
lorsque les deux parties (débiteur et créancier) ont des comptes dans des banques
différentes: la transaction et la compensation. S’il ont des comptes dans la méme
banque, il n’y a pas de compensation.

La transaction peut €tre initiée par le débiteur (chéque ou virement) ou par
le créancier (prélevement). Les banques doivent s’assurer de 1’identité des parties,
de I’authenticité de 1’instrument de paiement utilis€ et de ’intégrité des données de
la transaction.

(D’apres: http:// www.lyc-arsonval-brive.ac)
10) HajinuTe B TeKCTe HHTEPHANUOHAJIN3MBI.
11) O6paTuTe BHUMaHUEe HA yNoTpelJieHHbIe B TeKcTe apTukiaud. Haiaure
cJIydaM ONmylIeHusl apTHKJIS.
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12) Haiiaure B TeKcTe NMpelIOKeHUs1, I/ie uaeT pedb 0 popMax U 0 QyHKIHMAX
JeHer.

13) B yeM 3ak/Il04aeTCA CMBICJI0BOE Pa3jiMuMe CJ10B monnaie u argent?

14) YcraHoBuTE COOTBETCTBHE:

1. monnaie a) élevé

2. carte b) fiduciaire
3. dépot ¢) de paiement
4. moyen d) Centrale

5. Banque e) bancaire

6. revenue f) a vue

15) HaiiauTe B TeKCTE OJHOKOPEHHBIE CJIOBA K CJCAYIOLIUM CJI0BaM:

riche, payer, acheter, évolution, monnaie, transfert, banque.

16) HaiiguTe B TeKCTe CHHOHMMBI .

réglement, monnaie fiduciaire, instrument de paiement, établissement de crédit.

TEKCT 2
17) IIpouTnTe TEKCT M IepeaaiiTe ero CoaepKaHue HA PyCCKOM fI3bIKE.
18) IlepeBeanTe TeKCT, 00paIIAsiCh MPH HEOOXOAMMOCTH K CJI0BapPHO.

L’inflation

L’inflation est la hausse du niveau générale des prix qui entraine une baisse
durable du pouvoir d’achat de 1a monnaie. Elle est généralement évaluée au moyen
de I’Indice des prix a la consommation (IPC).

Le terme inflation provient du latin « inflatio » soit enflure. Il s’agit de
I’enflure de la masse monétaire en circulation, principalement des billets en
circulation. Il y a I’inflation quand la banque centrale émet trop de billets. [l n’y a
donc pas de construction de richesse d’ou la hausse des prix. Aujourd’hui on
associe surtout cette conséquence de ’inflation a sa définition: « I’inflation est la
perte du pouvoir d’achat de la monnaie qui se traduit par une augmentation
générale et durable des prix ».

Employé¢ seule, le terme d’inflation fait référence a la seule hausse de prix
des biens de consommation, a I’exclusion de la hausse des prix des actifs
(financiers, immobilers...). Lorsqu’on parle de 1’augmentation des prix de
I’immobilier, des actions, des fonds de commerce ou autres actifs, on doit alors
préciser que 1’inflation se rapporte au niveau des prix de ces actifs.

La stabilité des prix décrit la situation ou la hausse des prix est durablement
trés faible ou nulle, ce qui maintient 1’incertitude des agents économiques a un
niveau faible.

La déflation est une baisse des prix, donc le contraire de I’inflation. Comme
le phénoméne historiquement le plus fréquent est bien 1’inflation, on parle parfois
aussi d’une inflation négative. La politique de déflation sert a désenfler la masse
mong¢étaire, c’est-a-dire faire la monnaie forte pour contribuer a la désinflation de la
masse monétaire (ou le taux d’escompte de la banque centrale est élevé).
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La désinflation, quand a elle, est une baisse du taux d’inflation, qui reste
positif. Par exemple, si pendant des années 1’inflation se situe a 10% en moyenne
et que I’inflation des années suivantes baisse a 7%, puis a 5%, puis a 2%, on parle
de phénomene désinflatoire. Lorsque 1’inflation approche du zéro, on risque un
passage en déflation.

Quand on assiste a une croissance faible, voire négative, accompagnée d’un
niveau ¢levé d’inflation il s’agit de la stagflation.

19) Haijinurte B TekcTe NeUHUIIUN K CJIETYIOIIMM TEPMHUHAM:

inflation, déflation, désinflation, stagflation.

20) Haiigure B TeKCTE NpUMeEPbI YIIOTPEOJeHUS CJAUTHOTO APTUKJIA.

21) HaiignTe B TeKcTe 0e3JIMYHbIE H HeomMpeaeJJeHHO-THYHbIE IJ1arojbHble
KOHCTPYKIIHH.

22) Haiigure B Ka:KIA0# CTPOKeE JIMIIHEE CJI0BO:

1. une augmentation — une croissance — une baisse — une hausse;

2. undegré —un prix — un niveau — un taux; 41

3. des actifs — des fonds — des billets — des capitaux.

23) lepeBeauTe ciaenyomme cJI0BOCOYETAHMS:

taux de chomage, taux d’inflation, taux de change, taux d’escompte, taux d’intérét,
taux d’impot.

MODULE 3 UNITE 8
IF'PAMMATHKA:
1. Futur immédiat / futur proche (brmmkaiiniee Oymyiee Bpems).
2. Passé immédiat (HemocpeacTBeHHOE MpoIIeuiee Bpems).
AKTUBHASA JIEKCUKA
TEKCT: Qu’est-ce qu’une banque?

I'PAMMATHKA
1. Futur immédiat / futur proche (bam:kaiimee Oyayiiee BpeMs)
Oo6pazoBanue: aller (présent) + l'infinitif
Ynorpebnenue:
1) CpenctBo BeIpaXkeHUsT HaMepeHus. [lepeBoInuTes Ha PYCCKHM SA3BIK C TTOMOIIBIO
CJIOB HaMEPEBATHCsI, COOMPATHCS + HHOUHUTHUB.
Hanpumep: Nous allons ouvrir le compte la semaine prochaine. — Masi
HaMepeBaeMcsl OTKPBITh CUET Ha CIEAYIONEH Helee.
2) CpencTBo BBIpOKECHUS JICHCTBHSA, KOTOPOE IPOM3OMAET B OmKaiiiem
Oyayuiem.
Hanpumep: Nous devons nous dépécher, les bureaux de banque vont fermer. —
MBI 10JKHBI CHIEIINUTD, OT/AENIEHNE OaHKa ceifyac 3aKpoeTcsl.
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2. Passé immédiat / passé récent (HemocpeacrBeHHoe npouieaiiee BpemMs)
Oo0pa3zoBanme: venir (présent) + de+ infinitif

Ynorpeodienue:

CpeacTBo BbIpaKeHHUs HEIAaBHO coBepluuBiierocs naewctsus. [lepeBogutcs Ha
PYCCKHUU S3BIK TJIAr0JIOM B MPOINIEANIEM BPEMEHHU + TOJIBKO YTO

Hanpumep: Je viens d'ouvrir le compte bancaire. — £ TOJIBKO 94TO OTKPBLI
OAHKOBCKHUI CUET.

YIHHPAKHEHU S
1) Faites les phrases (CocTaBbTe npeajioKeHus):
1. Notre — va— entreprise — des — faire — bénéfices. 2. a 1'étrange — Nous — ouvrir —
filiales —allons — des. 3. vais — obtenir — Je — prochainement — un — immobilier —
crédit. 4. Ces —vont — banques — fusionner. 5. direction — La — recruter — de
— va — collaborateurs — nouveaux. 6. Vous — des — allez — payer — intéréts. 7. au
—vas — Tu — participer — collogue. 8. Les — s'occuper — comptables — vont — des —
factures. 9. te — Je — rappeler — du — vais — bureau. 10. vas — Tu — la — organiser —
réunion — des — commerciaux. 11. Je — demander— au — vais — comptable —
service. 12. allez —Vous — du— soutien — de la — bénéficier — banque.
2) Mettez les verbes entre paranthéses au futur proche (IlocraBbTe rJ1aroJsl,
naHHbIE B cKoOKax, B futur proche):
1. Je (envoyer) le contrat au service juridique. 2. Nous (payer) par virement. 3.
Il (s'occuper) des dossiers importants. 4. Tu (ouvrir) le compte bancaire. 5. La
banque (rembourser) le dépot. 6. Comment (payer)-vous? 7. Les crédits a court
terme (€tre accorder) aux PME. 8. L'entreprise (créer) une nouvelle gamme de
produits. 9.Tu (rencontrer) le fournisseur demain matin. 10. Nos représentants
(arriver) par avion. 11. Je (partir) la semaine prochaine. 12. lls (promouvoir) ce
produit sur le marché international.
3) Faites les phrases:
1. Elle — vient — en — d' — France — arriver. 2. ton — viens — Tu — de — commencer —
travail. 3. Vous — d' — votre — envoyer — CV — venez. 4. directeur — vient — Le — de
— rapport — lire — le. 5. viennent — Mes — frangais — collégues — de — un — trouver —
appartement. 6. le — Nous — signer — contrat — de — venons. 7. 1'Université — Cédric
—entrer — d' —a — vient. 8. Je — viens — la — commande — passer — de. 9. vient — On
— de — donner — de — départ — le — signal. 10. Le — premier — journal — d'entreprise —
numéro — du — de — paraitre — vient. 11. viens — Je — recevoir — ce — de — courriel.
12. lls — de — revenir — voyage — viennent — du — d'affaires.
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4) Mettez les verbes entre paranthéses au passé récent:

1. Je (obtenir) ce poste. 2. Il me (faire) cette proposition. 3. Tu (dire) le contraire.
4. Nous (rencontrer) le directeur. 5. Ils nous (apprendre) son arrivée. 6. Cette
société (Etre) fondé. 7. Les bureaux (fermer). 8. Je (appeler) l'assistante du
directeur de la banque. 9. Les chefs (négocier) un nouveau contrat. 10. La Banque
Centrale (émettre) des emprunts. 11. Je (préparer) la facture. 12. Vous (effectuer)
I'étude du marché.

LEXIQUE ACTIF
5) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes
(BelyuuTe mnpuBeACHHBIE HHUXKE CJIOBA W CJIOBOCOYETAHHMS M HX PYCCKHE
HKBUBAJICHTHI):
Banquier (m) - 6ankup, 6aHK
Dépot (m) a terme - CpovHBIN BKIIAJ
Délai (m) - cpok, oTcpouka
Fonds (m) - 3amac, pe3eps, GhoHJI, KaruTall,
JIEHEXKHBIE CPeACTBa, (OH/I, KOMITAHHUSI
Compte (m) - cuér
créditer un compte - KpeIUTOBAaTh (BHOCUTH HA) CUET
débiter un compte - ne6eToBaTh CUET, CIUCHIBATH CO CUETA
Crédit (m) bancaire - 6aHKOBCKHI1 KpeaUT
Cheéque (m) - yek
Emission (f) - Beimyck, smuccus
Emetteur (m) - smMuteHT
Honorer - 3x1. orutaunBaTth
Découvert (m) - kpaTkocpoyHas cCyJia, KpeJIuT,
HETIOKPBITHIN OCTAaTOK Ha CUETeE,
nebeToBaHbIi 0aTaHCOBBIN CUET
Distributeur (m) automatique de billets - 6ankomar
Financement (m) - ¢unancupoBanue
Guichet (m) bancaire - okHO Kacchl, OTAEICHHE OaHKa
Participation (f) au capital - yuactue B kanuTase
Préter - mpemocTaBisTh 3aéM, CCYXKIATh
Prét (m) - 3aéwm, ccyna, KpeauT
Provision (f) - 1) 3amac, pe3eps; 2) MOKPBITHE, ICHEKHOE 00eCIICUCHHE
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TEXTE
6) Lisez le titre et les attaques des paragraphes. (Ilpouwraiite 3ariaBue U
MIEPBOE MPEIOKEHUE KaXKI0ro ad3aria.)
7) Rendez en russe le contenu du texte. (IlepemaiiTe conepkaHuEe TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3BIKE. )
8) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques). (Beigenure morudyeckue
KOHHCKTOPBHI. )
9) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques). (CocrtaBbTe IIIaH TEKCTa, BBIACIMB IS KaXIOrO
a03a11a KJIF0YEBHIE CII0BA U JIOTHYECKUE KOHHEKTOPHI. )
10) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais. (3amaiite mo-
(b paHITy3CKH BOIIPOCHI K KaXI0My a03ally TeKCTa.)
11) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases. (ITonp3ysice mIIAaHOM, pE3IOMUPYHTE colepkaHue TekcTta B 10
MPEIIOKEHHUSIX. )
12) Traduisez le texte en russe. (ITepeBeuTe TEKCT HA PYCCKUM SA3BIK.)

Qu’est-ce qu’une banque?

La banque est une entreprise qui produit de nombreux services destinés a sa
clientele. Elle regoit d’abord les dépdts de sommes apportées par ses clients. Elle
accepte ainsi de garder ces fonds a la place des particuliers. Ils effectuent des
dépdts a vue (c’est de 1’argent liquide, ¢’est-a-dire des sommes disponibles quand
les particuliers le souhaitent) ou des dépdts a terme (la banque conserve les fonds
pendant un certain dé¢lai, le client ne peut pas les retirer).

La banque assure ensuite la gestion des moyens de paiement pour le compte
de ses clients. L ouverture d’'un compte dans une banque et le versement sur ce
compte de fonds sous forme de dépdts a vue (le compte est crédité) permettent une
multitude d’opérations: recevoir des chéques, émettre des chéques pour le compte
d’autrui (le client doit avoir une provision sur son compte pour honorer le chéque
ou il doit bénéficier d’un découvert quand la banque accepte de débiter son compte
qui n’a pas une provision suffisante), retirer de la monnaie aupres des guichets
bancaires ou dans les distributeurs automatiques de billets (DAB).

La banque distribue surtout des crédits: elle préte des ressources, des moyens
de paiement aux agents économiques. La distribution des crédits est ainsi la
principale activité d’une banque. Le découvert est la forme la plus simple de crédit
bancaire qui peut prendre de multiples aspects.
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Outre ces trois grandes catégories de services bancaires, on trouve aussi les
services li€és aux opérations de change, les services liés a la commercialisation de
produits financiers divers.

Les services rendus a la clientéle constituent le métier de banquier.
Toutefois, les banques disposent des fonds importants, donc, elles ne se contentent
pas de préter des ressources. Elles acquiérent aussi — comme d’autres entreprises
— des participations au capital de certaines sociétés. Ainsi, les banques deviennent
des actionnaires, parfois importants, de grandes entreprises.

Enfin, l'ensemble des banques joue un role économique fondamental. Elles
assurent le financement de I’économie, notamment grace a la possibilit¢ qui leur
est offerte de créer de la monnaie.

(D’apres: http://www.wikipedia.fr)

13) Trouvez dans le texte des mots avec des radicaux internationaux.
(HatimuTe B TeKCTE MHTCPHAIMOHATU3MEI. )

14) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants (Haiinure B
TEKCTE ONPEACICHUS CICAYIOMNX TEPMUHOB):

la banque, le découvert

15) Réunissez les colonnes (Y cTaHOBUTE COOTBETCTBHUE):

1. pUHAHCOBBIN MPOTYKT a) garder des fonds

2. KIIMEHTYpa b) un versement

3. OTKpBITHE CUETA c) une clientele

4. HanM4YHbBIE JIeHeXKHbIe cpefcTBa d) un agent économique

5. XpaHUTb JeHeKHbIe cpeacTBa  €) l'ouverture d'un compte

6. BHeceHue (neHexHbix cpencts) f) l'argent liquide

7. cyOBEKT 95KOHOMHUUYECKOU JesiTeIbHOoCTH g) pour le compte d'autrui

8. 3a cU€T IpyTroro Jimia h) un produit financier

9. omIaTUTH YeK 1) honorer un chéque

10. ynpaBnenue rmiaTéXKHbpIMU cpeficTBamMu j) la gestion des moyens de

paiement

MODULE3  UNITE 9
I'PAMMATHKA:
[Tpomeniiee Bpemsi Passé composé.
AKTUBHAS JIEKCUKA
TEKCT: Histoire du Crédit Agricole.
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I'PAMMATHKA
Passé composé (IIpomeninee 3apepméHHoe BpeMs )
Oo6pa3zoBanme: avoir / ¢étre (présent) + participe passé (mpuyacTue
MIPOIIEIIIETO BPEMEHH )
Ynorpeodienue:
1.boapmIMHCTBO ~ TJIAaroJoB  BO  (PpaHI[y3CKOM  SI3BIKE  CHOPATAIOTCS  CO
BCIIOMOTATEJILHBIM TJIaroJioM avoir.
Hanpumep: L Etat a pris des mesures pour résoudre le probléme des garanties. —
["ocynmapcTBO MPUHSIO MEphI s pereHust mpodiembl rapantuid. Le Crédit
Agricole a commencé a distribuer des préts. bank «Kpenu Arpokosnby Hayanl
BbIJIaBaTh 3alMBbI.
2. I'marouibl, KOTOpBIE CIIPATAIOTCA CO BCIIOMOTATEIBHBIM IJ1arojioM étre:
) aller (mntm, exatp), venir (IPUXOIWUTH, IMPHE3KATH), arriver (IPUOBIBATSH),
partir (yxoauTh, Yye3xaTh), descendre (cmyckarbcs), monter (TOJAHUMATHCS),
entrer (BXOAMWTH), sortir (BBIXOJAWTH), mourir (yMuUpaTh), naitre (pokaaThbcs),

rester (ocTtaBaThCH), tomber (mamatb), passer (IPOXOAWTH), retourner
(Bo3Bpamiarhes);
O TJIaroJibl, MPOU3BOAHBIE OT TMEPEUYNCICHHBIX, Hanpumep: rentrer

(Bo3Bparmiarhcs), devenir (CTaHOBUTKCS), revenir (BO3BpaIiaThbes) U Jp.;

[} MECTOMMEHHBIE TJIar0JIbI.
Hanpumep: La banque est entrée dans le groupe international. — bank Bomiéin B
MEXKIyHapoaHyo Tpynmy kommnanwit. Les Caisses locales se sont trouvées
confrontées a des problémes financiers. — MecTHbIe KacChl CTOJIKHYJIUCH C
(dbrHaHCOBBIMU TIpOOIEMaMHu.
OO0pa3oBaHue NPpUYACTHS MPOLIEIIIECT0 BpeMeHH:
I'maronsr Ha -er: aller — allé, travailler — travaillé, se trouver — se trouveé.
['narossr |l rpymmet: finir — fini, choisir — choisi, réussir — réussi.
[naromer Il rpynmer: avoir — eu, étre- été, connaitre — connu, devoir — du,
vouloir — voulu, pouvoir — pu, faire — fait, mettre — mis, partir — parti, prendre —
pris, répondre — répondu, venir — venu, etc.

NB! [IpuyacTus mpomeamero BPEMEHM TJIArOJOB, CIPATaeMbIX €O
BCIIOMOTATEILHBIM TJIaroJjIoM €tre, COTIIACYIOTCS B POJIC U YHCIIE C TIOITICKAIIIIM.
Hanpumep: Elles sont allées en France. — Onu yexanu Bo @paniuro.

NB! [IpuyacTus mpomeamero BPEMEHM TJIArOJOB, CIPATaeMbIX €O
BCIIOMOTATENbHBIM TJIar0JIOM avoir, COTJACYIOTCS B POJAE M YHUCIE C MPSIMBIM
JOTIOJTHEHUEM, €CJIM OHO CTOUT MEPE]T II1arojioM.
Hanpumep: Il les a rencontrés. — OH Ux BCTpeTHUII.
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NB! OrpunarenpHple 4acTULbl CTaBSTCS MEPEN M IOCIE BCHOMOIraTEIbHOIO
riiarona.
Hanpumep: Nous n'avons pas compris. Ils ne sont pas rentrés.

YIIPAYXKHEHUS
1) Faites les phrases:
1. a/ Notre/ de/ ouvert/ banque/ nouvelles/ filiales. 2. 11/ devenu/ banquier/ est. 3.
Vous/ de/ bons/ avez/ obtenu/ résultats. 4. nouvelle/ La/ est/ venue/ la/ pour/
formation. 5. ont/ Les/ leur/ passé/ stage/ étudiants/ une/ dans/ francaise/ entreprise.
6. Ma/ passée/ au/ est/ collegue/ bureau. 7. signé/ un/ J'/ important/ contrat/ ai. 8.
Je/ dans/ cette/ entré/ entreprise/ en/ 2000/ suis. 9. La/ est/ en/ née/ XIXe siecle/
banque. 10. Nous/ participé/ &/ la/ avons/ réunion. 11. crise/ a/ La/ remis en cause/
les/ bancaires/ structures. 12. L'Etat/ est/ dans/ intervenu/ le/ capital/ banque/ de la.
2) Mettez les verbes entre parantheses au passé composé:
1. Je (déposer) de l'argent a la banque, donc je (faire) un dépot. 2. Mon collegue
(retirer) de l'argent de son compte, donc il (faire) un retrait. 3. Ma banque
(envoyer) le relevé de mon compte le mois dernier. 4. (ouvrir)-tu un compte
courrant? 5. Comment (payer)-vous, par carte bancaire? 6. Martine (perdre) son
emploi et (ne pas obtenir) le crédit. 7. Ils (prendre) un crédit a long terme. 8. Nous
(apporter) des garanties et la banque (consentir) le crédit. 9. Le taux d'intérét
(baisser) beaucoup. 10. Je (emprunter) de l'argent a mon collegue. 11. Les
banques d'une méme zone monétaire (former) un systéme bancaire piloté par la
banque centrale. 12. Nous (réussir) a €pargner une somme importante.
3) Mettez les verbes entre parantheses au passé composé:
1. Je (devenir) insolvable. 2. Elle (partir) en France pour négocier le contrat.
3. lls (arriver) pour discuter le nouveau projet. 4. Notre voyage d'affaires (se
passer) bien. 5. Nos partenaires (rester) a Saint-Pétersbourg jusqu'a mardi. 6. Je (se
lever) tot ce matin pour participer a a réunion de 8 heures 30. 7. Nous (aller) en
taxi a l'aéroport. 8. Cette année, les bénéfices (s'approcher) du niveau d'avant-
crise. 9. Tu (rester) au bureau apres 18 heures pour finir le travail. 10. La
responsable (revenir) jeudi dernier. 11. La crise (se développer) avec la faillite de
nombreuses banques en 2008. 12. VVous (monter) au niveau international.

AKTUBHASA JIEKCUKA
4) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:
Agriculture (f) - cenbckoe X035HCTBO
Agriculteur (m) - semuezeneiy
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Assurance (f) - ctpaxoBanue

Autofinancement (m) - camoduHaHCHpOBaHKE

Banque (f) centrale - nenTpanbHbIi OaHK

Bangque (f) de détail - 6aHK, OCYIIECTBIISIONTUNA MEJIKUE OTIepaIluu
Banque (m) d'investissement - HHBECTHIIMOHHBINA OaHK

Caisse (f) - xacca

Capital (m) - xarmmaran

Collecte (f) - coop, HakOIUICHNE,B3MMAHHE

Crédit (m) a long terme - 10JITOCPOYHBINA KPEAUT

Dotation (f) - moramus, oTuncienue

Effet (m) - Bekcensb, ieHHas Oymara

Escompte (m) - yu€t Bekceneit

Etablissement (m) - yupexneHnue, npeanpusTie

Etablissement (m) public- rocynapctBenHoe yupexacHue

Loi (f) - 3akon

Mutualisme (M) - mpuHIMI B3aUMOTIOMOIIN

Prét (m) d'épargne - KpeIUTOBAHUE KUJIMIIHOTO CTPOUTEIbCTBA
logement

Prét (m) immobilier - nTIOTEUHBINA KPEIUT

Prét (m) d'accession a la propriété - kpeauT Ha TPUOOPETCHHE IKUIIbS
(BCTyIIEHHE BO BJIa/IeHHe COOCTBEHHOCTHIO)

Propriétaire (M) - coOCTBEeHHHK, BIIajeiel]

Pubicité (f) - pexnama

Société (f) coopérative - xoornepaTuB

Société (f) anonyme - akimoHepHOE OOIIECTBO

Succursale (f) - dwman, otaencHue

Syndicat (m) - npodcoro3

TEXTE
5) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.
6) Rendez en russe le contenu du texte.
7) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).
8) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).
9) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.
10) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.
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11) Traduisez le texte en russe.

Histoire du Crédit Agricole

A la fin du XIXe siecle en France, 1’agriculture a senti la nécessité de trouver
des crédits adaptés, c’est-a-dire a long terme, souples et bon marché. Plusieurs
tentatives de création de banques de 1’agriculture ont échoué. La loi de 1884 sur la
liberté¢ d’association professionnelle a permis la formation de syndicats agricoles.
Ainsi est né en 1885 la Société de Crédit Agricole de I’arrondissement de Poligny
(Jura).

Sous la Ille République a été votée la loi du 5 novembre 1894, acte de
naissance du Crédit Agricole: la loi a autorisé la constitution de Caisses locales de
crédit agricole entre les membres de syndicats agricoles, qui engagaient leur
responsabilité selon le principe du mutualisme.

Il faut noter que les premieres caisses €taient la création d’¢€lites locales
composees d’agronomes, de professeurs, de propriétaires, et que les agriculteurs
¢taient encore minoritaires. Assez vite les Caisses locales se sont trouvées
confrontées a des problémes financiers: manque de capitaux, garanties
insuffisantes des petits exploitants. Donc, 1’Etat a pris des mesures, en 1897, il a
impos¢é a la Banque de France d’accepter a I’escompte les effets des syndicats
agricoles et d’apporter des ressources au Creédit Agricole sous la forme d’une
dotation de 40 millions de francs or et d’une redevance annuelle de 2 millions.

Grace a une propagande active, les Caisses locales comme les Caisses
régionales se sont multipliées. Toutefois, malgré la possibilité de pratiquer des
préts a long terme ouverte par les lois du 29 décembre 1906, le prét a court terme
restait prépondérant et 1’Etat continuait d’assurer les 3/4 des ressources.

La premiere guerre mondiale a montré la nécessit¢ d’une banque centrale
régulatrice.

Le Crédit Agricole est devenu 1’outil de promotion de la petite propriété
rurale. Début de I'année 1920, 1’Office National de Crédit Agricole a ét€ institué,
¢tablissement public qui a pris I’appellation de Caisse Nationale de Crédit
Agricole (CNCA) en 1926. Pour pouvoir financer ’effort de reconstruction de
I’aprés-guerre et la mécanisation de 1’agriculture, le Crédit Agricole a intensifié la
collecte pour compléter les ressources venues de 1’Etat. Ces progres de la collecte
ont mis le Crédit Agricole en situation de s’autofinancer a partir de 1963. La
diversification du Crédit Agricole a commence a partir de 1967 en matiere des
préts d’épargne-logement, des préts immobiliers et des préts d’accession a la
propriété, en matiere d’assurances des la fin des années 1980.
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Depuis la création en 1966 d’un service de publicité chargé de gérer la
marque Crédit Agricole, une stratégie de marketing s'est mise progressivement en
place. Sur le plan international, le Crédit Agricole a ouvert sa premiere succursale
a Chicago en 1979.

Le Credit Agricole a franchi une étape importante de son histoire avec la loi
de mutualisation du 18 janvier 1988: le capital de la CNCA - transformée en
Société Anonyme — est cédé par I’Etat pour 90% aux Caisses régionales et pour
10% au personnel. Le Crédit Agricole est devenu totalement indépendant de 1’Etat.
Sur le plan international, le Crédit Agricole a acquis la Banque Indosuez en 1996,
ainsi le groupe est passé a la vitesse supérieure en matiere de banque de
financement et d’investissement.

Le plan de développement 2006/2008 a ét¢ mis en ceuvre a une vitesse
record. Plusieurs acquisitions de banques de détail ont été effectuées en Egypte, en
Ukraine, en Serbie, en Grece et en Italie.

(D’apres: http://www.credit-agricole.com)
12) Trouvez les équivalents francais des expressions russes.
1. prendre des mesures

. un syndicat agricol

. un arrondissement

. le manque de capitaux

. bon marché

. franchir une ¢étape

. un outil de promotion

. grace a

. mettre en place

10. une acquisition

a) MPEeoJ0JIeTh ATl

b) Hemoporoi

c) Omaromapsi

O 0 NN DN B WN

d) mpeobpereHue, MOKynKa

€) CPEeACTBO MPOJIBUKCHUS

f) oTcyrcTBHE KanmUTANIOB

g) BBOJAUTH, BHEJIPATH

h) oxpyr

1) NPUHATH MEPBI

J) podcor03 CENBCKOXO3IMCTBEHHBIX TPOU3BOIUTENEH
13) Trouvez dans le texte des internationalismes.
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MODULE 3 UNITE 10

I'PAMMATHUKA:
[Mpomenmee Bpems Imparfait.
AKTUBHASA JTEKCUKA
TEKCT: Marketing.

I'PAMMATHUKA

Imparfait (Ilpomreuree He3aBepIIEHHOE)

Oo0pa3zoBanne: @dopma rnaroja | JuIa MHOXKECTBEHOro uucia présent  +
OKOHYaHUs -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient.

Hanpumep: parler — nous parlons — je parlais, tu parlais, il parlait,

nous parlions, vous parliez ,ils parlaient.

NB! I'maron étre umeer cnenyromue dopmbel imparfait: j'étais, tu étais, il était,
nous étions, vous ¢&tiez, ils étaient.

Ynorpeodienue:

1) Bpems imparfait BelpakaeT He3aBepILIEHHOE, JJIAILIEECS JEHCTBUE B MPOIIOM.
Hu MomeHT Havana, HI MOMEHT OKOHYaHUS JICHCTBUS HE YKa3aHBI.

Hanpumep: Le prét a court terme restait prépondérant. — OCHOBHBIM BUJIOM
KpPEUTOBAHUS OCTABAJICS KPATKOCPOUYHBINA KPETUT.

2) limparfait BeipaskaeT MoOBTOpSIFOIIEECS, IPUBBIYHOE JICHCTBHE B TIPOIILIIOM.
Hanpumep: VJous preniez vos vacances en juillet. — Ber 6panu otmyck B uronie. Au
XIXe siecle, la pensée économique classique €tait incapable de résoudre les
problemes provoqués par la rapide croissance de l'économie. — B XIX Beke
KJIACCMYECKOE HalpaBjIeHHE SKOHOMHUECKON TEOpUU OBLJI0O HECTIOCOOHO PELIUTh
po0JieMbl, CBSI3aHHBIE C OBICTPHIM Pa3BUTHEM SKOHOMUKH.

3) Imparfait ucrosb3yercs mpy pa3InIHBIX OMUCAHUSIX.

Hanpumep: La situation était favorable. — Cutyanus 6suta OnaronpusitHoit. 11
faisait beau. — Crosuta xoporas moroja.

NB! T'nmaromnsl, onuceiBaronue coObITHS B MPOIIOM, CTOST B pass€ compose,
TJIaroJibl, OTMCHIBAIOIIUE Pa3IMYHbIE 00CTOSTEILCTBA B TIPOIILIOM, — B imparfait.

YIHPA’KHEHU S
1) Mettez les infinitifs au présent (1 pers. sing.), puis a 'imparfait:
1. Avoir —nous ... — il ... 2. Etre — nous...— nous... 3. Aller — ... —je... 4. Faire- ... —
tu... 5. Finir — ... — elles... 6. Réussir — ... — vous... 7. Attendre — ... — nous... 8.
Répondre — ... —elle... 9. Prendre — ... nous... 10. Mettre — ... —il... 11. Produire —
... —vous... 12. Connaitre — ... —tu...
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2) Mettez les verbes entre paranthéses a l'imparfait:

1. Votre équipe (prospecter) le marché. 2. Le responsable commercial (visiter) les
clients. 3. Le prét a court terme (rester) prépondérant et I’Etat (continuer) a assurer
les 3/4 des ressources. 4. Le groupe (produire) deux fois de plus qu'auparavant. 5.
D'habitude je (faire) des rapports aprés-midi. 6. Tu (€tre) trop fatigué pour faire
des heures supplémentaires. 7. A partir de 1894, la banque (se structurer) comme
un grand établissement de crédit moderne. 8. Les premicres caisses (€étre) la
création d’¢élites locales composées d’agronomes, de professeurs, de propriétaires.
9. Nous (connaitre) les prix des concurrents. 10. Autrefois, les producteurs
(dominer) un marché qui ne (étre) pas saturé. 11. Nous (attendre) le fournisseur,
puis nous (s'occuper) de l'organisation du salon. 12. Quand je (étre) le responsable
marketing, je (voyager) souvent.

3) Mettez les verbes entre parantheses a I'imparfait ou au passé composé:

On considere Fréderic Winslow Taylor comme 1'un des pionniers du management.
En 1878, il (entrer) comme simple manoeuvre, a la Compagnie des Aciéries de
Midvale. Au début, Taylor, ouvrier qualifi¢, (conduire) un tour dans un atelier de
machines-outils. Ses résultats (étre) vite remarqués. Sur un tour semblable aux
autres, il (produire) davantage. Au bout de quelques mois, il (€tre) nommé chef
d'équipe. Sa nouvelle responsabilité le (pousser) a obtenir une production plus
¢levée que par le passé. Lorsqu'il (vouloir) persuader ses anciens camarades
d'atelier de produire plus, il (butter) sur leur opposition acharnée. Certains (aller)
jusqu'a briser leurs machines pour faire croire qu'elles (casser) a cause d'une
surcharge excessive due a la folie du chef d'équipe trop zélé. Apres trois ans
d'efforts et devant une hostilité qui ne (désarmer) pas, Taylor (décider) de ne pas
essayer de persuader les ouvriers de produire plus, mais de changer radicalement le
systeme de management.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

AKTHUBHAS JIEKCUKA
4) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:
Commercialisation (f) - BeImyck B mpoaaxy, peanusanus, CObIT
Comptabilité (f) analytique - ananuTHyeckuii Oyxrantepckuil yuér
Coiit (m) de production - TpON3BOJACTBEHHBIE PACXObI
Coiit (m) de revient - ce6€CTONMOCTD
Efficace (adj) - a»pdexTuBHbIit
Efficience (f) - a¢dexruBHOCTD
Emergence (f) - mosiBiaeHue, BO3HUKHOBEHHE
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Enjeu (m) - 1) craBka B urpe; 2) e U 3aJ1a49u

Etudes (f,pl) de marché - uzydenue, ucciegoBaHue pbIiHKa
Evaluer - onenuBarth

Gestion () des resources humaines- ynpasjieHre 4eI0BEYECKUMHU pecypcaMu
Management (m) - MeHEIKMEHT, YIIpaBJICHHE

Marge (f) - mapxa

Marketing (m), mércatique (f) - mapkerunr
Marketing-mix (m) - MapKETHHTOBBIA KOMILICKC

Offre (f) - npemnoxenue

Pérennité (f) - moctostHCTBO

Qualité (f) - kauecTBO

Satisfaction (f) - ymosieTBopeHue

Stratégie (f) marketing - MapkeTHHroBas cTpaTerus

TEXTE
5) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.
6) Rendez en russe le contenu du texte.
7) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).
8) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).
9) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.
10) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.
11) Traduisez le texte en russe.

Marketing

Le marketing (mercatique en francais) est une discipline du management qui
cherche a déterminer les offres de biens, de services ou d'idées en fonction des
attitudes et de la motivation des consommateurs, du public ou de la société en
géneéral. I1 favorise leur commercialisation (ou leur diffusion pour des activités non
lucratives). Il comporte un ensemble de méthodes et de moyens dont dispose une
organisation pour s'adapter aux publics auxquels elle s'intéresse, leur offrir des
satisfactions, si possible répétitives et durables. Il suscite donc par son aspect
créatif des innovations — sources de croissance d'activité. Ainsi I'ensemble des
actions menées par 1'organisation peut prévoir, influencer et satisfaire les besoins
du consommateur et adapter ses produits ainsi que sa politigue commerciale aux
besoins cernés.
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Aprés des études de marché, il est d'usage de segmenter par types de
clienteles 1'approche marketing, au niveau opérationnel dans le cadre de la stratégie
marketing, et d'appliquer a chaque segment la "régle des 4 P" (d'autres répartitions
sont possibles), autrement dit le marketing-mix.

Le produit ou la modélisation de 1'offre, service ou idée afin qu'il réponde
aux attitudes et motivations d'un ou de publics.

La  publicit¢  (communication) ou les méthodes pour rendre publics
l'existence, l'intérét et la disponibilité de 1'offre. Elle favorise aussi I'émergence de
besoins. Le prix ou les conditions d'obtention (leurs niveaux par rapport aux autres
offres). La place /distribution ou les mode¢les, moyens et infrastructures de mise a
disposition de I'offre.

Enjeux du marketing pour I'entreprise. Le marketing est le premier maillon
créatif pour aboutir a des ventes et a la fidélisation d'une clientele solvable ciblée
par la stratégie marketing afin d'assurer les économies d'échelle indispensables a la
survie de l'entreprise face a un environnement changeant. Par la publicité, le
marketing peut aussi servir a la création d'un portefeuille de nouvelles clienteles
sans rechercher automatiguement une marge sur le court terme. Ceci constitue
néanmoins un risque qui doit s'adapter a la stratégie globale de l'entreprise. Le
marketing a par nature un role d'influence et de persuasion, les publics peuvent étre
trés variés (consommateurs, entreprises clientes, pouvoirs publics, électeurs...).

Le marketing fait partie du management qui attend de lui une vente efficace
d'offres aupres des clients potentiels. En effet, c'est le client qui doit pouvoir
déterminer l'activité de l'entreprise. Ainsi est-il fondamental pour le management
de déterminer s'il est utile de vendre une offre par les études de marché¢, mais aussi
pour la pérennit¢ de l'entreprise d'utiliser la comptabilité analytique du systéme
d'information pouvant évaluer les économies d'échelles a réaliser. L'efficience est
en effet initialement de la responsabilité du marketing. Autrement dit, ce service
doit adapter les offres de telle sorte que la marge générée couvre au moins les frais
fixes (du cout de production et du coit de revient) de l'entreprise par le total des
ventes. Ces fonctions nécessitent aussi une qualité de service négociée avec la
logistique, la gestion des ressources humaines ou le management du systeme
d'information. Ces calculs sont effectués par la comptabilité analytique qui est
donc un outil fondamental du marketing. Pour réaliser cet objectif de la stratégie
marketing, le marketing va chercher a jouer inégalement sur toutes les
composantes de l'offre. Pour aller plus loin, le marketing va s'adapter aussi a de
nombreuses situations d'ou I'émergence de marketings spécifiques. Les nouvelles
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techniques de communication représentent un nouveau moyen de distribution pour
les entreprises, un marketing spécifique peut y étre utilisé.

Il faut garder en téte que le marketing est a la fois un esprit ou une
connaissance du marché, un outil ou un ensemble de méthodes d'étude du marché
et un moteur et support des actions de I'entreprise sur ce marché.

(D’apres: http://www.fr.wikipedia.org)

12) Trouvez dans le texte des internationalismes.

13) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants: marketing,
marketing-mix.

14) Trouvez les équivalents francais des expressions russes. Trouvez-les dans
le texte:

1) Takum oOpa3om, 9TO a) en fonction de

2) mpeocTaBlIeHUE b) par rapport a

3) caenaTh MyOJIMIHBIM c) faire partie de

4) TpeaBUICTb d) non lucratif

5) cBOOOMHBIN, UMECIOIITUICS B HAJTUYHE €) susciter

6) uenb f) couvrir

7) TOne3HO g) prévoir

8) okonoMmus 3a cuér macmrtaba  h) il est d'usage

9) moOyxmaTh 1) des économies d'échelle
10) B 3aBUCUMOCTH OT J) rendre public

11) 6naronpusaTcTBOBaTH k) disponible

12) oTHOCUTENBHO YEr0-1100 1) la mise a disposition
13) sBJISITBCS YaCThIO YETO-THUO0 m) il est utile de

14) moxpsIBaTh n) un objectif

15) 6e3 nenu nomyyenus npubds o) de telle sorte que
16) npuHsSITHIM, OOBIYHBIM 00pa3oM p) favoriser

MODULE 3 UNITE 11
T'PAMMATHKA:

1. IIpocTthie oTHOCHUTENBHBIE MecToMMeHHUsI (Pronoms relatifs simples).

2. CnoxxHble oTHOCUTEIbHBIE MecTouMeHus (Pronoms relatifs composés).
AKTHUBHAS JIEKCUKA

TEKCT: Qu'est-ce qu'un marché?

I'PAMMATHUKA
1. Pronoms relatifs simples (ITpocTble OTHOCHTEILHBIC MECTOMMEHUS )
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1) OTHOCUTEJIbHOE MeCTOMMEHNE (Ui 3aMelIaeT Mmo/JIexKaliee.

Hanpumep: Je travaille dans une entreprise qui exporte en France. I paboraro

Ha TIPEANPUATAN, KOTOpoe SKcmopTupyeT Bo @pannuro. J'ai un collégue qui
parle frangais. — Y MeHsI eCTb KoJuiera, KOTOPbIi TOBOPUT IO-(PaHITY3CKH.

2) OTHOCHTEIbHOE MEeCTOMMEHHE (ue 3aMeniaeT MPsiMoe J0NOJTHEeHHe.
Hanpumep: Je connais tous les produits que nous fabriquons. — 51 3naro Bce
MPOJYKTHI, KOTOpbIe MbI Mpou3BoauM. J'ai un collegue que j'aimerais vous
présenter. — Y MeHs €CTh KOJIera, KOTOPOTro sl XOTeN Obl BaM IPE/ICTaBUTh.

3) OTHocHTEIbHOE MeCTOMMEHHE ou ynorpeoJisiercsi B KayecTBE
o0cTosTeNhCTBA MeCTA (TE, Ky/1a) UiIH OOCTOSITEIbCTBA BPEMEHH (KOT/a).
Hanpumep: C'est la banque ou il travaille. — 9T1o 6ank, /1€ (B KOTOPOM) OH
pabotaet. J'ai commence l'année ou j'ai obtenu le diplome. — S Havan B TOT ron,
KOT/Ia TTOTYYHIT TATITIOM.

4) OrtHocuTebHOE MecTOMMeHHe dont 3aMelaeT JOMOJIHEHUE C MPEIJIOrOoM
de. IlepeBoAUTCS HA PYCCKUM SI3bIK MECTOMMEHHUEM KOTOPHBIH.

Hanpumep: Voici le dossier. Je vais vous parler de ce dossier. Voici le dossier
dont je vais vous parler. — Botr mocke, O KOTOpoM sI BaM pacckaxy. Le
responsable présente le projet. Les délais de réalisation du projet sont courts. Le
responsable présente le projet dont les délais de réalisation sont courts. —
OTBETCTBEHHOE JIMIIO TPEJICTABISAECT MPOEKT, CPOKU peaqu3alud KOTOPOTo
KOPOTKH.

2. Pronoms relatifs composés (C0KHbIE OTHOCUTEIbHBIC MECTOMMEHUS )

dopwmer: lequel, laquelle, lesquels, lesquelles.

Cnutnble popMmbl ¢ npemsioramu a, de: auquel, a laquelle, auxquels, auxquelles,
duquel, de laquelle, desquels, desquelles.

YnotpebiaeHue: 3aMEHSIOT OTyIICBICHHBIC U HEOIYIICBIEHHBIC CYIIECTBUTEIILHBIC
C TIPEIJIOTaMHU.

Hanpumep: Le salon pour lequel ils se prérarent. — BeicTaBka, k KOTOpOH OHU
roroBarca. La cliente a laquelle il s'adresse. — KnuenTka, Kk KOTOpoll OH
oOparaercs.

NB! B cnyuae, eciii MECTOMMEHHE 3aMEHSIET OJIYIIEBIEHHOE CYIIECTBUTEIIHHOE,
MPEeANnoOYTUTENbHEE POPMBI C MECTOUMEHUEM (UI.

Hanpumep: Mon collaborateur a (avec) qui j'ai parlé hier. — Corpyanuk, ¢
KOTOPBIM 51 BU€pa TOBOPHUIL.

YIIPAKHEHMUSA
1) Complétez les définitions des termes avec qui, que, ou:
1. Le marché est un lieu ... se rencontrent des vendeurs et des acheteurs. 2.
L'acheteur est une personne ... achete. Egalement, c'est une personne ... est
chargée des acquisitions des biens et des services dans une entreprise. 3. Les
besoins sont des situations de privation ... correspondent a des exigences

naturelles ou culturelles, susceptibles de donner lieu a des activités de production
ou d'échange. 4. Le bien de production est un bien ... I'on utilise pour produire
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d'autres biens. 5. L'étude de marché est une téchnique ... l'entreprise utilise pour
repérer les besoins des individus et des entreprises. 6. La consommation
individuelle est la consommation privée ... correspond a I'ensembles des biens et
des services ... les individus et les ménages achétent pour satisfaire des besoins
¢conomiques. 7. Le prét est la mise a disposition par le préteur d'une somme

d'argent ... l'emprunteur s'engage a rembourser. 8. La Bourse des valeurs
mobilieres est le marché ... s'échangent les actions et les obligations.
9. L'entreprise est un agent économique ... produit et vend des biens ou des

services dans le but de réaliser un profit. 10. La mércatique est un ensemble des
¢tudes et actions différentes... 'entreprise utilise pour détecter les besoins des
consommateurs et adapter la production et la commercialisation afin de satisfaire
ses besoins. 11. Un point de vente est tout lieu ... l'entreprise pratique la vente de
ses produits. 12. Une usine est un ensemble de batiments destinés a la production
industrielle... on transforme généralement des maticres primaires ou semi-ouvrées
en produits finis.

(D’apres: http://www.economie2000.com, http://www.wikipedia.org)

2) Faites une phrase avec qui, que, ou:

1. Nous fabriquons des ordinateurs. Nous vendons ces ordinateurs. 2. La
production est une activité. Cette activité aboutit a la création de richesses. 3. Le
capital est un facteur de production. Il est constitu¢ du capital financier et du
capital technique. 4. Pour obtenir des informations sur le marché, il existe des
ressources internes et externes. L'entreprise va utiliser ces deux types de
ressources. 5. Nous collaborons avec deux entreprises francaises. Elles sont nos
fournisseurs. 6. Il est parti au sud du pays. Son société y construit une nouvelle
usine. 7. Ce sont des résultats de I'étude de marché. Nous avons prospecté ce
marché pendant deux semaines. 8. Le chef de production a quitté notre filiale en
France. Il a travaillé dans cette filiale pendant trois années. 9. Le chef rencontre
un nouveau fournisseur. Notre partenaire nous l'a recommandé. 10. C'est une
banlieue industrielle. Plusieurs entreprises sont situées ici. 11. La société ¢labore
un nouveau produit. Elle le commercialise apreés. 12. Vous pouvez consulter ces
brochures publicitaires. Elles sont devant vous.

3) Faites une phrase avec dont:

1. C'est un nouveau logiciel. Nous avons besoin de ce logiciel. 2. Notre société a
de bons résultats cette année. Nous sommes trés fiers de ces résultats. 3. Je vais
vous présenter notre nouvelle stratégie marketing. Nous disposons actuellement de
cette stratégie. 4. La connaissance du marché est un élément basique. La démarche
mércatique dépend de cette connaissance. 5. Les terrains, les locaux, les machines
sont des investissements matéricls de I'entreprise. La durée de vie de ces
investissements et leur rentabilité peuvent étre estimées a priori. 6. Une entreprise
est un agent de base de l'économie. Son activité fondamentale réside dans la
production de biens et de services larchands non financiers. 7. Le vendeur est une
personne. Sa profession est de vendre. 8. Une entreprise publique est une société.
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Son capital appartient a I'Etat ou a une collectivité publique. 9. Un bien durable
est un bien de consommation. Son usage se poursuit dans le temps. 10. Des grands
magasins ce sont des points de vente multispécialistes. Leur assortiment est ample,
large et profond. 11. L'actif est une partie du patrimoine d'une personne physique
ou morale. Ses éléments sont des actifs immobiliers, des actifs mobiliers et des
actifs financiers.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

4) Complétez les phrases avec un pronom relatif composé:

1. L'échéance est une date a... un paiement doit étre effectué. 2. Tous les
¢tablissements de crédit et le Trésor ont un compte a la Banque de France avec ...
ils réglent les soldes. 3. Plusieurs types d'informations sont nécessaires aux
mercaticiens pour connaitre le marché sur ... ils souhaitent exercer une influence.
4. La démarche mércatique est tout entiere fondée sur la connaissance du march¢ a
... I'entreprise destine les produits qu'elle fabrique. 5. L'Union Européenne est un
nom donné¢ en 1992 a la construction politique, €économique et monétaire dans ...
on trouve aujourd'hui 27 pays. 6. La situation d'un compte de dépdts a vue dans ...
le titulaire du compte a tiré des sommes supéricures a son dépot s'appelle le
découvert bancaire. 7. Les dépdts a terme résultent d’un contrat passé entre une
banque de dépot et un client par... les parties conviennent de la somme placée,

du taux d’intérét et du terme au-dela duquel le déposant retrouvera la disponibilité
de son dépot. 8. Le processus au cours de... le nombre d'entreprises d'une branche
diminue alors que la production est réalisée par un nombre réduit d'entreprises qui
deviennent de plus en plus grandes s'appelle la concentration. 9. Le crédit
représente une opération au cours de ... la monnaie ou des biens sont remis
immeédiatement contre l'engagement d'un remboursement ou d'un paiement a
effectuer a une date déterminée. 10. Un équilibre est un état dans ... les actions des
différents agents sont cohérentes entre elles.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

AKTUBHAS JIEKCUKA
5) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:
Anticiper - npeaBapsTh, IPEABUICTh
Avantage (m) - nperMyIIecTBO
Baisser - cHmkath,0mycKaTh
Cadeau (m) - mogapox
Cher, chére - noporoii, -as
Concurrent (M) - KOHKYpEHT
Concurrentiel, -le - koaKypeHTHBIH, -ast
Croissance (f) - yBenuuenue, poct
Cycle (m) de vie - >kM3HCHHBIN UK
Déclin (m) - ymagok
Démarrer - mycTHTb B X0/, 3aITyCTUTh
Redémarrer - BHOBb 3allyCTUTH
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Développement (m) - pa3Burue

Lancement (m) - 3amyck

Marque (f) - mapka, Opena

Maturité (f) - 3penocthb

Mesure (f) - mepa

Part (f) de marché - nons prinka

Payer - miatuth

Payant, -e - maTHBIN, -as

Positionnement (M) - mo3uMoHUpPOBaHHE

Produits (m,pl) alimentaires - npoayKThl TUTaHHS

Produits (m,pl) de remplacement - npoayKThI-3aMEHUTEIH

Qualitatif, -ive - kauecTBEHHBIH, -ast

Réduction (f) - ckuaka

Systéme (m) de fidélisation - cucTtema npuBIEUYEHUS U 3aKPETUICHUS KIUEHTYPbI
Taille (f) - pasmep

Veille(f)[concurrentielle]-6u3nec-anamuTika, KOMMepYecKas pa3BenKa
Vente (f) - npomaxa

TEXTE
6) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.
7) Rendez en russe le contenu du texte.
8) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).
9) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).
10) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.
11) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.
12) Traduisez le texte en russe.

Qu'est-ce qu'un marché?

Pour 1'économiste, le marché est défini comme le lieu de rencontre des
vendeurs et des acheteurs de biens et de services, ou de la confrontation de I'offre
et de la demande. Pour les spécialistes du marketing, au sens premier on parle de
marché pour désigner I’ensemble des données chiffrées relatives a un produit ou un
service, plus ou moins segmenté (ex: le marché des yaourts allégés, le marché de
I’automobile). Par extension, on désigne aussi par marché [’ensemble des
individus concernés de prés ou de loin par le produit: consommateurs ou acteurs
qui peuvent influencer les ventes d’un produit ou d’un service (acheteurs, leader
d’opinion, distributeurs...) par exemple, le marché des seniors, le marché
américain. On parle du cycle de vie du marché. Les différentes phases du cycle de
vie d'un marché sont les suivantes: le lancement, le développement, la maturité, le
déclin. Ce cycle de vie n’est pas homogene: un marché peut redémarrer aprés une
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phase de déclin par effet de mode, de repositionnement, de modernisation,
d’impact d’un autre marché.

En effet, les marchés sont souvent interdépendants: actuellement le marché
de I’automobile et celui du pétrole par exemple (cependant, avec le déclin de la
production de pétrole d'ici quelques dizaines d'années, cela va évoluer et cela a
déja commencé avec le lancement des moteurs hybrides pour rendre la voiture
moins dépendante du pétrole).Voici quelques exemples de marchés et leurs degrés
de maturité.

D'abord, le marché en phase de lancement: les services payants sur Internet.
On peut citer par exemple les services de création de sites Internet bébé
(Yamababy.com,...), les sites de jeux en ligne pour les enfants. Ensuite, le marché
en pleine croissance (phase de développement): le marché des ¢énergies
renouvelables (€oliennes, géothermie, panneaux solaires,...), le marché des produits
alimentaires issus de l'agriculture biologique, les sites de rencontre sur internet
(meetic, netclub...)

Apres, le marché arrivé a maturité: le marché des PGI (Progiciels de
Gestion Intégrés) pour les grandes entreprises. Le degré de maturité suivant est
représenté par le marché en cours de déclin: le marché des cassettes video.

Enfin, les marchés qui sont morts aujourd'hui: le marché des machines a
écrire. La raison du déclin de ces marchés a été l'avenement de produits de
remplacement plus modernes, plus performants. Pour se positionner sur un marché,
I'entreprise va analyser, d'une part, I'offre, c'est-a-dire les concurrents déja présents
sur le marche et les produits qu'ils proposent, ce que ’on appelle la veille
concurrentielle qui doit permettre d’anticiper I’évolution du marché, deviner la
stratégie des concurrents: baisses de prix, lancement de nouveaux produits. D'autre
part, la demande, c'est-a-dire les clients et ceux qui sont susceptibles de les
influencer, les besoins des consommateurs et les comportements de I'achat.

Plusieurs types de positionnement sont possibles. Ainsi, le positionnement
géographique est un positionnement local, régional, national ou international.
Selon la taille de sa structure, ses ambitions et ses moyens financiers, une
entreprise va choisir un marché qui lui correspond. Avec le développement
fulgurant d'Internet, des PME ont pu élargir grandement leur marché.

Positionnement Prix: Mes concurrents vendent moins cher mais au détriment
de la qualité, je décide de vendre plus cher avec des services supplémentaires pour
justifier la différence de prix ou bien je vends au méme prix que mes concurrents
mais avec un cadeau en plus, un service offert en plus, ou un systeme de
fidélisation avec des réductions et des cadeaux a la clé, c'est l'avantage
concurrentiel. Le positionnement dépend de I'image de marque.

Sur un marché donné, une entreprise peut se positionner sur une image tres
qualitative avec des prix assez €levés ou bien une image de discounter avec des
prix faibles avec moins de garantie sur la qualité. La part de marché est un
indicateur essentiel pour I'entreprise. La mesure de la part de marché permet a une
marque de se situer sur son marché. La part de marché (PDM) se

66



calcule en divisant les ventes d’un produit par les ventes totales du marché. La part
de

marché évolue en permanence et est donc dépendante d’une période donnée.
(D’apres: http://webetab.acbordeaux.fr, www.ccip.fr)

13) Trouvez dans le texte les internationalismes.

14) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants: le marché, le cycle
de vie du marché, la part de marché, 1'offre, la demande.

15) Trouvez les équivalents francais des expressions russes. Trouvez-les dans
le texte:

1) 4TOOBI a) par extension

2) 0JTHAKO b) un impact

3) pacnojaraTbcst C) cependant

4) B x011€ d) en cours de

5) MOCTOSTHHO e) afin de

6) Tak ke, TaKOM ke f) il est essentiel de
7) B INpOKOM cMmbIciie  g) au détriment de
8) BO31EHCTBUE h) méme

9) ocHOBHOE 1) en permanence
10) B ymiep0 J) se situer
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GLOSSAIRE
A

Achat (m)
Acquérir
Acquisition (f)
Actifs (f,pl)
Action (f)
Actionnaire (m)
Activité (f)
Adhérer

Adhésion (f)
Administrateur (m)
Agent (m) économique
Agrégat (m)
Agriculteur (m)
Agriculture (f)
Allocation (f)
Anticipation (f)
Anticiper

Apport (m)

apport en industrie

apport en numéraire
apport en nature
Approche (f)
Approvisionner
Arbitrage (m)

Argent (m)

Assemblée (f) générale
Associé (m)

Assujetti, i

Assurance (f)
Au-dessus
Augmentation (f)
Augmenter
Auto-ajustement (m)
Autofinancement (m)
Avantage (m)
Avantageux (adj)
Avoir (m) fiscal

MOKYTIKa
npuoOpeTaTh, NOKYyNaTh
MOKYTIKa, TpHoOpeTeHUE
CpelCTBa, aKTUBBI
aKIus
aKIMOHEP, JIepKaTeNlb aKIUui
NEeSTEIbHOCTD
MPUCOEAUHATHCS, BCTYNATh
(B opraHu3aluio, MapTUIo)
BCTYILJICHUE, PUCOCTUHECHUE
YJICH TIpaBJICHUS
XO03SUCTBYIOLIUN CyOBEKT
arperar
3emuieienen]
CEJIbCKOE XO35MCTBO
ACCUTHOBAHUE, HA3HAUYCHUE
OXUJaHue, IPEABUICHUE, IPOTHO3
peaABapsITh, MPEIBUIETh
BKJ1aJi, B3HOC, JOJISI, Iau
B3HOC B BUJIC BBINIOJHEHHS
paboT, MpeIoCTaBIEHUS yCIyT
B3HOC HAJIMYHBIMH
B3HOC B HaTypaJIbHOM (hopme
MOAXO0]T
CHa0XaThb
apOuTpakHas cjenka
1) nennru, 2) cepedpo
ob1iee coOpanue
YYaCTHUK, YJIeH (TOBApUIIECTBA)
1) adj — moOAYHMHCHHBIN;
2) m, f — HaoromIaTeabIINK
CTpaxoOBaHUE
BBIIIIC
YBEJIUUCHUE
yYBEJIUYMBATh
cCaMOpEryJUPOBaHUE
caMO(pUHAHCUPOBaHUE
PEUMYIIECTBO
BBIT'OJIHBIN
HAJIOroBas JIbroTa
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B
Baccalauréat (m) - 1) dpanII. sK3amMeH Ha CTETICHb OaKaTaBpa Mmocie
3aBEPILEHUS CPEIHEr0 00pa30BAHMS;
2) ¢panir. cTeneHp 0aKagaBpa;
3) ka"ax. AUTUIOM 00 OKOHYaHUH MEepBOU
CTYNEHU YHUBEpPCUTETA

Baisse (f) - CHIDKCHHE

Baisser - CHUXAaTh, OITyCKaTh

Banque (f) - 0aHK

banque centrale - [EHTPAJILHBIA OaHK

banque de détail - 0aHK, OCYIIECTBISIONINI MEIKHUE ONEepaluu

banque d'investissement WHBECTHIIMOHHBIN OaHK

Banquier (m) Oankup, OaHK

Barrieres (f,pl) réglementair - 3akoHOomaTenbHBIC OapbEPHI

Base (f) de données - 0a3a JaHHBIX

Bénéfice (m) - BBIT0JIa, IPUOBLIH

bénéfice (m) imposable - HajorooOiaraeMasi mpuObLIb

Bénévolat (m) - paboTta Ha OOIIECTBEHHBIX Havajaax

Bénévole ( adj.) - 10OpOBOJIBHBIM

Besoin (m) - MOTpeOHOCTH

Bien (m) - 1) 6naro; 2) ToBap

bien collectif - obmrecTBeHHOE OJ1aro

bien de consommation - TOBap MOTPEOUTEITHCKOTO HA3HAYCHUS,
npeaMeT MoTpedaeHus

bien de premiére nécessité - TOBap MepBOM HEOOXOIUMOCTH

bien économique, rare - TOBap

bien immatériel - HeMmarepuaibHOe 0yaro

bien intermédiaire - NPOMEXYTOYHBIA MPOIYKT, OJIyhadpuKaT

bien libre - 0yaro, cBOOOHO HAXOIAIIEECs B IPUPOJIC

bien matériel - MaTepualibHOE OJ1aro

biens (m,pl) de production - CpeacTBa IMPOU3BOJCTBA

Bien-étre (m) - 0JIarococTosHue

Billet (m) de banque - 0aHKHOTa

Blanc, blanche (adj.) - Oenblit, -ast

Bleu, -e (adj.) - CHUHWH, -s151 / roay0oH, -as

Bonne affaire (f) - yAaudHas MOKYIKa

Bourse (f) - Oupxka

bourse des marchandises - ToBapHas Oupka

bourse des valeurs - (¢onmoBas Oupxa

BTS (m) = Brevet de technicien supérieur - aumiom / cBHIETEIBCTBO O
BBICIIEH MOJATOTOBKE TEXHUYECKOTO pabOTHHKA
Budget (m) - OroKeT
But (m) - 1eTh
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C

Cadeau (m) - ITOIAPOK

Caisse (f) - Kacca

caisse (f) de retraite - IEHCUOHHAs Kacca

Calculer - TIOJICYUTHIBATH

Capacité (f) de production - IPOM3BOJICTBEHHBIE MOIIIHOCTH
Capital (m) - KaIuTas

Capitale (f) - CTOJINIIA

CDD (m) = Contrat a durée déterminée - Tpya0oBOii JOTOBOpP Ha
ONPENEIICHHBIA CPOK
CDI (m) = Contrat a durée indéterminée - GeccpouHblil TPYAOBOM

JIOTOBOP
Centre (m) centre d’intérét - IEHTP- 00JIaCTh HHTEPECOB
Cessible (adj) - Iepe1aBacMbIil B IPakKIaHCKO-IIPAaBOBOM ITOPSIKE
Cession (m) - YCTYIIKa, Tiepeiava
Chaine (f) - 1) nenouka; 2) KoHBeliep, JIUHUS
Change (m) - MEHa
Charges (f,pl) - COIMAIbHBIC OTYMCIICHHUS
Chéque (m) - 4eK
Cher (adj) - IOpOTOi
Chiffre (m) d’affaire - TOPTOBBIN 000POT

Chomage (m) taux (m) de chomage - 6e3paboturia
- IPOLIEHT 0€3pabOTHIIBI

Circuit (m) économique - MPOILIECC BOCIPOM3BOJICTBA

Code (m) de commerce - TOPTrOBBINA KOJCKC

Collecte (f) - cOOp, HaKOIIJICHKE,B3UMaHHE
Collectivité (f) publique - TOCYJapCTBEHHBIA OpraH
Commande (f) - 3aKa3

enregistrement des commandes - perucTpanus 3aKa3oB
Commercialisation (f) - BBIITYCK B TIPOJIaxy, COBIT,pean3anus
Commissaire(m) aux compte - PEBHM30p IO MOBEPKE CUECTOB
Compagnie (f) d’assurance - CTpaxoBasi KOMITAHUS

Compartiment (m) - CEKIUs, OTJICIICHUE

Compétence (f) - KOMIETeHIS, QYHKIIUNA, KOMIIETEHTHOCTh
Comptabilité (f) - OyXraiaTepckui yuér

comptabilité analytique - AHAJIMTUYECKUI OyXranTepCcKuil yueét
comptabilité nationale - HAIIHOHAJILHOE CUYETOBOJICTBO

Compte (m) - cuér

créditer un compte - KpEUTOBATh (BHOCUTH Ha) CUET
compte bancaire - OAHKOBCKHU CUET

débiter un compte - 1e0eToBaTh CUET, CHUCHIBATH CO CUETA
Compter - CUMTaTh, HACUUTHIBATH

70



Conception (f)

Concourir
Concurrence (f)

- KOHIICTIIINS, 3aMbICelT, pa3paboTKa, penieHue,

IIPOEKTUPOBAHUE

- CII0cOo0CTBOBATH
- KOHKYPCHIIHS

concurrence pure et parfaite - coBepieHHas KOHKYPEHITUS

Concurrent (m)
Concurrentiel
Conformité (f)
Conseil (m)

conseil d’administration

conseil de surveilance
Considérer
Consommateur (m)
Consommation (f)
Consommer

- KOHKYpPEHT
- KOHKYPEHTHBIN
- COOTBETCTBHUE
- COBET
- IpaBjieHue (KOMIaHUH)
- HaOJMI01aTeIbHBINA COBET
- paccMaTpuBaTh, YYUTHIBATH, MOJIaraTh
- IOTpeOUTENH
- motpeOeHue
- IOTPEOIIATH

Construction (f) européenne - eBporneiickoe CTPOUTEITHCTBO

Continent (m)

Contrat (m)

contrat de travail
contrat a temps partiel
contrat a plein temps

Contribuable (m)

Controle (m) des changes

Coordonnées (f pl)
Coter

Cotisation (f)
Courbe (f)

Cours (m)

Coiit (m)

coiit de production
colit de revient
Créancier (m)
Création (f)
Crédit (m) a long terme
crédit bancaire
crédit-bail (m)
Créer

Croissance (f)
Cycle (m) de vie

- KOHTUHEHT
- IOTOBOpP, KOHTPAKT
- TPYZIOBOM JOTOBOP
- TPYZIOBOM JIOTOBOP B PEKUME HENIOIHOMN 3aHATOCTH

- IOTOBOP Ha paboTy B PEXKUME MOJTHOM 3aHATOCTH
(Ha TMOJHYIO CTaBKY)

- HaJOTOIJIaTeIbIINK
- KOHTPOJIb 3a BaJIOTHBIMU OTNEPALUSIMU
- KOOPJIUHATHI
- KOTUPOBATh, HA3HAYATh LIEHY
- B3HOC, JIOJIS
- KpuBas
- Kypc, 1IeHa
- CTOMMOCTb, 3aTPaThl, U3JICPKKHU
- IPOU3BOJACTBEHHBIE PACXObI
- ce0eCTOMMOCTD
- KpeauTOp, MOTy4aTellb
- CO3/aHue
- JOJTOCPOYHBINA KPEIUT
- 0AHKOBCKHUU KPEIUT
- JTU3UHT
- cO3/1aBaTh
- YBEJIMYECHUE, POCT
- )KU3HEHHBIN 1TUKII
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D

Débiteur (m) - TIOJDKHUK, TIATEIIBIIUK
Déclin (m) - yagoxK
Découvert (m) - KpaTKOCPOYHas CCy/ia, KPEAUT

- HETIOKPBITBIM OCTATOK Ha CUETE
- 1e0EeTOBAHbIN 0ATaHCOBBIN CUET

Défense (f) - 000poHa, 3ammTa

Déflation (f) - nedurstiust

Délai (m) - CPOK, OTCpOUKa

Demande (f) - CIIpoc, Mpochoa

Démarrer - yCTHUTb B XOJI, 3aITyCTUTh

Dématérialisation (f) - leMaTepuanu3aius (3aMeHa IIeHHON
OyMaru mpocToM 3alKChi0 HA CUETE)

Dépense (f) - pacxof, Tpara

Dépenser - pacxoJ0BaTh

Déplacement (m) - IEPEMEILICHUE

Dépot (m) - JIETIO3UT, BKJIQ]]

dépot (m) a terme - CPOYHBIH BKJIa]I

dépot (m) a vue - BKJIaJT 1O BOCTpeOOBaHUs

Détenteur (m) - obmamarenn

Détenir - 00aaaTh, yIepKUBaTh

Détenteur (m) - IepXKaTeNb, BIaJeser]

Dette (f) - 10JIT, 00513aTEIILCTBO

Développement (m) - pa3BUTHE

Devise (f) - IHOCTPaHHAas BaJIIOTa

Devoir - OBITH JOJKHBIM

Différend (m) - CIIOP, pa3HOIJIacue

Difficile (adj) - TPYAHBIN, TSHKEITBIT

Diffusion (f) - pacmpocTpaHeHue

Diminution(f) - YMCHBIIICHHE

Diriger - PYKOBOJIHUTH

Disponibilité (f) - IOCTYIIHOCTb, HAJTUYUE

Disponibilités(f,pl) - pacrojiaraeMble CpeICTBa

Disponible (adj.) - IOCTYITHBIMH, -ast

Disposition (f) - IPEAMUCAHNUE, TIOJI0KCHHE

Dissoudre - PacIyCTUTh, TUKBUIUPOBATH

Distributeur (m)automatique de billets - 6ankomar

Distribution (f) - pacrpe/elieHre; PaclpoCTpaHeHHe, COBIT

Dividende (m) - TUBUJICH]T

Division (f) du travail - pa3jelieHre Tpyaa

Dotation (f) - IoTanys, OTYUCIEHUE

Drapeau (m) - 3HaMs

DUT (m) = Diplome universitaire technologique
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- JUITJIOM 00 OKOHYaHHH TEXHOJIOTHYECKOTO YHUBCPCUTCTA

E

Ecart (m) - PacxXOoXKJICHUE, pa3HUIIA, OTKIIOHCHUE

Echange (m) - 00MEH, TOProBJIs, TOBAPOOOMEH

échanges (m, pl) - CIICJIKU

Echantillon (m) - oOpasern

échantillon gratuity - OecIuTaTHBIN 0Opaserr

Echéance (f) - CPOK TUIATEXa, CPOK JICHCTBHS

Economie (f) - 1) sxoHOMHKA; 2) SKOHOMUS

Effectuer - OCYIICCTBIIATD

Effet (m) - 1) pe3ynbTar, ciieicTBHE, TTOCIICICTBHC;
2) BeKcelb, [IcHHas Oymara

Efficace (adj) - 3¢ EeKTUBHBIH

Efficience (f) - 3¢ (pEeKTUBHOCTD

Egalité (f) - PaBEHCTBO

Elevé (adj) - BBICOKUH

Emergence (f) - TIOSIBJICHHE, BOSHUKHOBEHHUE

Emetteur (m) - OMUTEHT

Emettre - BBIIIYCKaTh, SDMUTUPOBATH

Emission (f) - BBIITYCK,9MHUCCHS

Emploi (m) - 1) ucnone3oBanmue;

2) 3aHATOCTB; 3) pabodee MeCTO
marché de I’emploi / du travail - peiHok Tpyna

Employeur (m) - paboToaTenb

Emprunt (m) - 3aeM

En amont - HA HaYaJIbHOM JTarie

En aval - Ha BBIXOJIC

En dessous - HIDKE

Encadrement (m) du credit - KpeIUTHAS PECTPHUKIIHSI

Encaisser - OJIy4YaTh JCHBIU

Engager - BO3JIaraTh OTBETCTBEHHOCTD, BKJIa/IbIBATh, HAYMHATH
Enjeu (m) - 1) craBka B Urpe; 2) METH U 3a]1a49H
Enrichir - oboramarse

Ensemble (m) - COBOKYITHOCTh, CHCTEMa

Entendre - CJIBIIIATH, MTOJIpa3yMeBaTh, TIOHUMATh
Entreprendre - IPeANPUHUMATH

Entrepreneur (m) - IpeANPUHUMATEITH

Entreprise (f) - IpEATIPUSTHE

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée (EURL) -
VHIMBHUIyAJIbHOE MPEATNPUATHE C OTPAHUYECHHOW OTBETCTBEHHOCTHIO
Environnement (m) - cpena, OKpYKCHHE
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Epargne(f)
Epargner
Equilibre (m)
Equipe (f)
Equipement (m)
Escompte (m)
Essentiel/le (adj.)
Est (m)
Etablissement (m)
établissement (m) publi
état (m)

Etat (m)
Etat-protecteur
Etat-providence
Etranger (adj.)
Etranger (m)
Etre fonction de
Etudes (f,pl) de march
Etudier

Evaluer

Evoluer

Exister
Expérience (f)

expérience professionnelle

Exportation (f)
Exporter
Externalité (f)

F

Facteur (m) de production

Facturation (f)
Facture (f)
établir une facture

- cOepexxeHue
- 1enath cOepeKeHUs], SKOHOMUTD
- paBHOBECHE
- rpymnna, KOMaHJa
- 00opy0BaHKE
- Y4ET BEKCEIIEH, CKUJIKA
- OCHOBHOU
- BOCTOK
- YUPEXKACHUE, IPEATPUITHE
- TOCYJIapCTBEHHOE YUPEKICHUE
- COCTOSIHUE
- TOCYJapCTBO

- TOCYJapCTBO-TapaHT COLUAIBHOIO 00eCeYeHUs

- TOCYAapCTBO-TIONEYHUTEIb
- THOCTPAHHBIN
- 3arpaHuLa
- 3aBUCETh OT
- U3y4YEHHUE, UCCIIETIOBAHNE PHIHKA
- I3y4aTh
- OLICHUBATH
- Pa3BUBATHCS, YBEIMYUBATHCS
- CYILIECTBOBATh
- OIBIT
- OIBIT pabOThI
- BKCHOPT
- BKCIIOPTUPOBATh
- BHEIIIHEE BO3/ECHCTBHE

- (haxTOp TIPpOU3BOACTBA

- BBIITUCHIBAHUE CUETa, (aKTypHUPOBAHUE
- cuer, daktypa, cueT-hakTypa

- BBIIIUCATH CUET

Faire face a (ses engagements) - BBIIOIHITH CBOM 005A3aTEILCTBA

Faire partie de
Fiche (f)

fiche technique
Financement (m)
Fiscal, e (adj)
Fiscalité (f)
Flottant (adj)
Flux (m)

- y4acTBOBAaTh, BXOJHTH B
- KapToyKa

- TEXHUYECKasl KapTouKa

- puHaHCUpoOBaHUe

- (pUCKaNbHBII, HATIOTOBBIN

- (huckasibHas1, HAJIOTOBasi CUCTEMA
- TUTaBAIOMIHK (KypC)
- IOTOK

74



flux monétaire - I€HEKHBIN ITOTOK

flux réel - TOBApHBIN MMOTOK

flux (pl) tendus - HaIPSDKCHHBIC IOTOKH
Fonction (f) régalienne - KOpoJieBcKast (PyHKIIUS
Fonds (m) - 3amac, pe3eps, (HOHI, KaruTal

- ICHEe)KHBIC CPEJICTBA
- poH, KOMIIAHUS
- HE3aCTPOCHHBIN 3eMEIIbHBIN Y4acTOK

fonds (m) de roulement - 000POTHBIE CPECTBA

Fonds (m, pl) propres - COOCTBEHHBIC CpEICTBA
Formation (f) - 00pa3oBaHue, MOJATOTOBKA
formation professionnelle - mpodeccnonanpras noaroToBka
formation universitaire - YHUBEPCUTETCKOE 00pa30BaHME
Fortune (f) - 0OraTCTBO, COCTOSIHHE

Forward (m) - (opBapaHas caenka

Fournir - IPEI0CTABIIATD, IIOCTABIIATH
Fournisseur (m) - TOCTABIIIUK

Fourniture (f) - MIOCTaBKa

fournitures (f,pl) - MaTepHaIbI

Frais (m,pl) - U3JICP>KKH, PaCXObl, 3aTPATHI
Frangais, -e (adj.) - (hpaHIy3CKUH, -as

Fraternité (f) - OparcTBO

Frontiére (f) - TpaHHIa

Futur (m) - bprouepc, cpouyHas cueika

G

Gagner - 3apabaTbIBaTh

Gain (m) - MPUOBLIb, OX0]I, SKOHOMHUS

gain (m) de cause - BBIUTPBIII JIeTia

Gérant (m) - YIPABJISOIINAN

Gérer - YIPaBJIATh

Gestion () - yIpaBJIeHUE

gestion des ressources humaines - ympasjieHue 4eI0BEYECKHUMU PECypCamMu
Gratuit (adj) - OCCIUTaTHBIH

Guichet (m) bancaire - OKHO KacChbl, OT/JICJICHEe OaHKa
H

Hausse () - MOBBIIICHUE

Honorer - OIUIAYMBATh
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lle (f) - OCTpOB

Immobilisations (f,pl) - OCHOBHBIC CpEJICTBA

Impérfection - HECOBEPIIIEHCTBO, HEJIOCTATOK, e(eKT
Importation (f) - HIMITOPT

Importer - IMITIOPTHUPOBATH

Imposition - HaJIOr000JIOKEHHE

Impot (m) - HAJIOT, MOJaTh

impot sur les sociétés - HaJIOT Ha MPUObUIb KOMIIAHUHU
Incertitude (f) - HEYBEPECHHOCTbH, HEOIIPEICIICHHOCTh
Incitation (f) - MOOYKIeHNEe, CTUMYJIUPOBAHUE

Inciter - 00Y>KJaTh, CTUMYJIUPOBATh
Inconvénient (m) - HEYJ100CTBO, TOMEXAa, OTPUIIATENIbHAS CTOPOHA
Inégalité (f) - HEPABEHCTBO

Inflation (f) - HHQIISTIHS

Influence (f) - BITUSTHUC

Influencer - BJIMSITD

Infraction (f) - HapyIICHHUE

Installation (f) - 000py/I0BaHKE, YCTPOHCTBO

Intervenir - BMCIIIUBATHLCS, IPUHUMATh YIacTHE, UTPATh POJIb
Intervention (f) - BMEIIATEJIbCTBO, ITOCPETHUIECCTBO, YIaCTHE
Investissement (m) - KAl TaJIOBJIOKCHNE, MHBECTHIIHS

J

Justice (f) - IPABOCY/IHE, CIIPABEIITUBOCTh

Justifier - OTIPaB/BIBAThH, TOJITBEPIKIATH

L

Laisser-faire (m) - HenpoTHBIICHHE, TIO3UIIKA, CAMOYCTPAHCHHE OT y4aCTHS
Laitier, ére (adj) - MOJIOYHBIN

Lancement (m) - 3aITyCK

Langue (f) - SI3BIK

langue maternelle - POIHOM SI3BIK

langue étrangere - HHOCTPAHHBIN SA3BIK

Lu - 3]I. BJIaJICHUC SI3bIKOM Ha YPOBHE UTCHUS
Parlé - 3]I. BIaJCHUE Pa3rOBOPHBIMU HaBbIKAMU
Ecrit - 3]I. BJIAJICHUE HABbIKAMU MTUCbMEHHOU pEYM
Courant - 3]1. OerJIblii

Notions - 3]1. ci1aboe BIIaJIEHUE SI3BIKOM

Léser - HAHOCHTb yIIEepO, YIIEeMISITh

Liberté (f) - cB0OO1a
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Libre-échange (m) - cB000/1a TOPrOBIU

Liquidités (f,pl) - ICHE)KHBIE CPEJICTBA, HAJIMYHOCTD
Litige (m) - CIIop, TsoKOa

Livraison (f) - MIOCTaBKa, JIOCTaBKa

délais (m ) de livraison - CPOK MOCTaBKH

bon (m) de livraison - HaKJIaJHasi, COPOBOAUTEIbHBINA JOKYMEHT
Livraison (f) - MOCTaBKa

Livrer - TOCTaBJIATh

Logiciel (m) - IPOrpaMMHOE 00€eCIIeUeCHUE
Logistique (f) - JIOTUCTHKA

Loi (f) - 3aKOH

Loisirs (m pl) - I0CyT

Lucratif (adj) - IPUOBLTBHBIH

M

Machines-outils a commandes numériques - cranku ¢ UITY
Magistrat (m) de siége - CyJbsl, WIEH Cya

Main-d’oeuvre (f) - pabouast cuia

Management (m) - MEHE/DKMEHT, YIIpaBJICHHE

Manutention (f) - xpaHeHHe TOBapOB, MOIPY30YHO-PA3TPY30UHBIC PAOOTHI
Marchandise () - TOBap

Marché (m) - PBIHOK

marché de détail - PO3HUYHBIA PBIHOK
marché de gré a gré - HEPETJIAMEHTUPOBAHHBIN PBIHOK
marché de gros - ONITOBBIA PBIHOK

marché des changes - BQJIIOTHBIN PBIHOK

marché financier - (hMHAHCOBBIN PHIHOK
marché monétaire - PBIHOK KPAaTKOCPOYHBIX KalUTaJI0B
marché obligataire - PBIHOK OOIHTaIi

marché organisé - OpPraHU30BaHHBIN PHIHOK
marché primaire - IEPBUYHBIN PHIHOK
marché secondaire - BTOPUYHBIA PHIHOK
marché de taux d’intérét - PBIHOK KaIlUTaJIOB

Marge (f) - MapyKa, TOproBasi HallCHKa
Marketing (m), - MapKETUHT

mércatique (f)

Marketing-mix (m) - MapKETUHTOBBII KOMILJIEKC
Marque (f) - Mapka, OpeH/I

Masse (f) monétaire - IGHEKHAs Macca

Matiéres (f, pl) premiéres - CBIpbE

Maturité (f) - 3peNoCTh

Membre (m) - 4JIeH

77



Ménage (m) - TOMOXO3HCTBO

Mention (f) - 1) ymomunanue; 2) MonoKUTEIbHAS OIICHKA
mention assez bien - TOCTaTOYHO XOPOIIIO

mention bien - XOpOIIIO

mention treés bien - OYE€Hb XOPOIIIO

mention excellent - OTJINYHO

Mer (f) - MOpe

Mesure (f) - I3MEpEeHune, Mepa

Mesurer - U3MEPSITh

Métal (m) précieux - IparoueHHbIA METaI

Mobilité (f) - MOOHMJIBHOCTD

Modalités (f) - IpaBuUJIa, YCIOBUS

Mondial, -e (adj.) - MHPOBOH, -asi

Monnaie (f) - 1) nenpru; 2) BayroTa, MOHETA
monnaie divisionnaire - pa3MeHHas MOHETa

monnaie fiduciaire - OyMa>KHBIEC ICHBTU

monnaie scripturale - OE3HaJMYHBIC CPEICTBA IJIaTEekKa
Monopole (m) - MOHOIIOJIUS

Monopole (m) monétaire - IeHexHas1,(pHAaHCOBass MOHOIIOJIHS
Monopole (m) public - TOCYJIapCTBEHHAs] MOHOIIOJIHSI
Monopoleur (m) - MOHOIIOJTHCT

Mouvement (m) - IBIKCHUE

Mouvement (m) altermondialiste - ngBmXeHHE aHTUTIIOOATUCTOB
Moyen (m) de paiement - cpeacTBo IuIaTeXKa

Mutation (f) - I3MCHEHHE, TIepeMeHa
Mutualisme (m) - IPUHIIMIT B3aUMOITOMOIIH

N

Nations (f, pl) unies - O0OBbeIMHEHHBIE HAIIMH
Négociable (adj) - 00pAIAIOIIUNACS, SBIISIOIIUICS TPEIMETOM CHCIIKH
Négocier - BECTH MIEPErOBOPHI, TPO/IaBATh
Niveau (m) - YPOBEHB

Nombre (m) - UCJIO, KOJIMIECTBO

Nord (m) - ceBep

Numéraire (m) - HAJIMYHbIE JEHbI U

@)

Objectif (m) - LeJIb, 3a/1a4a

objectif professionnel - npodeccroHabHAas 1ETb
Obligation (f) - o0suranus

Observateur (m) - HaOJII01aTEIb
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Obstacle (m) - IPENATCTBHUE, ITPETpaaa

Obtenir - 10OMBATHCS, TOCTUTATD, TIOTY4aTh
Occidental, -e (adj.) - 3amaJHbIH, -as

Océan (m) - OKeaH

Offre (f) - IPEIOKEHNE

Offrir - IpeJIaraTh, 1apuTh

Oligopole (m) - OJIUTOTIOJIHS

Opération (f) de change - BamoTHas onepanus

Option (f) - OIIIMOH, ClICJKa C MPEMHUCH

Or (m) - 30JI0TO

Ordonnance (f) - OpJIoHaHC (TIPaBUTEIHLCTBCHHBIN aKT,
MMEIOUIUNA CUITY 3aKOHA)

Oriental, -e (adj.) - BOCTOYHBIH, -ast

Quest (m) - 3amaj

Outil (m) - UHCTPYMEHT

P

Part (f) - 9aCTh, JOJIS, yIacTHE
part de marché - J10J151 PhIHKA

Participation (f) au capital - yusactue B kanurane

Particulier (m)
Parvenir
Patrimoine (m)
Pauvre (adj)
Payant

Payer

payer a terme
payer au comptant
payer en liquide
Pays (m)
Pécuniaire
Percevoir
Pérennité (f)
Personnel (m)
Piece (f)
Plurilatéral, e
Point (m)
Polyvalence (f)
Positionnement (m)
Posséder

Poste (m)
Pouvoir

- YACTHOE JIUIIO
- IOCTUTaTh, TOXOAHTH
- AMYIIIECTBO, TOCTOSTHUE
- OeIHbII
- IUTATHBIN
- IJTaTUTh
- OIUTaTa ¢ OTCPOUKOMN
- oIJIaTa HATMYHBIMU
- IJIATUTh HAJTMYHBIMU
- cTpaHa
- JICHEKHBIN
- B3UMaTh, COOMPATH
- IIOCTOSTHCTBO
- IepCOHA
- YaCTh, JCTAIb
- MHOI'OCTOPOHHU U
- IIYHKT, TO4YKa, 0asi
- YHUBEPCAITbHOCTH,MHOTOCTOPOHHOCTD
- MMO3UIIMOHUPOBAHUE
- 001a/1aTh, UMETh
- IOJKHOCTB, pabodee MecTo
- MOYb
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Pouvoir (m) d’achat - IOKyTMaTeabHask CHOCOOHOCTh

Préléevement (m) - B3UMaHUE, OTYUCIICHUE, CITUCAHUE
Prélever - B3UMaTh, BBIYUTATh

Prestataire (m) de services - IPOU3BOIUTEND YCIYT

Prestation - IPEJI0CTABJICHHE, TOCOOUE, BBITLIATHI
Prét (m) - 3aém, ccyaa, KpeauT

prét d'accession a la propriété - xkpeauT Ha TPUOOPETCHUE Kb
(BCTyIJICHHE BO BJIaJICHHE COOCTBEHHOCTHIO)

prét d'épargne-logement - KpEIUTOBAHUE KUJIMIITHOTO CTPOUTEIbCTBA
prét (m) immobilier - UTTIOTEYHBIA KPETUT
Préter - IPEIOCTABIIATD 3a€M, CCYXKIATh
Préteur (m) - KpEIUTOp, 3aMOIATENh
Prix (m) - IICHA, TIPEMUS
Processus (m) - TIporecc
Production (f) - IPOU3BOJICTBO
Produire - IPOU3BOIUTH
Produit (m) - POTYKT, U3/ICITUE, MPOTYKITUS; TOBAP
produit dérivé - IPOU3BOTHBINA TTPOIYKT
produits (pl) alimentaires - IPOTYKTHI MTUTAHUS
produits (pl) de remplacement - npoayKThI-3aMEHUTETN
Profit (m) - BBITO/Ia, TPUOBLTH
Profiter - TIOJIYYUTh BHITOY
Progiciel (m) - BcTpoeHHBIE MPOTrPaMMBbI, TAKET MPUKJIATHBIX TPOTPaAMM
Promotion (f) - IPOJIBMKEHHE TOBapa
Propre (adj) - COOCTBEHHBII
Propriétaire (m) - COOCTBEHHUK, BJIaIeJICI]
Propriété (f) - COOCTBEHHOCTh
Protection (f) sociale - COIMAJIBHOE CTPaxXOBaHUEC
Provision (f) - 1) 3amac, peseps;
2) MOKPBITHE, IEHEKHOE 00ECIICUCHHE
Provoquer - BBI3BIBATh, PUBOIUTH K...
Pubicité (f) - pekJiama
Publique(adj) - TOCYJapCTBCHHBIHN, 00IIECTBEHHBIN
Puissance (f) - 1) momp; 2) nepxaBa
Q
Qualitatif - KQ4eCTBEHHBIH
Qualité (f) - KQ4eCTBO
R
Recette (f) - IPUXO/1, BBIPYUKa, TOXO/I, TOCTYIIJICHUE
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Recherche(f) - MCCIICTIOBAHUE

Réclamation (f) - pexiIamanus
Redémarrer - BHOBb 3aITyCTUTh
Redistribuer - IepepacpeaesiTh
Redistribution (f) - mepepacmpe/ieicHue
Réduction (f) - CKHJIKa
Réduire - YMEHBIIIATh, COKpaIaTh, OTPaHUYUBATh
Régir - YOPAaBIATh, PYKOBOJUTH, ONIPEACTISATh
Regle (f) - TIPABUJIO, YCTAHOBJIICHHBIN MTOPSAIOK
Reglement (m) - 1) pacuer, omnara;

2) periiaMeHT, MOJIOKEHUE, TPABHUIIO, TPOIEAYPHI
Relation (f) - OTHOIIICHHE
Rembourser - ymraunBaTh, BO3BpaIaTh JIOJT, BO3MEIIATh, IIOTAIIaTh
Remettre en cause - 3aTparuBath, CTABUTH O] yTPO3Y
Rémunération - OIJIaTa, BOZHATPAXK]ICHHUE
Rendement (m) - I0XO0JI, TOXOJHOCTh, PEHTA0CILHOCTD,

- IPOU3BOIUTEIIEHOCTH

Répartir - pacupeneniarb
Répartition (f) - pacrpeaeicHue
République () - pecrryOiuka
Respecter - YBaXaTh, YTUTh, COOJIIOIATH
Ressources (f, pl) financiéres - ¢unancobie cpencTBa
Rétorsion (f) - OTBETHAs Mepa
Retraite (f) - IEHCHS
Revenu (m) - TOXOJT
Riche (adj) - boraThbIi
Richesse (f) - OOraTcTBO
Rigidité (f) - TBEPAOCTD, JKECTKOCTh, CYPOBOCTh
Rotation (f) des postes - poTtarus pabounx MecT
Rouge (adj.) - KpacHBIH, -ast
S
Salaire (m) - 3apaboTHas IuaTa
salaire annuel - TO/0BOI 00BEM 3apabOTHOM MJIATHI
salaire brut - HOMHMHAJIbHAs 3apabOTHAs TIaTa
salaire net - 3apaboTHAas IUIaTa 3a BEIYETOM HAJOTOB
Salarial, -e - OTHOCSIIIUICS K 3apabOTHOM Tu1aTe
prétentions salariales - »xenaemas 3apaboTHas riara
Salarié (m) - HaéMHBIN PaOOTHUK
Satisfaction (f) - YIOBJIETBOPCHHE
Satisfaire - YJIOBJIETBOPSATH
Savoir - 3HATh, yMETh
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Savoir-faire (m) - YMEHHE, HOY-Xay

Scientifique (adj) - HAyYHBIH

Secteur (m) - CEKTOP SKOHOMHMKH, OTpacih, chepa
secteur agroalimentaire - npoaOBOJILCTBEHHBIN CEKTOP
secteur aéronautique - aBHAIMOHHBINA CEKTOP

secteur automobile - aBTOMOOMJIBHBIN CEKTOP

secteur du tourisme - TYPUCTHYECKHI CEKTOP

secteur nucléaire - SZICPHBIN CEKTOP

secteur du luxe - CEKTOp MPOU3BOACTBA MPEAMETOB POCKOIIIH
secteur primaire - IEPBUYHBIN CEKTOP SKOHOMUKHU
secteur secondaire - BTOPUYHBIN CEKTOP IKOHOMHKH
secteur tertiaire - TPETUYHBIA CEKTOP SKOHOMUKH
Sécurité () - 0€30I1aCHOCTh

sécurité (f) sociale - collMaIbHOE 00ECIeUeHHE

Service (m) - ciryx0a, pabota; yciyra, 00CITy>KHBaHHE,
yIpaBJiCHHUE, OT/IEI

service marchand - TOBapHas yclyra
service non marchand - HetoBapHas yciyra
Siege (m) - MECTOHAXOXK/IEHUE, IITa0-KBapTUpa, OPUC, pEe3UICHIIUS
Situation (f) - CUTYaIusl, MOJIOKCHHE
situation géographique - reorpaduyeckoe monoKeHNE
situation économique - SKOHOMHYECKOE MOJIOKEHHUE
Société (f) - 00111€CTBO, aKIIMOHEPHAsE KOMITAHMSI, TOBAPUIIIECTBO
société a responsabilité limitée (SARL) - oOmiecTBO ¢ OrpaHHYEeHHOM
OTBETCTBEHHOCTBIO
société anonyme - aKIIMOHEPHOE 00IIECTBO
société coopérative - KOOTIEPATUB
société de capitaux - AKIMOHEPHAsI KOMITaHMS
société de personnes - TOBApHILIECTBO, OCHOBAHHOE
Ha JINYHOM yYaCTHUH ITAWIITUKOB
Solvable - TTaTEKECITOCOOHBIH
Somme (f) - cymma
Sous-traitance (f) - cyomoapsiz
Soutenir - IOAACPKUBATh, IIOMOI'aTh,3aIIMIIATH
Stage (m) - CTOKUPOBKA
Statuts (m,pl) - yCcTaB
Stock (m) - 3amac, pe3epBs, CKJIa]
Stratégie (f) marketing - MapkeTHHroBas cTpaTerus
Succession (f) - HacJIeI0BaHUE, HACICACTBO
Succursale (f) - (humman, oTaeIeHNe
Sud (m) - for
Suffire - OBITh JOCTATOYHBIM
Suivi (m.) - MOHUTOPHHT
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Swap (m) - OTIepALUs «CBOID»

Syndicat (m) - ipocoro3

Systéme (m) - cucTema

systéme de fidélisation - cucTema IPUBJICUCHUS U 3aKPEIJICHUS KIIMEHTYPBI

T
Tache (f) - 3ajJ1a4a, 3aJlaHue
Taille (f) - pa3mMep
Taux (m) - IPOLICHT, YPOBEHb, pa3mep,
KypC, IPOIIEHTHAs CTaBKa, HOpMa, JI0JIsI, CyMMa Hajora
taux (m) d’intérét - IPOIICHTHAS CTaBKa
Taxe (f) - HAJIOT, IOIILIMHA
taxe (f) a la valeur ajoutée - Hasior Ha 7OOABJICHHYIO CTOUMOCTD
Tendre a - UIMETh CKIIOHHOCTh, TCHICHIINIO, OBIThH
HaIlpaBJIEHHBIM Ha YTO-JIN0O
Terrain (m) - IUTOIIAJIKa, YIaCTOK 3eMJTH
Territoire (m) - TEPPUTOPUS
territoire d’outre-mer - 3aMOpCKasi TEPPUTOPUS
Théorie (f) des jeux - TCOPUS UTP
Titre (m) - IIeHHas Oymara
Tract (m) - TUCTOBKA
Traité (m) - IOTOBOP, COTJIAIIEHUE
Traitement (m) - 00paboTKa
traitement des commandes - oOpaboTka 3aka30B
traitement des données - 00pabOTKa JaHHBIX
Transaction (f) - CJICJIKa, TOProBas OIepalus
Transférer - IEPEYUCIIATD, IEPEBOAUTH
Transfert (m) - TpanchepT
Transparence (f) - IPO3PAaYHOCTh, SICHOCTD, IITACHOCTb
Travail (m) - Tpyn, pabora
Travailler - paboTaTh
Trésorerie (f) - IMKBHUTHBIC CPEJICTBA
U
Union (f) europeenne - EBpomnetickmii coro3
Utilisateur (m) - ITOJIB30BATEIb
Utiliser - KCIOJIb30BAaTh
\Y
Valeur (f) mobilieres - [ICHHbIE OyMaru
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valeur ajoutée - 100aBJIEHHAs] CTOUMOCTh

Valeur (f) - CTOMMOCTb, IICHHOCTb

Veille (f) [concurrentielle] - 6u3Hec-anamuTHKa, KOMMEpYECKas pa3BeaKa
Vendre - IPOJIaBaTh

Vente (f) - IpoJaka

Verser - BBIIJIAYUBATH, IEPCUUCIIATD, JICIATh B3HOC
Viande (f) bovine - TOBSIMHA

Virement (m) - IEPEBO/I, MEPCUHCICHHUE

Volatilité (f) - YSI3BUMOCTb, U3MEHUYUBOCTD

Volume (m) - 00BEM

Vouloir - XOTETh
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